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Kombtina kurdén Anatoliya Navin li Incové, 20-7-2010

Her niviskar berpirsé nivisa xwe ye.

Mafé redaksiyoné heye ku nivisén ji Birnebiiné re
tén, serrast & kurt bike. Ger nivis cap nebin ji, li
xwedlyan nayén vegerandin.

Wagfa Kurdén Anatoliya Navin li Swédé &
Komela Ziman li Almanyayé pistgirén kovaré ne.
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estpéka payizé bi du biyerén

balkés li Swéd @ Tirkiyé dest

pé kir. Li herdu welatan ji
hilbijartin ¢ébtn. Di hilbijartina Swédé
ya ji bo hersé¢ meclisan de cara yekem
partiyeka nijadperest ket parlamentoyé

Li Tirkiyé ji hilbijartin ji bo
referandima li ser guhartina destlira
bingehin pék hat. Encama ku medyayé
texmin dikir di van herdu hilbijartinan
de kém zéde rast derket.

Li Swédé bi hatina partiya nijadperest
té xuyakirin ku dé karé parlamentoyé wek
beré bi hésani neyé mesandin. Ev partiya
SD  (Sverigedemokrater)é di navbeyna
koalisyonén, "Alliansen" G "Ridgrona'yé
de rola "dengeya teraziyé" bilize.

Di hilbijartinén isal de bo kurdan
tisté balkés ew bl ku kurd di hemi
partiyan de aktiv bln. Ji her car aliyén
Kurdistané pénc kes wek parlamenter
hatin hilbijartin.

Referandtima ku li Tirkiyé ba ji bo
kurdan ji du aliyan ve balkés bi. Ji gu-
hartina qantina bingehin li seranseré
Tirkiyé ji %58¢ dengan gotin "eré" @ li
bajarén kurdan ji ji % 901 zétir deng ji
bo pistgiriya guhartiné derket.

Li bajarén kurdan tisté din yé balkés
ji ew bu ku herkesi meraq dikir, ka en-
cama biryara "boykot"a aligirén BDPé
yé ¢i be. Encama ku em li tevayiyé ba-

jarén kurdan dibinin, ji %601 zédetir e.
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Ev ji bo siyaseta kurdan ya péserojé ji
giring e.

Pisti encama dengén referandiimé,
serokweziré Tirkiyé Recep Tayip Erdogan
soz da ku ew € ji bo hemi aliyén civaké
amadekariya desttireka nit bikin.

Herkes bahs dike ku bi vé referendtimé
dewra desthilatdariya eskeri bi dawi bt &
bahsa demokrasiya li Tirkiyé dikin. Lé
em & di rojén pés de bibinin ka gelo ev re-
ferandtima dé ciqas ciyé xwe bibine.

Gelo vé referandimé ¢i bandor li
tevayiya kurdan O bi taybeti ji li ser
kurdén me yén li Anatoliyé kir ¢ di vé
péwajoyé de rola kurdan divé ¢i be?

Di diroka Tirkiyé de ji bo kur-
dan herwiha bo kurdén Anatoliyé ji ev
guhartin gaveka giring e. Li navceya
Anatoliyé em xwediyé taybetmendiyén
clida ne. Ev referandim ji bo destxisti-
na gelek mafén bingehin ré veke ji divé
dawxazén me yén hevbes @t konkret he-
bin. Bi kémasi di waré ziman de perwer-
deya bi kurdi @ di dezgehén fermi de
ji bi karanina zimané kurdi O herwiha
navén ci & warén kurdi ku hatine guhar-
tin snve bén bi karanin.

Bi ya min em wek kurdén li Anatoliyé
divé li ser vé mijaré seré xwe biésinin ku
bi hem aliyén xwe yén civaki ve bibin

xwediyé daxwazén hevbes.

Ali Ciftci
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KA CAR DELALEN BER DILE MIN

Amadekar: Altun Basaran

Malbateka ji Xelike jér (Golyazi) bar
dikin Omara ku li wir sivaniyé bikin.
Malxé malé bi bermali G car zarokén
xwe ve li wir bi sin 0 war dibin. Bav
tere ser karé xwe O zarok ji terin der-
ve ku bilizin. Li gor xeberén ku di roj-
naman de hat belav kirin, t gotin ku
zarok di xaniyeki wir da, dema dilizin,
di xéni da buzdolabeka kevin hebdye,

her car zarok ji dikevin dolabé @i deri
li ser xwe digrin. Ne kes wan dibize @
ne ji dibine...

Harcar bi hev ra bé can diminin.
Xadé derdi kezebé nede kesi. Xadé se-
bra xwe bide malbata van zarokan.

Dé li ser ¢ar zaroyén xwe van goti-

nan distiré. Agir ketiye kezebé @i dibé:

Hawar, hawar xalikan xwe bi min ginin

Mala min, li min sewiti

Ma geli gom hercar delalén dilé min bi doxtir ginin

Solixé bidin wana ari kezawé min vemirinin

De rabin cigera gazi min bikin!

Cima hiin razane wake cesedan!

Hawar Xalikan! Ew ¢i tofan i afet e!

Hatiye ser neviyé malé Cirtén e!

Ez a bangi her ¢ar berxé xwe yén ¢avres kim!

Dayik bii qurban, kegé Aynur seri xwe rake!

Lavo Ozan, Sayme, Ebru we ez histim bi tené

Cerxa feleké li min xiste ez mam li gundé Xelka bi tené

Cima ez namrime, bism qurbana ¢ar tabiitén dane ber malé

Werine min békesé, doxtor singé car delalén min dana ber meqesé

E ne min wana mezin kirin bi xizani, bi nezani, bi lasé cané xwe

Te dit ¢ing yek bi yek, xopana dolabeka kevin da man bénefes 4 bécan

Ez a biské percemé xwe bigetinim

Ez a pist i ¢ar saatan xwe bidim balgiya wan li goristiné

Ez a hertim béjim ka ¢ar delalén ber dilé min

Hetani ku ev solix di solixé min da ma!

birnebin hejmar 47, payiz 2010 |
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Li Swédé ji bo her sé meclisan
di 19 illoné de helbijartin ban
Ali Ciftci

Helbijartina 19¢ Tloné ya isal ji gend aliyan
ve balkés bli. Partién ¢ep bi koalisyona bi
navé kesk 0 sor (Rodgrona) (i partiyén mu-
hafazakar @ liberal yén aligiré rast ji bi navé
koalisyona "Alliansen"¢ ketin hilbijartiné.
Herdu koalisyonan ji nikaribtin piraniya
dengan derxin ku bi seré xwe hukumeteke
n ava bikin.

Cara yekem e ku di diroka Swédé ya
modern de partiyeka nijatperest ya bi navé
Sverigedemokrater(SD) ku bi slyara li dij
politikaya Swédé ya li hember xeriban ji
bo parlamentoy¢ hat hilbijartin. Li tevayi-
ya Swédé ji %5.7 deng wergirt G bi 20 par-

lamenteran ve ket parlamentoya Swédé.

Jabar Amin,
ji partiya Keskan (Miljoparti).
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Roza Giiglii Hedin,
ji partiya karkerén Sosyaldemokratan
(Socialdemokratiska Arbetar Partiet).

Pisti encamén fermi yén hilbijar-
tinén Swédé, partiyén ku li iktidaré
bin, yané koalisyona bi navé "Allians"é
173 parlamenter ( yén koalisyona bi
navé sor @ kesk Partiya Sosyaldemokrat
(Socialdemokratiska Arbetar Partiet),
Partiya Cep (Viinsterpartier) (i Partiya Kesk
(Miljopartier) ji 172 parlamenter wergir-
tin, Ji bo avakirina hukumeté péwisti bi
175 dengan heye. Tisté ku té xuykirin ew
e ku hukumet é disan ji aliyé koalisyona bi
navé "Alliansen"¢ ve bét avakirin.

Ji salén 1970 @ 19801 ve ji her ¢ar ali-
yén Kurdistané kurd wek penaber hatin

Swédé. Helbet piraniyan wan ji ber rewsa
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siyasi ya welét mecbtir mabiin @ hatiban li
Swédé bi cih bibtn. Ji ber rewsa wan a si-
yasi pir tabil bl ku insanén me li derveyé
welét ji di nav partiyén siyasiyén Swédé
de ji aktiv bin. Ev hilbijartina isal bo me
kurdan bo encama xebata siyasi ku ji car
perceyén Kurdistané ji pénc namzedén
kurd ketin Parlamentoya Swédé.

Ji partiya kesk (Miljoparti) Jabar

Amin ji bagtiré Kurdistané ye @ li heréma

- Riksdagsledamot (s)
(5 ot e ) G 5l ol

Shadiye Heydari,
ji partiya karkerén Sosyaldemokratan
(Socialdemokratiska Arbetar Partiet).

Visterbottené (Umed) kete parlamentoyé.
Ji partiya karkerén Sosyaldemokratan
(Socialdemokeratiska Arbetar Partiet) Roza
Giiglii Hedin ku ji bakuré Kurdistané ji
kurdén Anatoliyé ye, li heréma Dalarnayé
0 Shadiye Heydari ji rojhilaté¢ Kurdistané
ye ku ew ji li heréma Goteborgg, ji parti-
ya Liberal (Folkpartiet) Ismail Kamil ku ji
rojavayé Kurdistané ye, li heréma Upsalayé
G ji partiya Cep ji (Vinsterpartier) Amineh
Kakabaweh ji rojhilat¢ Kurdistané ketin

parlamntoya Swédé.

Ismail Kamil,
ji partiya Liberal (Folkpartier).

Em wek redaksiyona kovara Birnebtiné
wan piroz dikin @ di karé wan yén siyasi
de serkeftina wan hévi dikin. Bi héviya ku

ev dé bibin nimaneyén bas ji bo neslé nd.

Amineh Kakabaweh,
ji partiya Cep (Viinsterpartier).

birnebidn hejmar 47, payiz 2010
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Komcivina li ser tarix, ziman, mirasa ¢candi
ya kurdén Anatoliya navin

G globalizm li incové
20/07/2010

Ali Ciftci

Pisti komcivina kurdén Anatoliyé ku li li
Kopenhaga Danimerqé di 29 gulané de
¢ébl, biryarek ji aliyé komita komciviné
ve hatibt girtin ku li welét ji, li Incové li
ser heman babeté komcivinek bét avaki-
rin. Armanca komciviné ev bii ku pirtir
tahlka li hember ¢and G zimané kurdi
li herémé bét aktualizekirin G herwiha
giringiya perwerdeya bi zimané dayiké bé
rojevé.

Komcivin di 20é meha temuzé bi or-
ganiza Komita Insiyatif¢ Mahmut Erdem,
Irfan Baysal, Enver Kesen, Osman Cifci
i bi hevkariya Seroké saredariya Incové
Tlyas Kara ve li salona saredariya Incové
pisti nivro dest pé kir. Piraniya saredarén
gundén dertidora Incové, wek Hecilera
biréz Ismet Karaca, ji Kelhasan Resul
Kara, seroké belediya Kendilé biréz Hasan
Cam berpirsén partiyén kurdan yén li
herémé begdari komciviné ban. Li gor ro-
jevé, Muzaffer Ozgiir komcivin bi zimané
kurdi bi réve bir. Muzaffer bi kurd li ser
babeta komciviné agahdariyek da, Ilyas
Kara, seroké belediya Incové, xérhatina
mévana kir.

Li ser navé Komita Insiyatifé Mahmut
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Seroké saredariya Incové Tlyas Kara.

Erdem ji xérhatina mévanan kir 4 giringi-
ya Kriterén Kopenhagé ani ziman. Rewsa
kurdén gocber yén li welatén Europayé
0 bi taybet! yén Danimerqé ku bi pro-

A

blemén nl yén nasnameyi ( perwedeyé
ani rojevé. Erdem di gotara xwe de di-
san li ser kovara Birnebtiné sekini, rola wé
ya ku ji aliyl cand @ ziman ve bo kurdén
Anatoliyé ¢iqas biye 0 giringiya berdewa-
miya derketina kovaré ani ziman.

Li ser diroka kurdén Anatoliyé @

kogberiyé biréz Nuh Ateg wiha dest bi go-
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Dlwana komclvme Enver Kesen, Prof Dr Hahl Sanaslan, Nuh Ateg  Dr.Nebt Kesen

tara xwe kir . domand: Navé Anaroliya bi
yonani ye i té meneya "Rojhelat”. Cografya
Anatoliyé li rojhelaté Yonanistana kevn diket,
loma Yonanén wé demé jé ra gotin "Anatoli".
Anatoliya giraveké berve rojavayé ye. Beré,
tené ji héla wé ya berve rojavayé ra digotin
Anatoliya. Dewrana Romayé ji Anatoliyé ra
beré "Asya" i pasé "Asya piciik" digotin. Van
herdu navan ji tekebulé nivé Tirkiyeyé ro-
Javayé dikir. Osmaniyan ji Anaotoliyé ra di-
gotin “Rum”. Kurdan beré digotin “Rom”. Bi
kurmanciya huro hen jé ra dibén, "Enedol”
hen ji dibén “Anatoliya’. Bi ya min, navé

“Anatoliya” hin rind ¢ t6. Tirkan navé

Anatoliyé helnan i kirin "Anadolu” .

Ates, pisti ku dartdirgj li ser diro-
ka kogberlya Kurdén Anatoliyayé & dan
0 standinén di navbera Kurdistané @
Anatoliyayé da deng kir bi siin de, li ser
sebebén gogberiyé wiha domand:

-... kogberi veqasi tarixa merivatiyé kevn
e. Sebebén vé ji pir cesid in. Geb ji ber ser
i tofanan i geh ji ber talankari 1 zorda-
riyé yan ji ji bo omdiya jiyancke serbest i
térqezenc xelk i komén merivan kog dikin
i dév didin warén yad. Kém i zéde hu-
ro ji kocberi ji avrityén sebebén han da di-
ajo. Kurd i ejdadén wan ji ber sebebén

Dimenck ji komciviné.

T =
& : _ e n_.-_-_?- o
&£ . s 1S
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Dimenek ji salona civiné.

styasi, eskert, idari i debariyé herdem bi ber
derbeyén surgun i kocberiyé ketine. Erisén
koloniyalisti yén héz 4 dewletén ji hev cihé
i serén wan yén li ser bidestxistin i parva-
kirina Kurdistané i berxwedanén kurdan li
diji wan ji pir caran bine i dibin sebeba
surgun 1 kocberiyan. Weki van, serén kur-

dan yén navxwe ji biine sebeba barkirin i

Seroké saredariya Xelika, Mulla $imgek.
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belavbiinan. Di her ¢caxé da beriyé kogberiya
kurdan yan ji bav i kalén wan ji Rojhelaté
berve Rojava 1 Bakiiré Rojavayé biye.

Cend misalén ku li jor i li jér hatine
rézkirin askere dikin ku ji demén antik
i klasik vir da, Anatoli biyé waré surgun
i kocberiya kurdan, biye welaté wan yé
duduyan...

Ji BDP Mehmet Bozdag,.
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Ji Komita Insiyatifé Trfan Baysal.

Li ser rewsa ziman i perwedeya bi zi-
mané dé Ali Ciftgi bi PowerPointé nimi-
neyén ji Swédé  herwiha li ser duzimanti
0 pirzimaniyé deng kir. Ciftci bi gotina;
Ziman 1 zarokén me hebiin i piroziyén
me ne! dest bi gotara xwe kir. Giringiya
zimané dayiké di kesayetiya zarokan de
ciqas tesira xwe heye sekini 4 li ser zi-
mané devki, niviski & perwerdé wiha ber-
dewam Kkir:

»  Zimané devki hewqas ne berfireh e i

li gor hewcedariya(Thtiyaca) rojane ye.
*  Di zimané devki de zarava i

devok hene i béser i ber e.

*  Zimané devki ji bo meriv nikare zéde
bifikire, dubare dibe 1 zéde wext

digré. Meriv gotinén ku sas dibéje

an ji ne di cih de ne, nikare sererast

bike. Encax bi gotin 1 hevokén

din dikare sasiyan sererast bike.

*  Di zimané devki de deng i lévkirina

gotinan li gor heréman e. Loma
dikare bag neye fémkirin.

*  Di zimané devki de axaftvan bi seré
xwe ye 1 imkanén wi /wé tune ne ku ji
keseki din, ji ferhengé alikariyé bigre.

o Zimané niviski 1 perwerdé
berfireh 1 dewlementir e.

*  Di zimané niviski de ré i rébazén
gisti hene. Yekitiya ziman heye.

o Zimané niviski ji bo ku meriv diftkire
i pistre dinivise kém sasiyan dike i bag
Sformule dike loma dubare kém in.

»  Zimané niviski li gor rézimani
1é nivisin, loma rast té xwendin.

Bihn i dengén herémi kém in.

*  Di zimané niviski de meriv
dikare li ferhengé binére, nivisé
pési bide keseki din 1 redakte

bike, pésniyaziyén xwe béje.

Li ser zarok @ ziman ji weng berdewam

kir: Zarok heta heft saliya xwe bi zimané dé

Ji malpera gundé Altileré Ahmet Gezer.

birnebin hejmar 47, payiz 2010 |
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Ji HAK-PARé Fehmi Demir

hin dibe 4 dizane. Dema ew dest bi dibista-
na sereta dike, heger perwerde 1 hindekari
ne bi zimané déya sagird be, ew zimané ku
heta heft salan hin biye dimire. Zarok dest
bi zimaneki din dike ku fém nake. Li gor
lékolina Hyltenstam a sala (1996) i lékoli-
na Hékansson a sala (2003) an dema za-
rokek té dibistané tené 6-7 sali ye, ew 8 000
-10 000 gotinan dizane. Dema dibistan bi
zimanek din be, wé demé 8 000 -10 000

Ji komela Gélsagé Huseyin Kerpic.
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gotinén ku ew dizane bi careké de ji méjiyé
wilwé tén paqij kirin i hejmara gotinan di-
be sifir. Bi ser re ji dikeve rewseke ne bas a
psikolojik. Ew bi careké de ziman i nasna-
meya xwe wenda dike.

Di serdema me de her ku zanyari bi pés
dikeve 1 demokrasi berfireh dibe, li her deré
cihané perwerdeya zimané dé xurt i ges di-
be. Divé neyé ji birkirin ku zarava ji zi-
mané dé ye.

Herweha UNESCO ji di ropereke xwe
de weha dinivise: ji cend generasyon siin ve
nivé zimanén ku niha hene dé wenda bibin.
Loma réxistina UNESCOyé vé caré ji roja
21¢ sibaté kir "Roja Zimané Dé”.

Zarok dikarin ¢end zimanan bi hev re
Jér bibin. Méjiyé meriya dikara pir zimanan
Ji hev derxe. Eger insanén ku néziki zarokeki
ne bi zimanén cuda cuda deng dikiné zarok
dikare wan zimanan fér bibe.

Bo nimiine: Ariya ji malbateka kurdén roj-
hilat e. Fw bi cend zimanan dizane. Malbata
wé gistik ji bi cend zimanan deng dikin. Ariya
bi diya xwe re bi tirki 4 bi bavé xwe re ji bi
kurdsi rojana deng dike. Bi dapiré xwe re ji bi
Jarsi deng dike. Dapir jé ra cirokan dibé i qa-
la zaroktiya xwe dike. Ariya it havalén xwe bi
cend zimanan dizanin. Fw bi hevalén xwe re
bi tirki, farsi it kurdi deng dike.

Merivén bo insaneki giring zimané wan
Jji giring e. Malbat (aile) ji bo zarokeki pir
giring e. Ji bo wé ji zimané malé(dé) ji ji bo
zarokeki pir giring e.

Ziman ji hez kirin i nézikbiiné ve pés
dikve. Zimané ku meriv ji zaroktiya xwe fér

bitye bi hisén pir kiir ve girédayi ye.
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Ev kesén ku pir zimanan dizanin ji bo
her zimaneki hisén xwe yén cuda ¢édibin.

Zimané listiké ... Zimané dibistané ...

Dema meriv naxweze bi zimaneki deng

bike: Azad bi erebi dengkiriné ribetsiz di-

be ji ber ew zilma ku li welat tine bira wi.

Maria dema bi zimané xwe deng dike bi

seng 1 beng i kéfxwes e.

Sebebén ku nahélin zarokek zimaneki
fér bibin ¢i ne?

o Zarok zimané insanén ku jé hez dike
dixwaze fér bibe. Eger sar li zarok bét
temase kirin hédi ev ziman ji bo zarok
hewges bal nakisine.

*  Haval ji bo hewcedariya zimén pir mu-
him in. Lé li nav gruba zarokan bibiin
tené téré nake. Divé bi grubé ra be.

Zimané pésiyé ji bo kesayetiyé xwediyé
roleke mezin e. Ji bo férbiina zimané
didii 1 sésiyan bigeheke hézdar datine.
*  Dibe xweds paye
*  Parastina mirasén ziman i candé
*  Raman(fikir) bi pés dikeve
*  Bi alikariya zimané xwe
zimané biyani zi fér dibe
*  Kesayeti xurt dibe, li xwe xwedi
derdikeve i xwe nas dike

*  Rola xwe bags fém dike i
dikare bibe alikar...

Perwerdeya bi zimané dé:

*  hestén wekheviyé (em) xurt dike

o péwendi 1 hevkariyén rast ges dike

*  bi xwe biryaran dide i
berpirsiyari digré

o pésketina projeyén hevkariyé
i civaknasiyé fém dike

* xurtkirina daxwazén biciik én
légerini 1 lékolini li gel ¢cédibe.

Seroka BDP a Konyay¢, Aynur Cengiz.

*  bi komén din, ziman 4 candén din re
tékilidayin i naskirin bi pés dikeve.
Ji bo parastina zimané dé ev pésniyari
hatin kirin:
* Ji bo ku zimané me wenda nebe divé
em xwedi daxwaz 4 projeya bin.
o Wek dé &t bav divé em bi zarokén
xwe re bi kurdi deng bikin.
o Li gund i bajarén ku kurd ¢ diminin em
daxwaza zimané fermi yé kurdi bikin.
o Ji bo perwerda bi zimané kurdi
em ji dewleté wek hemwelatiyeki
daxwaza mafé xwe bikin.
o Ji niha de, heta ku pir dereng nemaye,
em dest bi kursén xwendin i nivisandina
kurdi bikin li hemi: gund 1 bajaran.
* Belediyén (saredari) ku kurd lé diminin
dikarin ji bo vé projeyan amade bikin
hem bidin dewleté 1 hem ji bidin YE.

Pisti gotara li ser ziman G perwer-
deya bi zimané dé, ji Komita Insiyatifé
Irfan Baysal, ji BDPé Mehmed Bozdag,
ji HAKPAR¢E Fehmi Demir, ji malpera
gundé Altileré, Ahmed Gezer, saredaré
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Prof. Dr. Halil Sariaslan.

Gélyaziyé Mulla Simgek, Seroké BDPé ya
Konya Aynur Cengiz @ li ser navé komela
GOLSAG¢ ji Huseyin Kerpig ditin i me-
sajén xwe bi gotarén kurt dan.

Prof. Dr. Halil Sariaslan li ser hézén
global én civaki O abori/Kiiresellesmenin
sosyo-ckonomik  dinamikleri gotara xwe
bi zimané tirki kir. Di destpéka gotara
xwe de biréz Sariaslan wiha got: ...di pir
civinén navnetewi i di konferansan de min
deng kiriye, Ié ti caré ew heyecana ku iro li
vir, di nav insanén xwe de bis dikim, li tu
komcivinén din de bi min re ¢énebiiyel... Vé
komcivina iro heyaceneka din da min ku ez
nikarim bi gotinan ji we re izah bikim.

....mivanén bi rimet, dema me dema
interaktiv, dema interneté, dema ragibhan-
dina di réya azman de ye. Hédi globalizmé
gelek sinor ji orté rakirine. Ew guharin i
pésketina ku iro li dinyayé riidaye, em ji par-
ceyek ji wé ne, Turkiye nikare xwe li derveyi

wé pésweciiné bibine...

birnebin hejmar 47, paiz 2010

Li ser mesela zimané kurdi ji wiha de-
wan kir G got: ...iro, hédi malbatén me li
her welateki Ewropayé belav bimne, carna li
havinan dema tén izné heryek bi zimaneki
ewropi deng dike, hédi wiha bilye ku em ji
xwerzé i birazén xwe an ji pismam i dot-
mamén hev ji hev féhm nakin...

Liser Yekitiya Ewropayé (YE) & Tirkiyeyé
ekonomist, biréz Dr. Nebi Kesen, bi kurdi
xérhatina mévanan kir (i weng got:

.bi rasti, cara yeké ye li Incové tev
konferenseké dibime 1 wek hevalén din min
Ji wazifek girtiye. Divé ez li ser Yekitiya
Ewropayé it Tirkiyé gend tistan binim ziman.
Jibo ku biin gotinén min fam bikin, ez égotara
xwe bi zimané tirki bikim. Daxwaza me
hemiyan ew e ku rojeké civin i konferensén
me tené bi kurdi bén kirin. Hevalén héja
Nuh Ates i Eli Cif¢ti gotarén xwe bi zimané
me kirin 4 nimuneyeke bas dan ber ¢av. Ji dil
sipasiya her du hevalan dikim.

Biréz Kesen gotara xwe bi tirki li ser
pévajoya YE 0 Tirkiyeyé berdewam kir.

Komcivin bi pirs, bersiv & pésniyazén
ku hatin kirin ve di wexta xwe de bi dawi
hat. Pisti civiné saredariya Incové, mévanén
ku ji der ve hatibtn li restaurangeké daweti
xwariné kirin.

Em li vir ji saredariya Incové re dibén
mala we ava, we mévanperweriya xwe {
deriyé salona xwe ji me ra vekir.

TRT6 & KonTv ji di komciviné de
hazir ban. KonTvé xebera civiné heman
demé de dabti. TRTG¢ ji bi programeka
taybet li ser rewsa zimané kurdi, komcivin
0 kurdén Anatoliyé, bi bejdariya Ali Ciftci
@i Tlyas Kara belav kir.
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Ji car saziyan daxuyaniyek hevbes

Li gelek peyman, sert (1 dokumentén navneteweyi, wek Yekitiya
Netewan (UN) UNESCO, UNICEF, Yekitiya Ewsropa (EU) @ her
weha Peymana Mafén Zarokan de, mafé zimané dayiké & perwerdé
mafeki heri bingehin té pejirandin.

Dewleta Turkiyé ji gelek ji wan peymanan imze kiriye. Lé disa
ji 20 milyon kurd ji van mafan bépar in. Bi milyonan zarokén kurd
bi zimaneki biyani, weke tirki, téne perwerde @ asimilekirin. Cand
0 zimané kurdi di sala 2010 de ji hé gedexe ne @ kurd di bin xetera
jenosideke ¢andi de ne.

Ger asimilasyon wek wahgeteke diji merovatiyé té binavkirin, dewleta
Turkiyé vé wahseté iro ji dike. Ne zimané kurdi weke zimané fermi té
naskirin, ne ji zarokén kurd bi zimané xwe téne perwerdekirin.

Em her car saziyén li jér, ji réxistinén navneteweyi 0 Yekitiya
Ewropayé daxwaz dikin ku bo naskirina zimané kurdi li ser Turkiyé
zexté bikin @ ré nedin ku zimaneki kevnare & dewlemend weke zimané
kurdi bihele & wenda bibe.

Em gazi gelé kurd @ saziyén kurdi dikin ku karén xwe yén rojane bi

zimané xwe bikin @ wisa ji ré li ber asimilasyoné bigrin.

Her zarokek gulek e.

Nehélin ku gulén Kurdistané bicilmisin!

Bruksel, 22.09.2010

Prof. Dr. Celilé Celil, Instituta Kurdzaniyé li Viyanayé
Dr. Huseyn Xeliqi, Instituya Kurdi li Stockholmé
Memo Sahin, Pro-Humanitate li Kéln

Derwésh M. Ferho, Enstituya Kurdi li Brukselé

EuroKurd News / Stockholm
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KESKI

Seyfi Dogan

Av @ ax ji car elementén ku binge-
hiyén jiyané ne. Yén din ji agir & hewa
ye. Av (i ax, du asiqé ku va milyar sal
in béhevdu nabin @ agqé wanan hingé
wek rojé sifté teze ye. Av i ax du ele-
mentén ku hevdu temam @ duné dew-
lement dikin in. Xwedé, insan ji ¢a-
muré xulk kir. Camur ji ax 0 avé té
¢ékirin. Yané av (1 ax koké jiyané Qi qe-
lewiya duné ne.

Li gor kitébén qutsiyé xiristanan
G misilmanan dema ku Xwedé duné

peyda kir, demeké baran nebarand.

Xwedé insan xulk kir bi sunda ji bo

Bax¢é Hesmani $émli, jiar§iva Seyfi Doan

birneban hejmar 47, paiz 2010

ku insan xwe xwedi bike baran barand
G duné tiji xwarin bd. Daristan pey-
da biin, cesit O cesit heywan li ser du-
ne peyda bin. Herder bi darén meywe
xemili, hésin 4 kesk b.

Rengi kesk bereket G réfahi ye.
Hévi G firehi ye. Zédehi G zengini ye.
Zindi G azadi ye. Xwebewari . arami
ye. Parvakirin (i comerdi ye.

Rengi kesk, sembola biharé ye.
Biharé, di dema mitolojiye da, kegikén
bedewt, fodil & bisuret temsil dikirin.
Wek Xwedé ya bereketé Anahita, kegi-

ka navzirav @ kalgehot. Mina Artemisé,
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bi hezar pesiri. Artemis parézgeré
[stanbilé bli (i sembolén xwe nivhiv
G héstirk ba. Mina persefone. Keca
Demetere (1 bi sureta duné ku Hades-
xwedé duné mirfyan e- ji xwe re ri-
vandiye. Li gor péymana ku di navbaré
Hades @ diya wé Demeter da-Persefo-
ne her biharé ji duné miriyan azad di-
bt i derdiket ser erdé. We wexté her-
der reng 0 bireng dibi. Duné bi rengi
kesk @ hésin dixemili. Tuneyi, dest-
dengiyé zivistané derd @ kul teva diba.
Bollixiyé dest pé dikir.

Rengi kesk li ba Zerdust pir heja
bti. Sembola mergan G dewlemendiyé
bti. Rengl kesk berekete ¢éré ba. Li gor
dini Zerdust Mazdaizmé, ké zerar dida
kesk, hésinlyé (. merga bi cezaki pir gi-
ran dihat cezakirin.

Mitra, di mitolojiya kurdan da cihé
ki xwe yi héja heyé G Xwedéyé dini
Mitra ye. Li gor mitolojiyé, Mitra,
Xwedé yé mergan 0 keski ye. Mitra
avan diherikine, mergan diparizine
barané dibarine ku merg @ ax kesk bi-
bin.

Li gor dini Muhammed kesk sem-
bola paradis¢ @ rehatiyé ye. Wexta
ku meri mélé xwe dida camiyé wek
Alhambra & Tac Mahal, bax¢én wa-
nan wek bax¢é cenneté hetine tesawur
kirin @ bi avé G daran xemiline.

Newrozé, sembola xwe kesk e.

Rengi newrozé yi kesk, rengé ala kur-

distané ye (i berketé temsil dike. Dema
newrozé, dema heylyé ye, dema ku
berx li ber kozé bi diyén xwe va tama
berroj dertixine, dema ku av li didané
tebiaté dihilize, dema ku jiyan li zoza-
nan gul vedike ye. Beré, li biharé ke¢én
bermirad herdu aliyé pori xwe destek
ji genimi ku na li kéle nihisti dixemi-
landin.

Li dawlyé ¢lyayi iné gewr, li nav ter-
¢ Sémli(Sahin Giindogdu) Hesmeni
Sémlé (Osman Giindogdu) havinge-
heke xwe 1 ava kirlye 0 darén danane.
Darén zerdalan, guzan, ayvan @ darén
behivan  ¢imeni réxistiyé. Li here-
ma ku di guna yunaniyan re bi navi
Axylon dihate xwandin. Axylon peyve-
ke yunani ye @ t¢ mana cthén bédar.

Ew c¢ola, ew ruma rtik 0 boz-
kira Anatoliya rep G riit é gén baye.
Darén teze yé xwe li ber bayi bak-
ur mina kecikén bermirad ba dikine.
Cugikén hewayé ji dareké difirine dar-
aké. Qirikén beleké bi kelek i zavagén
Kemél xené bine.

Kurm @ kézé bi xwarin 0 vexwa-
riné dilsa ne. Insan qor bi qor dihatin,
bex¢é ziyaret dikirin. Wana digot; ru-
hén me yé fireh dibine @ ¢avén me yé
li kele kele G pisoyé haviné bi keskiyé
daran @ ¢im védéséne. Lingén xwe yé
xwas dikirin nav ava ku ji lolib sar @
sar diheriki @ di ber xwe da digotin;

"Duné heb ye lo!" Li germa haviné,

birneban hejmar 47, payiz 2010 |
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avake sar a insanan kéfxwes bike.

Ziyareta wan insanan, ispat dikir
ku insani hewclyé keskiyé (i diineke te-
ze ye. Av, av ( disa av. Di piraniyé di-
nanda av sénayiya cenneté ye.

Kemali Husi Zexé Xoca (Kemal
Giindogdu) beri ¢end salan ber vé,
di terlé wanan da bireke avé léxisti
ba. Bi ava wé biré 1 iro daran @ ci-
men av dike.

Wexta ku min av, hésin & hésin li ser
¢imen dewatkar diheriki didit, ez ji ré
derdiketim, jihevdu di¢im @ radigerim
G min dixwast li wé germé ¢olé Xelikan
li ser ¢im xwe di nav wé avé da lat kim
@ ji dtira xwe bi ber rojé dim. Carek an
ji du caran min xwe da ber avé 1é zin-
cirén kevneparézén ku edi tu hukmé
xwe nemane wek bendeké xwe dabiin

ber avé @ seré min hésir heynabn.

Adetén bas in 1é gerek xwe li gor
demé xwe biguherin. Adetén zindi
ne 0 gav bi gav tén guhertin. L¢ hen-
ek adet hene him hatine guhertin di
praktiké da najine 1€ bi devki hing jiy-
ana xwe berdewam dikin.

Emek bingehiyé zenginiyé duné ye.
Hemi berhemén li ser diiné bi emek
hatine peydakirin. Neynika insan ber-
hemén xwe ne, soran tu hejayé xwe
tune. Ji tené kibriteké da bigre, he-
ta fuzén ku difirin ezman, emegi xuya
heni ye.

Malé Husi
(Kemal Giindogdu) emegeki piri daye

Kemali Zexé Xoca
dergehé. Mala wi ava be. Ki min hing
bir nekirlye gerek ez navi karkeré
Keméli ji afganistané ji heldim. Navé
wi Muhammed bi.. Mala wi ji ava be.

Ez hévi i bawer dikim ku insanén

Ava ji bax¢é Hesmani $émli, ji arsiva Seyfi Dogan

birnebin hejmar 47, paiz 2010
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din ji & rojeké, dest bi dar danané
bikin (i malén xwe ava bikin.

Min rojén hundir tiji & bi ken li
dergehé derbas kirin.

Mala Hesmani Sémli ava be
derlyé mala xwe ji me ra vekir.

Mala Suat kilickaya ava be,
ereba xwe ji me ra netévisand @ bi
bilar @ yaraniyén xwe dislig¢ me
huni 0 duné me gelew Kkir...

Mala Kemal Giindogdu ava be,
em bi kilamén xwe cos kirin @ ava
biré em ji germé parastin.

Mala Doktor Haco ava be,
(Mehmet Dogmus) bi sazi xwe em
xené kirin.

Mala Nuhi Hesé ava be, bi
kilamén xwe y¢é kilastk em li demén
kevn gerandin.

Mala Mehmi Nekim ava be
(Lutfi Ozsoy) bi yaraniyén xwe em
kenandin.

Mala Remazani Dedi Malé Atké
ava be (Ramazan Ciftci) bi henek
zarekirinén xwe em sa kirin.

Mala Oski Cino(Osman Akyuz)
ava be, bi yarani &t komenterén xwe
yé zeki duné me fireh kir.

Mala Bili Cemél(Bilal Akbas)
ava be, ziké me bi qewirmé tér kir
G bi henekén xwe mejoyé me serxos

kir.

Stockholm 2010-09-01

Hesret

hesret ne karé te ye
zehmet e

jlyané wek qurstiné giran e
felsefe G hévi

tesseliyén xwes in

¢ pésbaziyé bikin

rojén derbas dibine

avén diherikine

asqén zer dibine

dengi kilamén dila @ sina
yé giran ( giran téne

vegere

li xelikan jiyan a li te were

ki hing germiyén sopén te sar nebiine
ki hing yek bi yek

diimanén malan venemirine

ki hing henek nasén te hene

vegere

soreke xwes a ku ji 1évén ku tu jé hez diki
a ruhé te fireh bike

i dereng be ji teseliyeke kur e

a duné te bixemiline

were

ki hing gulén sifteh necilmisine

vegere

Seyfi Dogan

birneban hejmar 47, payiz 2010 |
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LANETLiIi ZAMAN

gece riizgarinin

soyle yalayip gectigi basaklarin
sesleri dinmeden

uykunun kursun gecirmez deminde

geldiler

herzaman ki gibi

bir basima ve cocuklar

duvarin dibine sizmis kalmigim
kucagimda alu aylik kizim evin
kapinin aralaginda

dislerini bahar topragina gecirmis
ag ejderhalar gibi homurduyan
tanklarin namlularini gérdiim
namlular

ay 1s1g1nda

haram kasaplarin

nobetteki hirsiz bicaklart

gibi parliyorlardi

cok gecmeden

tanklarin gévdesinden
elleri kotii kalem gérmis
gozleri koti kitap okumusg
kulaklar1 kétii soz isitmis
igdis ve igfal edilmis
oldiirme istahlart

modern silahlarla bilenmis
her tiirlii ¢ilginliga agik
duello kiiltiiriinden yoksun
mavi gozleri cakmak ¢cakmak

sarigin birer kurda benziyen

birnebin hejmar 47, paiz 2010
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oliim ayinlerinden donen

kirict ve cirkin
anilarimin sahipleri
tabiatin o en korkung yiizii

o insanlar indiler

barbar usak

vahget icinde

gecedir saklar kahpelikleri
sesi duyulur ¢oguklarin
yanginlar

alevler

ve ¢igliklar

kizarmis et kokan dumanlar

ve mechule giden canlar

seni yollarda gordiim

seni caddelerde ve sokaklarda gordiim

seni etrafina bog bog bakarken gordiim

seni Gstirken gordiim

seni ekmek pesinde yuvarlanirken gérdiim

seni kotii sozleri dinlemeye mecbur edilirken gérdiim

seni gérmek ve goriilmek istemedigin yerlerde gordiim

seni anlamadigin bir dille azarlanirken gordiim

seni siddetin pengesinde parmakliklarin ardinda gordiim

seni mezopotamya topragt kadar bereketli ellerini agarken gordiim
seni ruhunu birakugin yéne bakarken gérdiim

seni bagbozumunu dislerken gordiim

seni gozyaslarini gémerken gordiim

seni saglarini yuvarlak cep aynasinda tararken gordiim

seni daglari emzirirken gordiim

seni gozlerinin birer ates kivilcimu gibi gozlerimi yakarken gériiyorum

ama ben seni giines gibi sicak ve aydin giilerken gormek istiyorum.

Seyfi Dogan
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Faté i Emineya parsek

- Du afrendeyén li paytexta padisah -

Rohat Alakom

[sal gawa té zanin bajaré Stenbolé wek
“Paytexta ¢andi ya Ewrlipayé” (2010)
hatiye hilbijartin. Lé belé ev kurdén ku
hejmara wan iro digéhéje milyonan, ev
néziki sedsal e ji ganda xwe bépar mane
G gelek irontk e ku ev zordestiya her
wisa jiiro di navenda “Paytexta candiyé
Ewrlipay¢” de té mesandin @ heta roja
iroyin ji dawi 1é nehatiye. Ez vé nivisa
xwe péskési bi milyonan kurdén Sten-
bolé dikim ku ev “paytexta cthané”, ev
hezar sal in ji xwe re kirine war, star
G serbajar. Di vé nivisé de serpéhatiya
du ke¢én kurd, Faté &t Emineya parsek
cth girtiye ku beri sedsali li “paytexta
padisah” Stenbolé, li pey belengaziya
xwe ketine.

Diplomat  niviskaré swédi Birger
Mobrner (1867-1930) dema di dest-
péka sedsala 20an de li Stenbolé baye,
li wir wek diplomat kar kiriye, ew her
wisa ji li wir rasti kurdén Stenbolé ha-
tiye G di hin berhemén xwe de qala
wan dike. Yek ji wan nivisén Birger
Morner ku bala mirovan gelek diksine,

serpéhatiya wan herdu ke¢én kurd

birnebin hejmar 47, paiz 2010

Niviskar Birger Morner.

e ku me li jér wergerandiye zimané
kurdi. Ew pirtiika Birger Morner ku
vé serpéhatiyé té de cih girtiye, di sala
1906an de bi navé “Di bin hilalé de”
(Under Halfménen) hatiye wesandin.’
Pirtik zédetir cth dide ditin, biranin
G serpéhatiyén niviskar én Stenbolé.
Ew di salén 1902-1903an li Stenbolé

maye. Di pirtliké de her her wisa ji

1 Birger Mérner, Under Halfméanen, 1906, riip.38-39.

20



Li aliyé ¢epé herdu ke¢én kurd, Faté & Emine li Stenbolé tén xuyan.
(Ev nigar ji capa di pirtika niviskar a sala 1915an de cth girtiye.)

em hin tipén kurd dibinin ku rengeki
pircandiya Stenbola kevn pék dianin.
Jider serpéhatiya Faté G Emineyé, di vé
pirtiiké de niviseke din ji heye ku qala
govend 0 dansa barbirén (hemal) kurd
dike ku wé demé li Stenbolé diman.
Angori Morner dema dibt évar, tari
dikete erdé, van barbirén kurd dest bi
govenda xwe dikirin @t wi ev govendan
disibande dansa katalonan a bi navé
Zardanas. Birger Morner dibéje ku
barbirén kurd wisa xurt biin, ev barén
giran ku dikaribt pista ga biskéne, bi
reheti ji ctheki dibirin ciheki din.” Ev
herdu serpéhatiyén ku di pirttké de
cth girtine, ligel hin berhemén niviskar

én din du caran wek pirtiik bi navine

2 Birger Mérner, Under Halfmanen, rip.79-80.

cihé careke din hatine wesandin.’ Niha
em méze bikin, ka van herdu kecén
kurd ¢ima ji niviskar “nefret” kirine:
“Du afrendeyén ku li paytexta Padisah
diminin, min wek cenewaran dibinin i
ev yek min xemgin dike.

Navé yeké Faté, navé ya din Emine
ye; du kegén parsek én kurd, ¢avxezalén
xwesik 1 bi dengén wek xusexusa ¢av-
kaniyén gur. Herroj beri nivro dema
ez digim navrojé, ew hertim li ber de-
riyé min disekinin, rastiyé béji disekinin.
Min li xwe datani ku get min ew nedi-
tine, [é belé ew hertim li pey min diha-
tin. Bi gotinén xwes bi zimaneki mirov
ténedighist bexsis dixwastin. Heryeké her

roj cend qurisén hitr ji min distendin i

3 Birger Morner, Frin Arafis irrfirder, 1915. Birger
Morner, Turkiska ar och andra (ur mitt irrande liv),

1926.
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di dawiyé de édi min tucar cesaret ned-
ikir derkevim kugeyé béyi ku pereyan hiir
bikim. Bes nibha ew tucar zéde ber derge
nasekinin.

Beri hefteyeki careké dema ez néziki
van deran li kuceyeke picitk derbas di-
biim, min dit ku xorteki yunani, hisdeb
yan ji bist sali guheki pisikeké (pisik) gir-
tiye bi xwe re diksine. Ez bi siva xwe kugé
derbas biim weki di derbaré vé kirina
wi ya ne di cih de siretan [é bikim, bes
dévia ku pisiké berde, wi pisik girt avite
ser bané xaniyeki nézik i reviya. Pisika

ku belki ji beré birindar biibi, ji jor de

Wtk Lapantlide
__/ /S 4

Emine—parseka kurd (Kurdisk tiggarflicka-Emine).
Ev wéneyé Emineyé iro li Swédé di argiva Birger
Mérner de té parastin.

birnebidn hejmar 47, paiz 2010

békontrol kete erdé i pista xwe sikand.
Her dinali béyi ku xwe heveki bilivine.
Ji bo ku ew ji vi eziyeti xelas bibe, min
kevireki mezin li kucé hilda i bi vi keviri
seré wé (pisik) perge kir.

Hema wé demé min li pas xwe qijine-
ke bi tirs i xof a mezin bibist. Ez zivirim
i min Emine dit. Wé dizika ve ez pékol
(teqib) kiribiim 4 niba ji tirsa dicirife, bi
cavén xwe yén res bi nefreteke nediti, li
min méze dikir. Wé nedit 1 fam nekir ka
min bo ¢i ew pisik kugt.

Rojtira din min ew kecén parsek én
kurd, ¢avxezal, bi harmaniyén xwe yén
sin édi li ber deriyé xwe nedit. Ji vé biy-
eré vir de te digot ew winda biine.

Bes carina, dema ku ez dicim di-
kaneké, tiseki wisa sin qerepere, nezelal li
ber déri xuya dike. Ez dizvirim, ez hew
zanim pistepista dengeki té ‘ps! ps!”Ew
Faté 4 Emine ne, li wéderé sekinine 4 tu
dibéji qey ew gazi pisikeké dikin”.

Serpéhatiya van herdu ke¢én kurd,
bi taybeti evina Emineyé ya heywanan
(ajel, lawir) cawa em li jor ji dibinin
derseke bas i hinker dide me xwende-
vanan.

Birger Mérner him bi tekst ¢ him ji
bi wéne jiyana Emineyé bas dokumen-
te kiriye. Tisteki balkés ji pistl gelek
salan dema em li arsiva Birger Morner
méze dikin, vé caré em rasti shreteki
Emineyé ji tén ku Birger Morner beri
sedsali li Stenbolé kisandiye G pagé bi

xwe re aniye Swédé. Emineya kurd em
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e

dikarin béjin ku bi temsili vé caré ha-
tiye Swédé i em wé li Swédé dibinin!
Wek hercar cawa wé li Stenbolé, Mor-
ner teqib kiriye, li Swédé ji daye pey wi!
Ev stireté diroki di arsivan de bi navé
“Emine -Parseka kurd: (Kurdisk tiggar-
flicka: Eminé) hatiye qeyd kirin.
Niviskar dema ev pirtika xwe di
sala 1906an de wesandiye, her wisa ji
gelek kesén navdar re ji sandiye. Di nav
wan kesan de diplomaté kurd Serif Pasa
G niviskaré swédi August Strindberg jt
hebtine. Wé demé Serif Pasayé kurd ji li
Stockholmé sefiré osmani kar dikir. Em
di arsiva Morner de rasti nameyeke Serif
Paga ya bi terixa 20/5 1906 tén ku Serif
Pasa té de spasiya xwe ji bo vé pirtiikeé
péskési Morner dike: “Min nameya we

ya 17¢& vé mehé wergirt li gel berhema

E L ihrlb.l_m.k .20:4%‘.. YRS
faagaylia
?’Mm‘?\ﬂpiﬁl{t
Gurquir
’j'a&w j'!uum de 1eccopn velhe -
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Nameya Serif Pagayé kurd a ku di sala 1906an de ji
niviskar Birger Mérner re sandiye.

e

Karikatureki niviskaré swédi yé navdar

August Strindberg.

pir balkés ku we ji min re sand. Ez pir
spasi we dikim bo hisén sempatiyé ku
hiin bi géweki gisti ji bo welaté min di
vé berhemé de diyar dikin”.*

Gelek niviskarén swédi yén navdar,
hevalén Morner biine, niviskarén wek
Strindberg, Froding G Heidenstam.
Em ji nameyeke August Strindberg
fér dibin ku wi ji ev pirtka Birger
Morner xwendiye, spasiya xwe jé re
sandiye: "Spas ji bo pirtlika te; min
ew bi kéfxwesiyeke mezin ve xwend, 1é
belé ew dikaribt hin diréjtir bibtya!™
Bi réya vé nameyé em fér dibin ku Au-
gust Strindberg ji bi saya vé pirtiikeé,

nasiya xwe daye serpéhatiya van herdu

4 Orjinala vé nameya Serif Pasa di argiva
Birger Mérner de té parastin.
5 Strinbergs Brev XV, Bonniers, 1976, rip.246.
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kegén kurd. Birger Morner yek ji wan
hevalén here nézik én Strindbergi baye
G li ser wi pirttkek ji nivisiye.”

Birger Morner ji bi xwe ji niviskareki
navdar baye, gelek pirtiik nivisine. Hin
pirtitkén wi yén populer di van salan
de pir hatine firotin. Birger Mérner her
wisa ji wek hezkiri, dildar @ berhevkaré
pirtikan hatiye nasin. Ev bibliofiliya
wi, jé re bingehé pirtikxaneyeke me-
zin amade kiriye. Pirtlikxane (i argiveke
dewlemend a Birger Morner hebiye.
Di pirtikxaneya wi de qasi 7 hezar
pirttikén kevn @ daridest cih girtine.’
Meziniya arsiva wi ji hezaran sfiret,
name G destnivisan pék té. Birger Mor-
ner bi xwe ji gelek dewlemend biye,
wek torin 0 arfstokrateki hatiye nasin,
qgesreke wi ya bi navé Qesra Mauritz-
berg (Mauritzbergs Slott) hebtye. Bir-
ger Morner di destpéka sedsala me de
cend salan di vé qesré de maye. Mor-
ner gelek kesén navdar di vé qesré de
ezimandine. Niha ji di qaté yekem ¢é vé
gesré de odeyek heye ku bi navé Odeya
Birger (Mérner-rummet) té nasin. Wi,
ew romana xwe ya bi navé Bravallahus
di vé odeyé de nivisiye ( hema diroka vé
qgesré ji kiriye mijara romané. Xwediyé

vé gesré yé berl 400 salan yeki bi navé

6 Birger Morner, Den Strindberg jag kint, Albert
Bonniers Forlag. Stockholm 1924. Wi, her wisa ji
beré pésengiya pirtikeke din ji kiriye ku li ser niviska-
riya Strindbergi ye: En bok om Strindberg, 1894.

7 Bjérn Meidal, Birger Morner, Svenskt biografiskt
lexikon, band 26, 1989, riip.344-349.
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Mauritz Birgersson Grip (1565 - 1562)
blye. Ji ber vé yeké navé vé qesré dani-
ne Qesra Mauritzberg. Ev gesra diroki
ku demeké wek qonaxeke ¢andi hatiye
nasin, iro wek hotéleke konferansan té
bi kar anin.

Ji aliki ve ¢iroka Faté 0 Emineyé, ji
aliki ve serpéhatiya niviskar Birger Mor-
ner, diroka qesra wi, wkiliyén wi ligel
Serif Pasayé kurd, niviskaré navdar Au-
gust Strindberg (i kesén mayin, babetén
cihéreng pisti sedsali di vé nivisé de tén
nik hev. Her wisa ji herdu paytextén
navdar, Stenbol @ Stockholm pisti salan
be ji wek li vir xuya dibe bi saya serpéha-
tiya van herdu kegén kurd dest ji hev re
li ba dikin @ silavan ji hev re dibarinin.
Pisti sedsali be ji hemwelatiyén Emi-
neyé li Stocholmé wek li vir ji xuya dibe
wé bi bir tinin. Minaka vé keca kurd,
minaka Emineyé di diroka jinén kurd
de ji ripeleki gelek bi semal @ bi biriqi
pék tine. Emine tu her biji! Her wisa ji
Faté...

Ji van babet, cith G deman her yek bi
awayé xwe, di aliyé xwe de tisteki ifa-
de dike, vé caré em xwe dispérin ¢end
gotinén swédi yén gelek aforizmatik:
“Her tist xwediyé serpéhatiyeké ye”
yan ji “her tist xwediyé dirokeké ye”
(Allt har en historia).
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DD uy,

Tato (Kasim Cabuk)

Ciroka dilketina Tato
Berhevkar: Ali Ceran

Tato ji Kelhesené ye ji 1955an de li gundé
Tetera(Bogrudelik) li ba Heci Nuri wek sivan
disekine.

Tato keriyé péz ku li ber e, her roj dibe li
kaniya gundé tetera avdide. Li ser kaniyé Tato
kecikeké dibine (i dilé xwe dikeviyé. Tato ji
hevalé xwe Nazo dipirse ka ev kegika ké ye.
Nazo dibé navé wé Meryem e, ji gogmanén
Bulgaristané ne. Tato dilé xwe ji Nazo ra ve-
dike ku ew asiqé vé keciké biye G divé Nazo
dilketina Tato bigihine Meryemé. Meryem
dema dibihize sas dimine & bi malbata xwe
ve dilnakin dibén: Tato yi zewiciye naxwazin
kecika xwe bidin Tato. Tato herciqas ricaci-
yan disine ji malbata keciké nawxazin kegi-
ka xwe bidin yeki kurd @ bavé kegiké ji bo ku
xwe ji Tato xilas bike, kecika xwe dide lawé
gocmaneki ku li Bursayé dimine. Dema Tato
pé dihese ku soza Meryemé dane, bi hevalén
xwe ve biryara Partiya Dildariy¢ didin @ di-
bén: ev kesé¢ ku asiq be divé li ser dilketiya
xwe kilameké béje (i wé birevine.

Dema Meryem pé dihese ku Tato bi
rastl asiqgé wé blye, ew ji naxwaze here li
Bursayé mér bike, xeberé ji Tato re disine
ku Tato wé birevine. Tato zaten bi hazir
e 0 icar ronivroké Meryemé bi araba hes-
pan direvine.

Bavé keciké tere li Cihanbeyliyé sikayeta
Tato dike ku kecika wi ya temenbictk bi zoré
revandiye. Esker radikin ser gundé Kelhesen,
1é béféyde, nikarin Tato 0 Meryemé peyda
bikin. Di dawiya dawin de bi réya hevalé
Tato Elisér xeberé disinin ku ew dixwazin
li hev werin. Hergiqas Meryem bi sik e ji,
Tato Meryemé digiré ¢ bo lihevhatiné.
Bavé Meryemé pistre disan dilekgeyeké dide
sawciyé Cihanbeyliy¢ (i Tato digirén davéjin
hepsé. Tato du salan li hepis¢ dimine.
Meryemé ji icar didin gocmaneki Istanbulé.

Tato ji hepisé derket bi stinda vedige-
re gundé xwe 0 li dawet @ di kombiina he-
valén xwe de her vé kilama xwe ya dilketina
Meryemé distiré...

Goc¢man

Digo meke meke Meyrik meke

Caré were gapiyé hepisxané li ser min veke
Tu ya cavres cav beleké

[brahimi Kerteli nizane ki nani xwe buxe
Diwé here lo lo Tato aqilf seri te yi seyrek e

Digo va miraté gire gire

Jélva hat Elséri Esguriyé ber nifir e
Digo lo lo Tato were qelingé xwe bibire
Min go Elsér nifira ku ez li te dikim
Ingallah ewladi nér li ber seri te ne kur e

Digo meke meke go¢gman meke

Meke meke Meyrik meke

Tu ya cavres a cav belek e

Caré were deriyé hepisxané li ser min veke

Te nikaha min bi xwe kiymis kir
Te ifada pasin pir yaxnis kir

Te navé xwe yi sirin

Li Gonil Partiya me silmis kir

Digo meke meke Meyrik meke

Caré were gapiyé hepisxané li ser min veke
Tu ya cavres cav beleké

Caré were deriyé mapusxané li ser min veke

Digo te dev ¢epelé dev avkaté
Sebra dilé min dewom ke

Heta te got: Fat kizxala min e

Ez diksinim qeyreta Faté

Min go Omo nifira ku li te dikim

Insallah xoce né ser te bi selewaté
Digo meke meke gogman meke
Tu ya cavres a cav beleké

Caré were deriyé mapusxané li ser min veke
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LO BIRAO

Lo birao sazé xwe bigre were vira
Du kilama biwém li ser derd i kula
Ki dengé xwe ré sazé te dim, bayin kim ¢i heye di dil da

Belki dengé min here kegika di xewa sevé da

Ez nexwas im mame li ber desté doxtora
Ev ¢ito doxtor in, ge nizanin derdi dila
Min go were bira, sazé xwe bigiré were vira

Tené sazé te dizane derdi dila

Min pista xwe da diwaré xestexané
Ziyaretgiya dipirsim, dibém xeberek tune li yaré
Diwén bir bike ew yara bébext

Xwe jé re meke erd (i tac G text

Ustuyé me kestiye li ser mil 4 piya
Kesek tuneye min derdé xwe tér tér bigotaya
Min go were birao, sazé xwe bigre were vira

Careki bigere di nav téli sazé xwe da bi pénc tiliya.

fbrahim Korkmaz

birnebin hejmar 47, paiz 2010
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GULE BEDIL DA

Bilbil ketiya bax¢é gula
Distiré li ser esqa dila

Bilbil silav da gula mala
Gul ji revi disa bédil da

Gul ¢ilmisi ji vé duné
Bilébil herimi bi vé kulé
Tu ne gul biiya, ne ez bilbil
Xérik nedit ber vi dili

Gulé Gulé ziman regé

Tu ¢ima mira blye hewesé
Ji xelké ra pir dilxwesé
Min dihéle tim ali pasé

(nakarat)

Min navé te darxist li diwara
Pirs dikim ji teyr @ tlira
Xebereké ji Gula min binin
Ji tev bahé erd i ezmana

(nakarat)

ibrahim Korkmaz

BAFIROKA DILE XESIM

bi saya hestén ciwanmér

béhévitiya sevén asimana sayi

silav dikim

heyvé

jana xewnén min yén resbelek

di bin perdeya kené awirén xwe de

vesarti ye

her sev

balafira asimana gé¢jok

li nav ewrén ésa singa min

dernixtin dibe

ji axina hinavén periti

dilopén hérsa demén téke¢hyi

dibarin

mirovén gavsor

li stina giyané min yé qetiyayi

¢ipén protez pé ve kirin

ava deryayé ji masiyén masidanka dil

évisandin

nalinén kezeba min

di lagé striyan re ¢lin xwaré

gérina pénisa lal

ziké diwarén zindana odeya min

didirine

stargeha xeyalén rengin

li suiqesteke serseri

tarGmar bl

min her roj

ji xelk @ alemé re bafirok ¢ékirin

1¢ bafiroka dilé min yé xesim

qget nefiri
Xizan Silan
2009-11-18

Stockholm
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Deng nekir

Mem Xelikan

Ji gundeki kurd, gundeki ciranan
hatibi, Heso... Li gundé wi, as (De-
girmen) tunebi. Ji bo ku genimé xwe
bihére @ ardé xwe dagire li wira bi.
Gundén kurdan, yén li dorallyén wi
gundi, tirkan dihatin li agé wi gundi
genimé xwe dihéran 4 dikirin ard.

Heso ji ji bo wi kari li wir bti. Dora
xwe dipa 0 di bin siya areba xwe de
védislya. Lingén xwe diréj kiri, dixwast
hilma xwe bigire. Carcaran xewé dida
ser (1 xelmas dib(i. Cavén xwe vedikirin
G digirtin. Bi dengé Kazim hate xwe @
bi xwe hésiya. Lingén xwe kisandin,
xwe berhev kir @i di cihé xwe de rinist.

Kazim: — Xalo, merheba.

Heso: — Merheba.

Kazim: — Bi xér hati, ci diki xalo?

Heso: — Tu sax bi, ez bag im tu ji bi
xér hati, kerem ke.

Kazim: — Welle ez ji bag im.

Heso: — Xwarzi, min tu nas nekiri
tu ji vi gundi yi?

Kazim: — Eré, xalo, ez ji vi gundi
me. Min bibaxsine min ji darde li te
més kir. Xina min keliya ser te. Ji bo
wé hatim ba te. Ger tu nerehet nebi

dixwazim li cem te r{inim.
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Heso: Na, xwarzi ¢ima nereheti
bibim? Ez dora xwe ya as dipém. Heval
ji tunene, min xwe diréj kir ku wext
derbas bibe.

Kazim xwe da kéleka Heso 1 li siya
areba Heso rlnist.

Kazim: — Xalo, te pirs kir ez ji vi
gundi me. Min li jor ji got, eré ji vi
gundi me. Lé ez xwarziyé we, xwarziyé
kurda me.

Heso: — Na lo, ez ji vi gundi pirr
meriyan nas dikim. Tu lawé ké yi?
Cima, te nas nakime.

Kazim: — Xalo, tu bavé min nas diki
naki nizanim, dayika min kurd e. Ji bo
wesiyata wé ya li ber miriné ez li vira
me.

Heso: — Hella hella, li gundeki tirk,
xwarzlyeki kurdan. Y ez dizanim, li vi
gundi tu kegikén kurdan tunene. Navé
dayika te ¢i ye? Ji kijan gundi kurda
ye?

Kazim: — Dayika min xeliki ye.
Qerecedax. Xalo, tu ji kijan gundi yi?

Heso: — Na lo, ez ji xeliki me.

Kazim: — Péé¢, weng e, tu xalé min i
heq i. Xalo, dayika min, li ber miriné ji

min re got: Ez, kurd im. Tu ji xwarziyé
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wana yi. Dizanim her payizeké ji
gundén kurdan ji xalanén min meri
tén vira. Ji bo agé xwe 1ékin. Ez ji tém
dbre ji dir de wana sér dikim. X{ina
min dikele ser wana. Huro ji ji bo wé
hatim. Rasti xaleki xwe, rasti te hatim.

Heso: — Xwarzi, her dihere tu dilé
min diki meraq @ siké.

Kazim: — Na, xalo, meqseda min
tené, wesiyata dayika xwe bi cih binim
li cem te me. Megseda min, ne te
bésinim.

Heso: — Rind e xwarzi, 1é te hé ne
navé dayika xwe kat kir, ne ji xwe da
nasandin.

Kazim: — Xalo, te qebdl kir ez
dixwazim te bikim mévan. Em herin
mala min ez é xwe ji bidim nasandin,
daytka xwe ji. Lé beré dixwazim,
wesiyeta dayika xwe bi cih binim.
Tim digot: “Lawé min, ez kurd im tu
ji xwarzlyé wana yi. Insaneti, dostani,
birati li cem wana heye. Ez li cem
malbateke kurd mezin biim. Huro li vi
gundi me. Tu ji dizani gundeki tirkan
e. Gundé bavanén te”.

Heso: — Xwarzi, te dilé min kire
meraqé. Ez & bi serteké werim mala te.
Tu & hekata dayika xwe ji min re kat
biki. Ka ew keca xeliki yé, yeki wek te
di nav gundeki tirkan de mezin kiri, ki
ye? Cima ez nas nakime. Ez & gundiyén
me pirr caran li vi gundi ne. Min pir

meragq kir.

Kazim: — Na, xalo, htin dayika min
nas nakin. Ji bo ku wé gqe deng nekir.

Bi ser wé axaftiné de xal & xwarzl
ketin ré &t ¢iin mala Kazim.

Dt xérhatin @ xwarina nivro ya ku
bermaliya Kazim dayi wana:

Heso: — Xwarzi, dibe ku dora min a
as derbas be. Ez ji bo guhdariya hekata
dayika te bikim hatim vira.

Kazim: — Tu bi mafi. Lé ez xwe giran
dikim ku biika te ¢ay ji bo te dayi ser
agir bine.

Kazim més kir Heso eceleya xwe
heye dest bi hekata dayika xwe kir.

Xalo seré te neyésinim nizanim ¢end
salan ber vé dapir O bapirén min, Ji
Rojhilat hatine vira. Hatine li Xelikan
bi ci G war bhyine. Vana gotinén min
e, yén ku min ji dayika xwe bihistine.
Cend salan li Xelitkan li gundé we
dijin nizanim. Ji malbateke Xelikan re
xizmetlyé dikin. L¢ li gor gotina dayika
min, ew bavé xwe hé sé sali ye, dayika
xwe ji pénc sali ye winda dike.

Xalo ya tu bizani: dapir @ bapirén
min, dema ku dayika min li pénc sallya
xwe ye diherin ser rehmeta Xwedé. Ew
malbata Xelikan, dayika min wek kegek
xwe dihesibinin. Xwediyé 1é dikin @
wé mezin dikin. Ez ji bo ku ecelaya te
heye naxwazim soré diréj bikim @ seré
te bésinim.

Wext derbas dibe. Daytka min
hefdeh heyjdeh sali dibe. Berzewac e.
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Ew malbata xeliki daylka min didin
sivané xwe yi tirk, li wi mar dikin. Ji bo
wé ji ez lawé vi gundi tirk im. Dayika
min, tirki nedizani. Ne bi bavé min re,
ne bi ciranan re, ji min bétir bi keseki
re deng nekir. Bi zimané xwe, bi kurdi
bi min sa dibt. Ez didam ser juniyén
xwe, bi kurdi ji min re lorik digotin @
ez bi ¢irokén kurdi dikirim xewé. Van
peyvén kurdi ku ez dizanim ( bi wan bi
te re diaxifim, yén wé rehmetlyé ne ku
bi ber min xistine (i ez hin kirime.

Heso: — Xwarzi, her dihere tu dilé
min ziz diki. Tu dixwazi min bi girl
biki? Te ez anim mala xwe?

Kazim: — Na, na... Xalo tu megseda
min a weng tune.

Lé dayika min, li ber mirina xwe
du siret li min kirin. Got: "Lawé min,
xalanén te kurd in. Her ku te ew li
kéderé ditin, xwe li wana bi xwedi ke."

Yek ji got: "Lawé min, ji bo ku ji
kurdiyé bétir min tu ziman nedizanin,
min ji heyjdeh saliyé vir de li vi gundi
ji te bétir qget bi keseki re deng nekir.
De bi xatiré te..." got 4 ¢l ser rehma
Xwedé.

— Xalo, dilé min bi wé diése.

A, niha min tu bi ré kiri suva ez é
herime ser gora wé. Ji re béjime: Min
huro bi ser wesiyata te de xaleki xwe
kire mévan. Xalo, nizanim dayika min

bigiri nizanim sa bibe.
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WERE

Were

Agireki bidim te
Vi bajari bisewitine
Bajari asiman tari
Kolanén wi xwin e

Were tu bisewitine

Bidengiya merivan
Tuneyi ya dost  yaran
Ji dest nezanan

Bajar miri bétam e jiyan

Yareke bejinzirav (i ¢eleng

Bijang diréj bi boyaxa

Kulilkén Agiri kildayt

Sorgullyén xwe ser bejné de berdayt

Di vi bajari de tune

Were
Agireki bidim te
Vi bajari jor @ jér de bisewitine

Bajari ku keseki min té tune.

Mem Xelikan
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Mir G cotyar

Roké Mir xwe tebtil kir (tebdil- i
giyafet) & derket ré. Pir ¢, hindik ¢,
cotyarek dit ku erdé di¢ini. Dawesti
got:

— Caxa te bi xér cotyaro.

Cotyar got:

— Bi xér hati.

Mir got:

—Tu ¢i digini.

Cotyar got:

— Dema ku birrizé tu yé bibini...

Mir tégehest ku kalé cotyar bi aqil e,
xast wi imtihan bike (1 ev pirsana avetin
bér cotyar:

— Cotyaro, ¢ima tu derengl digini?
(candin, péwerkirin, resandin).
Cotyar got:

— Min helli(zu) ¢and 1€ verni (derengf)
hat.

Mir got:

—Ji dtir G nezik tu cawani?

Cotyar got:

— Ji dird, ez hatimé neziki.

Mir got:

— Ji diwané tu cawayi?

Cotyar got:

— Kete kete man.

Mir got:

— Ji Naamé (bi fransizi: autruche), cend
hék dikevin?

Cotyar got:

— 12 (dehtidu, donzdeh) hék dikevin.
Mir got:

— Cend ji vana sax dimen @ ¢end ji
vana pl¢ dimen?

Cotyar got:

— Eger du jé sax bin, hemmi sax in, aka,
dudu jé pt¢ bin, hemmi pig in.

Lék dane we (bi fransi Commentaire)
— Cima tu dereng di¢ini: Yani li stina
xwe ¢ima tu laweki xwe nasini cot, bi
vé kalblina xwe tu xwe diwestini...

— Min helli ¢cand le verni hat. Yani
lawén min hebd, le mirin, é ku heyi ji,
hin gede ye nikare alikariya min bike.
— Ji dir G nezik tu cawani: di virda Mir
dixwaze bar (i doxa cotyar bizane.

— Ji dari ez hatime neziki: yani, di
xortb(ina xwe da, tisten ku min dr va
didi, nuha tené neziki dibinim.

— Ji diwané tu ¢awayi: Yani di devé wi
da ¢end didan mane.

—Kete kete man: Yani hin cend didanén
wi hene.

— Ji NaAme cend hék dikevin: Yani di
saleké da ¢end mehe hene?

— Cend ji vana sax dimen @ ¢end ji
vana pli¢ dimen? Yani kijan mehén ji
bo cotyar bas in.

— Eger dudu sax bin hemi sax in: di
virda cotyar qelé meha adaré ( nisané
dikiye. Yani van mehan da baran
bibare, bermayl ( qezen¢ pir dibe.
Hem mehén din bas derbas dibin. Lé
van du mehan da baran nebare, hem
mehén din pig in @ gezeng nabe.

Bi bersivén cotyar, Mir, matmayi ma.

Jordan
2621(2010)
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SANDIN-WER 2
Pésbirka ceribandiné ya navnetewi:
DAHATUYE Ji RABIRDUYE XELAS BiKiN

RABIRDUYE Ji DAHATUYE XELAS BiKIiN

Nuh Ates

Li ser pirsén li jor, di sala 1998 an da pésbirkeke navnetewi ya ceribandiné hatibi li-
darxistin. Pésbirk ji her kest ra vekiri bil. Lé zimané besdarbiiné sinorkiri bii. Besdarbin
tené bi cend zimanan, weki inglizi, frensi, cini, hindi, rusi, Elmani mumbkun bi. Ez ji
bi zimané elmani besdari vé pésbirké biim. Lé berhema min nekete tu dereceyan i heta
niha li tu deran nehate wesandin. Fw wé roja, gava ku min li mal refan kiteba durist
dikir, bi ber cavén min ket. Bi vé minesebeté, fikra wergerandin i wesandiné kete sere
min. Ez pir li ser nivisandina wé xebiti biim 1 lewma dilé min pé razi nebi ku ew di-
aré here. Min xwazt ku wé wergerinim kurmanci ji bo wesandina di kovara Birnebiiné
da. Min besa yekem xelas kir i i ber we ye. Mijar i navaroka wé hin ji aktuel in. Tené
gerek e ku xwendevan ji bir nekin ku ev nivis di sedsala bistan ya rabirdi da hatiyé
nivisin i dema xwendiné vé li ber cavan bigrin. Nivis ji bo wesandina di ¢carcevaya

kovaré da diréj e. Ji ber vé ew a di du hejmarén kovaré da bé wesandin.

bihev va béveqeti girédayi ne. Bi zimané

-1-

Ku meriv bi ser ra ¢év 1¢ bigerine, pirsa
pésbirké berbi her aliyeki biguman xwe
vekiri dinimine. Bi vi hali meriv dikane
wé bisibine xagerézeke dijwar. Lé bi lé-
nihérineke ji nézik da ew heyecané péy-
da dike @ balé diksine ser xwe. Ew gi-
ranbareki dixe stliyé besdarén pésbirka
ceribandiné ya navnetewi.

Rabirdtt (i dahatt bi gisti navléki-
rinén ku eleqayé xwe bi dem @ doré va

hene. Li goré teoriya relativi dem @ dor
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fiziké ew weki "dordem” ji tén binav-
kirin.

Dem diréjehiyeke ku téye pivandiné.
Ew weki mesefayé ku tiréj di saniyekeé
da pas va dihéle té salixdan.

Em rGdan @ pékhatlyén qewimi
weki rabirdd @ yén li péy wan ji weki
dahatt binav dikin. Rabird&i dema ku
hatiyé xerckirin ¢ dahatti ji heyiya li ser
hesabé demé ye.

Dordem dikane ji bo pevajoyén
pekhatlyén pir picltk, weki bistek ji

32



—

- 1

saniyeké yan ji bi milyaran tiréjsal diré;
bibe. Weki té zanin, dordemén hana bi
tégihéstiya merivén ji rézé nikanin bén
tesewurkirin.

Eger em berbi rabirdtya dar derke-
vin réwitlyeke xeyali, em ¢ kurtedemeké
stn da réya xwe sas bikin O bilez beré
xwe bidin vegeriné.

Em pirtir bécare dimén, gava ku em
beré xwe didin légerinén li ser destpéka
evalusyona merivan G gediinlyé @ da-
hatliyén wan.

Di derheqa dordem @ pévajoya pék-
hatiyén han da ji bersivan pirtir pirsen
me hene. Pirsén weha ne ku pisporén
bijarti ji nikanin bersiva wan bidin & ew
li ser wan di navxwe da @ bi teologén
ji olén jihev cihé va ji kevnedeman da
li hev nayén. Lihevnehatiyeke hem-
demi ye @ sair (i bireweré serq¢ Omar
Xeyam qasi 900 sali beri vé ditina xwe
li ser aniye ziman: "Yeki ol (i baweriya
oli da ber xwe. Yeki din da d{iv zanyari
G hesgihéstiyé. Ji nav sevresiyé dengek
bilind bti: Béhayno! Réya rast ne ew e
Gnejieve.

Lé pékhatlyén ku di demeke nézik
da gewimine ne wer in. Derheqa wan
da em li ser xwe ne (i dikanin li ser wan
bidin @ bistinin O derheqa wan da ji
xwe ra ditineké péyda bikin.

Rabird i dahat(i bi ser hev va ne &1

bi pir cureyan pit bihev va girédayi ne.

Huro nuhdem e, doh rabirda @ sibe ji
dahatti ye. Bi ¢avi doh huro dahati ye.

Pir berhemén ku em huro bikar ti-
nin, ji firceyé bigre hetani muakésé, ji
kelém hetani nahtaré gist li rabirdayé
hatine ¢ékirin. Ramanén me yén huro,
li ser serbesti, liberalizm, sosyalizm,
milet 0 miletperestiyé mirasén ji sed-
sala rabirdi ne. Ol & kevnesopiyén bi
hezaran sal ji wer in. Xwezayi, dunya,
gerdini G em insan ji di rabirdiyé da
péyda biine. Néziki 6 milyar insanén li
ser herdé heroj berbi dahattiyé dimesin
G wé dikin rabirdd.

Rabird(i & dahatti li ser zeminé ku
em weki nuhdem binav dikin digihén
hev. Di nuhdemé da rabirda té ¢ékirin
G dahatl t¢ hunandin. Nuhdemi di
navbera rabird( G dahatliyé da xeteki
tenik e. Ew wan jihev nagetine, berwaji
di hev giré dide.

Meriv dikane dahatl O rabirdayé
weki réwitiyeke diréj O béveger te-
sewur bike. Encax derfet heye ku meriv
réwitlya ku pas va hatiye histin, sewa ku
réwiti xwastir hésantir bé berdewamki-
rin, bi nihérineke rexnedar di ber cavan
ra derbas bike.

Ji bo pirsa pésbirké bersiveke hésan
G zelal tune. Li ser pirsa pést ya pésbirké
bi ditina min zédetir girek ew e: Ma ji
serhatiyén rabirdiiyé ¢i neye seré da-

hatiyé? Ji bo légerina bersiva vé pirsé
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gerek e ku meriv li ser pareke sinorkirt ji

rabirdliyé daweste @ 1¢ hur bibe.

Sedsala Ridanén Bijarti
Qal ya sedsala bistan ya ku berbi dawiyé

dilive ye. Rewa ye ku ew weki sedsala
riidanén bijarti bé binavkirin. Gava me-
riv bervepas 1¢é binihére, gerek e meriv
miget bike, da ku hunduré xwe lihev
nekeve. Sedsaleke pékhatiyén teknik @
icadén bilez. Serdemeke nii ya makine,
dezgeh @ hacetén ku di xani, karxane,
agxane (i gerajén me da bicth bine. Ji bo
ku pé kar (i jiyana me siviktir bibe & em
di nav xwaghaliyé da bijin.

Sewa vé, té xwaztin ku ew bén kirin
G paréztin. Ew ji me betalkirin, tamir-
kirin & pakkiriné dipén, weki ku em
xizmetkaré wan bin. Sewa van gistkan
jl bedelek, pere 0 wext lazim e G ev ji li
me dibe bareki. Yé ne betal gune ye , ew
sewa qezenca bo dewara "koma maki-
nan" kar dike @ stresa karkiriné ji dide
ser tallyén xwe.

Bi dehan dezgeh @ hacet me @ dor-
beré me diguhérin. Ew jiyaneke bilez
didin ber me G t da, ji yén ku dil &
hunduré xwe jar in, hen li ré dimén.

Ragihandina navbera merivan her
ku dihere bi réya hacet 0 dezgehan
dibe. Ji bo dengkirina ribirti wext tune.
Sahgotina "serdema destelefoné” ev e:

"wexta min tune!”
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Em bine makinekés. Ji meqam-
tomafilé fereget kirin ne mumkun e.
Mesandina karibarén desthilatdariyé
bicianina hevditinén siyasi yén endamén
hukumet G parlamené bé meqamto-
mefil nayén bigiyakirin. Bi sev (i bi ro
ew li ser kar e. Meqamtomefil geh li
vir G geh li wir, bé wé ti dewar nabe.
Demokrsiya me ya huro xweidareyeke
ku ji meqamtomefilé bi gihan e. Meriv
dikane wé weki "demokrasiya meqam-
tomefilé" binav bike.

Ji hembéza vé sedsallyé du serén
cthani derketin. Yé duduya bi héza xwe
ya kujtin G wérankiriné bétartir bii. Lé
pasé? Pasé asti ¢éb, pir kesén wer bibén.
Dav ra, ji seré cthané yé duduyan vir
da, hetani sala 1997 186 serén herémi
li pir allyé dunyayé pék hatin. Di en-
camé da, potensiyala wan ya wéranki-
riné di ser ya seré cthané yé duduyan ra
ba. Li goré hesabkirina "Hevkariya Le-
koliyé ya Sedemén Ser" (AKUEF), par-
hejmara qurbanén sivil yén seré cthané
yé duduyan ji sedi 50- 60 G ya serén
herémi ji sedi 80 - 90 ba.

Ew sedasala dinbtiniyé ba. Té da, di
saye ji réderxistina hizra merivatiyé ¢éki-
rin (i bikaraniya silehén atomi pék hat.
Ew bt sedsala silehén atomi, kimyevi G
biyologi yén ku jiyané tehdit dikin @ li
pir karxaneyén li her deré dunyayé tén

¢ékirin, firotin i bikaranin. Bi hezaran
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cthékar ji ¢ékirina wan silehén merkdj
@ ji wana ji bi milyonan insan bi gihan
in. Fegeke sétani ye. Ew cihékar feq in,
"resqulén” senayiya silehan in. Jiyaneké
ava 0 yeké ji wéran dikin.

Serén sedsala bistan yén bi awayeki
din ji hene. Zordarlya li mektew @ ca-
deyén dunyayé. U serén pictik yén di
bin bané xaniyén li ser riyé erdé yén
ku di nava malbatan, di navbera jin 0
méran { ciranan da roj bi roj bi milyon
cesidi pék tén. Sedsala bistan hosteyé
seran bl.. Ew sedsala soresan yén pictik
0 mezin bd. Soresén ku dunya pé bbbt
du blokan. Soresa sosyalist ya oktobré li
Rusiyayé (1917) pési 1é vekir. Soresén
diji fagizmé li rojhelata Ewropa (i li Bal-
kanya dan péy. Di salén 60 0 70i da
soresén rizgarlya ji dagirkerlyé bn xe-
lqeya sisiyan di vé pévajoyé da.

Qor bi qor soresén bi sileh @ bi xwin
yén ku di séri da bo idealén mezin dest-
pé kiribtin, pir nech ji réderketin @ ji
sehneyé vekislyan.

Ci bi pigtik ¢ ¢i mezin, ¢i heq G ¢i
neheq, ser  soresén vi sedsali &, wérani
G tevliheviyén mezin ji pas xwe va
histin. Meriv dikane hévi bike ku ew
neyén seré sedsala bistiyekan.

Sedsala bistan ya ketina sosyalizmé,
xénetiya li idealén merivatiyé, qéwet-
kariyé, sikestina hévi  payiyén bi mily-

onan insane ye.

Ew sedsala sermiyané ye. Gava ku
dunya ji du blokan peyda b @ navé
komunistlyé weki xeyalet li dunyayé
dihate heldan, tevgera sermiyané sinor-
kiri ba. Ji xofa ji ber tekipkiriné, wé
nisanén impotentiyé didan der. Gawa
ku tevgéra sosyalistiyé ji hev da ket, ew
hate xwe 0 destpé "seferén kedxwariyé"
berbi rojhelata Ewropayé ya ku hetani
hingé jé ra dergirtibd, kir. Ji hingé vir
da "karorgazma" wé gihéstiyé dereceye
heri bilind.

Lé rliyén vé "sadhaliyé" yén tari ji
hene. Li pir welatén dunyayé sermiyan
bi rliyé xwe yé xerawkar (i kedxwar der-
dikeve pés. Sistema wé ya ku bi naznavé
weki "sebest”, "sosyal", G "liberal" té bi-
navkirin li welatén pésketi ji xetimiye.
Li wan deran bazara aboriya liberal ji
méla peydakirina cihékar va bégare ye
0 nikane cihékarén nti peyda bike. Ew
¢ mina goleke bé waha migiqiye. Hal-
buku ew é hetani ¢end salan beri vé li
Elmanyayé weki navandeke balkésandi
ba. Beri gistan hézén wé yén magnetik
bine sedema helwesina diwaré Berliné.

Cihékarén n tené li begé weki ti-
cereta esraré, perén res 0 karén krimi-
nel yén ku li derf sinoré legaliyé ne tén
peydakirin. Pornografi (i canfirosti yén
ku xizmetén sektora bin doxiné péskés
dikin ji cihékarén nt peyda dikin.

Li hemberi vé, eger meriv bixwaze
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nimuneyeké bide, firmayén mezin yén
tomefilan li goré rekorqezenca xwe tu
cihékarén nt péskés nakin. Berewaji,
ew biine kgjeré cihékar. Li vir tisté ecéb
ew e ku bi ser da, li ba xelké prestija wan
di ser ya branjén ku cihékaran peyda
dikin ra ye.

Li ser herdé bi milyonan meriv, tené
li Ewropayé hejdeh milyon li cihékar
digerin. Her kesek nikane teve listika
komeleya borseyé bibe. Ji wan ra, weki
betalén Frensayé, ji xéyri derketina mey-
dan 0 cadeyan ti réyé din tune.

Sedsala xizmet @ icadén tebriiski
yén di waré hékimi i dermankiriyé da.
Lé disa ji em € ji ber nexwasiyén mina
sérpence 0 aidsé negar in. Heta tuber-
kuloza ku ji orté rabtyi té hesibandin ji
ntva li Ewropayé vegeriyaye. Sanparézi
bi desté heba "ducanibir" hat. Rast e,
weki navé wé ji dide der, ew ne "du-
canihez" e. L& wé tistén eréni ji pék
anin. Di saye wé da, ré li ber serbestiya
jiné 0 xelaslya seksé vebt. Wé dawi li
hukumraniya Vatikané ya li ser ziké jiné
0 monopola wé ya li ser zayiné li hen
aliyé dunyayé ani. Ew li pir derén din
ji derdikeve pés. Di péy kémkirina me-
rivan bi desté seré cthané yé duduyan,
ew ji bli yeksebeba kémbitin @ kalpir-
bliniya nifusa Ewropayé.

Seré salén 60 i pir welatén Ewropayé

ji ber kémbina karkerén ciwan negar
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mabin. Ji ber vé, wan bange karkerén
xerib kirin ¢ va weki rélékirin ditin.
Banga xwaztina karkerén xerib li her
dere dunyayé belav bbb, di ber gistkan
ji li dorberé Deryaya Sipi. Weki deng-
vedana ku dibe sebeba berfendeyeke li
serhev, wé ré li ber pevajoya kogberiyekeé
vekir ya ku hetani huro didome @ neye
sekinandin xtiya dike.

Di seri da, weki ku di destpékeé da li
Elmanyayé dihatin binavkirin, "mivan-
karker" hatin. Diiv ra wan kurtikulfetén
xwe anin. Multeci G stargeran ji dan péy
wan.

Niha ji pir welatén Ewropayé, di ber
gistan Elmanya, ji ber "pirbtina kogbe-
ran" eciz e. Yané care niha biye girek.
Tisté ku di serl da weki ¢are xuya dikir,
niha baye "giréka xerib".

Hukumetén Ewropayé li serhev ted-
biran heldigrin ku pé pést li "zédebiina
xeriban" bigrin. Ji bo vé, bi peymana
Sengené diwarek di dortipas Ewropayé
ra danan, té bibéji ériseké li ber déri ye.
Tisteki paradoks e, ji héleké da qala si-
norén vekiri O globalizmé ye @ ji héla
din da stargeh tén avakirin.

Sedsala bistan ya kogberiya gelan, re-
vin @ gewtandiné ye. Tevgerlya kogberi
G réviné dé di sedsala pés me da berbi
Ewropayé ji dom bike. Ew a rliyé Ewro-
payé biguhére. Ewropaya hezarsallya

dahatti dé bibe kontinenteke "pirni-

36



—

-

jad" yan "cérmres", wer tehmin dike
niviskaré itali Umberto Eco di gotarén
xwe yén bi navé "Nivisén Ehlaki" da.

Reviti (i kocberti her dem hebn.
Her ¢iqgas cih@iwarén ku kogber jé dertén
G cihé ku ew berbi dikisin bén guhértin
ji, tisteki wan wek hev e. Revok @ kog-
ber hewl didin ku xwe bigihinin welat
yan kontinenteke ku t¢ da agti, arami,
azadi, parézti (i xwashali heye. Ji ber vé
ye ku pir ji wan li deriyé Ewropayé dix-
in @ bi vé ji diyar dikin ku ew dixwazin
di nav asti (i xwashali da G naxwazin di
nav xizani (i nearemiyé da bijin. Bi rev
0 kogberiya xwe pir meriv dixwazin ra-
birdliya xwe ya travmatig ji pas xwe va
cihbihilin @ destpé jiyaneke nti bikin.
Sebeba pir girekan ne va xwazteka ye.
Neheqilya li welatén wan, ferqiya nav-
bera bakdr @ bastir, rojhelat G rojava ye
sebeb.

Sedsala bistan sedsala dewlemendan,
tératijiyan, xizan @ birgiyan ba. Liti-
keya xwedikiriné (1996) askere kiribt
ku di salén 1990/92an da 841 milyon
meriv li 5 heréman (Afrikaya Jér Sehe-
rayé, Rojhelata Navin @ Afrika Bakdr,
Asiya Rojava 0 Asiya Baslir, Amerika
Latin @ Pasifik) kém xwedikiri ye. U va
ji li dunyake ku di ser dév ra diréje da.

Di eyné demé da hejmara xizanén
réqire 1,3 milyar bt. Kémxwedikiri

G bir¢iti encamén xizaniyé ne. Berewaji

ku pir kes bawer dikin, binyad ne ké-
maylya tistén xwariné yan ji pirblina
meriva ye, di ber her tisti sebeb tékiliyén
sosyal, abori @ slyasi ne.

Xizani pir caran dibe sebeba birgitiyé
@ birgiti ji ¢ meneya mirineke giran
tiji cefa. Meriv ji avirlyé bircitlyé da
serxweyl 0 merivatiya xwe ji dest dide.
Ew édi ne li serxwe ye. "Ew kanina xwe
ya fikiriné wenda dike" wer tespit kiriye
niviskaré engliz, Georg Orwell di enca-
ma eksperimenteke li ser bir¢itiyé da. Yé
ku bir¢itiyé diksine ne dikane rabirdiyé
bibirbine @ ne ji dikane teve hunandina
dahattiyé bibe. Ma em yén ku birgitlyé
nas nakin di derheqa wé da i dizanin?
"Zikeé tér hay ji yé bir¢i neye" wer dibé
gotineke pésiya bi kurdi.

Bi milyonan meriv li ser dunyayé bi
desté birgitlyé dimirin. "Listikeke mi-
riniyé" ya ku li ser sehnaya dunyayé her
saet, her roj @ her sal dubare dibe ye.
Meriv dixwaze bibé, heq e ku zliva da
Gjdana "Civata Cihané ya Sareza" bi-
leriziya! Lé na, Civata Cihané ré dide
vé. Stina ku sebebén vé xerawlyé ji orté
rake, ew xwe bi siniyek riz ya ku daye
ber devé birciyan ast dike. Sedsala bé
Gjdaniyé ye!

Nabe ku meriv guh pé destkevti 0
kifsén zanyari yén sedsala bistan va neke.
Zanyari beseke pirciire ye (i té da kom-

ek zaniyarén térqezenc yén ku xelk geh
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bi cavéki pictik geh ji bi ¢aveki mezin 1é
méz dike, kar dike. Ew li ser rabird( @
dahatliyé ji berhemén tiji zanisti yan ji
saszanisti diafrinin. Berhemén zanyariyé
weha yén ku pir caran ji allyé navarok &
zimén da bi tégihéstiya cthané ya nivini
nayen fehmkirin 4 hewceyé wergeran-
diné ne.

Rast e, ev ne wezifeyeke sivik e. Ji
bo ku meriv bigihé zanistl O kifsén ntt
bi salan lékolandin, légerin, pivandin G
hesabkirin divé (. wext dixwaze. Henan
ji bo vé réyén daradiréj qat kiriye @ li
galaksiyén pir li diirlyé cavdéri kiriye, da
ku me di derheqa nisedén wan da haya-
dar bikin.

Di caryeka vé sedsalé da fizikzané
Uris, Aleksander Friedmann jé bi gu-
man biiye ku diriti yan néziktlya nav-
bera galaksiyén hevciran da beri deh @
bist milyar salan sifir baye. Gerdtn li wé
demé di zikhev da, pét li serhev biye.
Va sifirdema ya ku weki kevneteqin té
binavkirin b destpéka dema me ya
huro. Beri kevneteqiné dem tune ye @
ger hebliya, hingé gerek e ew bervepas
bliya. Va ji li goré ditina zanyaran bé
mene ye.

Di vé besé da kifseke din ya dahiyane
di sala 1929 an da ji aliyé hemwelatiye
Emerika, Edwin Hubble da hatibt kirin.
Hubble beri vé, hebtina galaksiyén din
kifs kiribd. Huro em ji hebtina zédeyi
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sedmilyar galaksi hayadar in. Hubble
di encama hesabkirin 4 pivandinén pir
kompleks da diyar kiribi ku galaksiyén
pir li diirlyé, her ku dihere ji me bi dar
dikevin. U yén ji me dfirtir bi leztir bi
dir dikevin. Ew di saye vé tespité da
gihéstiyé wé fikré ku gerdiin berfireh
dibe @ dir¢jiya di navbera galaksiyan da
ji her ku dihere dike ser xwe.

Dibe yan king¢ dibe ku ew berfireh-
biina ya ku zédeyi deh milyar salan dom
dike bigihé helwesineké, kes pé nizane.
Eger wer bibe, hingé ew dé bi ya pispo-
ran ji deh milyar salan bi stin da pék bé.
Yané tér wext heye ji bo barkirina ga-
lakslyén din, eger di ber wé "qezayek" li
asimané gerd(iné pék neye i em hetani
hingé mina ya huro bimén.

Van qanunén gerdiné yén ku li wir
hatine salixdan dikanin ji bo merivan
ji derbaz bibin. Cunki meriv bixwe ji
pareke piglktir ji gerdiné ye. Erébtina
vé, meriv dikane bi cavdériya li peva-
joya merivgébiiné ya ku ez dixwazim bi
awayeki ne ji réz¢ salix bidim, bibine.

Gava ku saneya héké (hékhucre) di-
gihéje, hing¢ ji daré (Hékpégek) diwese
0 li koridora (Réya Héké) ku digihé cihé
¢ébtiné (Kana Zayiné) dadinise. Li wir,
ew bi "raketsandeke” bi navé sperma
(tovgliz) va li hev dikevin. "raketsande"
ya ku ji aliyé jindareki nércins va hatiye

birékirin, xwe radide hundiré saneya
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héké & wé avis dike. Merema wé ew e ku
hayadarfyén mirati yén nércins bigihiné
hunduré saneya héké. Pasé xwezéde-
kirina saneyé destpé dike @ li dawiyé
sekleke giloki jé pék té. Ew ji berbi cihé
¢ébiné (Kana Zayiné) bi rédikeve 0 li
wir diéwire. Bi vi awayi "réwitiya" me-
riveébiné destpé dike.

Meriv dikane awayé aviskirina saneya
héké weki "kevneteqineke" merivi bi-
navbike. Di saya wé da, meriv weki
sekleke giloki dikeve nav dem @ doré.
Ew destpé xerckirina demé ya ji temené
xwe dike. Bi gotineke din "saeta jiyana"
wi destpé tingini dike hetani ku bi desté
miriniyé t¢ dawestandin.

Ji despéké da meriv berve her aliyeki
gir 0 berfireh dibe @ di pevajoya girbiné
da her ku dihere seri ji nigan bi dir dike
G berwaji vé.

Bi miriniyé meriv ji hev da dixele
0 dikeve "quleke res" ya ku em weki
gorn bi nav dikin. Bi vi awayl pasi li
"réwitiya" wi ya berve dahatliyé té.

Diréjiya temené meriveki di dimen-
zlyonén dordema gerdiiné da pareke
pirtipir kin e. Meriv @t berhemén wi di
imperyaya gerdiiné da tistén pir peri ne.
Meriv dikane bibé, ew di cerxa wé da
mina hewén qumé yén ku bi teni ¢avan
nayén ditiné ne. Lé disa ji meriv, ji ber
pozblindiyé, xwe di navanda blyerén

gerdni da dibine. "kér bi xewn ditiyé

——ee

ku ew 1 céh dixwe!" di metelokeke kurdi
da wer té gotin.

Vatikané ji li ser kevneteqiné ditina
xwe agkere kirib(i. Papa bi minesebeta
konferenseke zanyariyé li Romé (1981),
di péswazikirina komeke zanyaran da
siret li wan kiribG ku ew ne li ser kev-
neteqiné bixwe, 1& li ser pésketlyén li
péy wé lékolinan bikin. Kilise ¢ dinén
din, di ber gistan ji xiristiyani @ islami,
ji xéyri "rastiyén"xwe yén "Xwedéyi",
xwe her dem ji ber rastiyé badane. Hal-
buku rasti dikane ji bo kiliseyé ji bi kér
0 komik bibe. Hlner di awayé katki-
rina wé da ye. Ma bag nabe ku Papa di
gerinén xwe yén berve carallyén duny-
ayé da, miriné mina destpéka gerineke
kosmiki (i Xwedé ji mina serdaré vé geré
bide nasin? Bi vé, baré gera ji vé dunyayé
berve dunyaya din dikane sivik bibe.

Sedasala bistan ya gelkdijiyé ba. Di
vé sedsalé da diktator 0 komkajeran
berhemén xwe yén bixwin pék anin.
Sedsala nijadperesti @ miletperéztiya
clirbictir bt. Ew b sedsala bérmet-
kirin,

0 zaroknehezi ya li ser binyada xizani

bindestkirina komhendikiyan

0 qezencxuriyé. Li rlyé dunyayé bi
sedmilyonan zarok di bin mercén diji
merivatlyé da weki karkerén erzan tén
bikaranin. Ew bi beden 1 cinsiyeta xwe
tén istismarkirin. Ew ji mafén binyadi

bépar tén histin. Ez bixwe ji di zaroktiya
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xwe da ji mafé hinbina xwandin @ nivi-
sandiné ya bi makzimané xwe bépar ha-
tim histin. Makzimané min @ bi dehan
makzimanén din li dunyayé tén inkar-
kirin @ bi desté zora dewleti tén bédeng-
kirin.

Niha dem hatiye ku em xatiré xwe
ji vé sedsalé bixwazin. Eger ev pésditina
ku dibé, siya rabirdiyé dé dakeve ser
dahatlyé rast derkeve, hingé li ser di-
mené dahat(yé pir lekeyén res dé hebin.
Henén bibén, wan rés (1 ji bir bikin. Go-
tin hésan e 1€ kirin zor e. Stina vé, gerek
e ku ew di ber ¢avan ra bén derbaskirin
0 bi awayeki nfi bén ronikirin.

Di sercema sedsala bistan da rézek
sucén mezin yén li diji merivatiyé heye.
Gerek e ku ew ji bo van li ber "diwane-
ke merivatiyé" bé cezakirin @ bi vi awayl
ji bar @ dubarekirina kiryariyén xwe yén
bétar bé rizgarkirin (1 ew tené wengna,
him ji berpirsyariya rabird(iyé ( him ji
ji ya dahatliyé serbest bé berdan. Eger
mumkun bibe, divé gerara cezadayiné
li ser lewheyén siyari bén kutan 0 ew
ji i meydanén serbajarén dunyayé bén
danan.

Rabirdiyé Pir Rilyén Xwe Hene

Ji allyé keseyatiyé va rabirda pirtiyt
ye. Veqasi merivén li riyé dunyayé, bi
milyar ¢ésidi rabirda heye. Rabird(i xwe
ji her deré herdé da, bi nihérina her

keseki weki din dinimine. Rabirdd ji bo
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her meriv 0 xelkeki t¢ meneyeke din.
Her merivek sopén rabirdiya xwe, di-
men 0 biraniyan wé bi xwe ra kagdike.

Ji rabirdtiyé xatirxwaztin i beri berve
dahattiyé kirin, va gotina ya ku her dem
t¢ bilévkirin, xwas t¢ guhé merivan.
L& tecrube tinin ber ¢avan ku va ¢ikas
zor e. Bi teybet ji bo merivén ji xelk 0
komhendkiyén ku biine qurbané ser 0
komkujiyan. Va ji bo xelkén ku pésiyén
wan yén ku bi cirmén li diji merivatiyé
tén sucdarkirin ji derbaz dibe. Rabirdti
bi minesebetén ctida derdikeve ber wan
her duyan @ doré li dahatliya wan teng
dike. Ji derva da, pir bi hésani rola suc-
dar @ qurban li wan té markirin.

Eger meriv rabirdtiyé nas neke, ma
ew & cing wé ji pas xwe va cibihile? Xelk
hene, rabirdi ji tevé, naviinisan @ kul-
tura wan tén inkarkirin. Ku heldana ni-
muneyeké bixwaze, yek ji wan ji Kurd
in. Liberxwedana wan ji bo rabirdfiya
xwe ye ji.

Li ba min bixwe, weki keseki li xe-
riblyé diji, stina rabirdtiyé bilind e.
Teékillya min bi resim @ biraniyan, bi
teybet yén ji dema zaroktl (i xortaniyé
pir tir e. Pir caran bi gerén xeyali seri
li kairahiya rabirdtyé dixim. Sewa ku
slina tuneyiya welat tiji (i hesreté wé ast
bikim, ehtiyaca min pé vé heye. Resim @
biraniyén ji rabirdtiyé dikanin alikar bi-

bin, ku hen biyér G serhatiyén rabirdi
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ji pas va da, xwe bi rengeki din bidin ni-
mandin. Dixwazim ¢end dimenan li ser
vé ji rabirdiiya xwe binim ber ¢avan.

Gundé ku ez 50 sali (tarixa sedised
nizanim) di ber vé 1¢ hatime dunyayé,
li navi cavén desteke bilind @ bozlgir
ya li nava Anatoliyayé (Tirkiye) dike-
ve. Ew bi desté esireke nivko¢ber i bi
navé "Xeliki" hatiye avakirin. Va egira
bi pirén din va tevhev di nivé sedsala
rabird da li nava Anatoliyayé hatiba
bicihkirin. Navé Gund "Xelikan" e, na-
veki kurdi ye @ ji navé esiré té. Ku me-
riv di xeriteya Tirkiyé da Ié bigere, raste
vi navi naye. Cunki navén kurdi li wir
gedexe ne. Lewma Gund bi navé tirki,
"Karacadag" hatiye qeytkirin.

Xelikan li derdawé rézegiyeki ye. Ji
seri ¢iyé da, manzereya herdeki pan @
fereh ji meriv va xuya dike. Mergén fe-
reh yén ku bi dehan keriyén péz li ser
digérin. Li héla wan ji li berpas hev ze-
viyén génim 0 céh. Seriyén wan di me-
hén gulan O hezirané da, li ber bayeki
sivik pélén deryaki astkiri bibir dianin.

Jiyan li goré qeyd (i qanunén esirtlyé
derbaz diba. Li ba pir kesan gund na-
vika gerd(iné ba. Dunya ew bixwe bin.
Dunyake ¢éroki ku t¢ da bi ruh, cin,
péri, meleka, piracazu, cavpévadan,
xwagkirlya bi destan dihate inakirin. Pé
ina dikirin ku dunya li ser striiyé gayeki

disekine.

Li gund hingé rabirda ¢ dahat( weki
din ban. Ew li ba gundiyan mina va
dunya @ dunya wi ali dihatin zanin. Va
dunya yané dunya real li ba wan "dunya
derewin" bii. Dahatt(i yané dunyaya wi
ali ya rast b @ mirini, émtthana li pés
Xwedé @ jiyana bédawi li wir biin.

Rindi kirin @ xwe ji gunehan paréz-
tin geydeyén rabtn @ rnigtinan ban.
Lé niha, weki li pir aliyén dunyayé,
prensiba bihati @ kérhati ketiye siina
wan. Di wé wexté da pere weki haceteki
kiriné hebd, 1é dan @ standin, mina ze-
mané nifgén beré, bi réya mal bihevgu-
hériné diba.

Demé meneyeke xwe yé din hebi.
Saet tune bii ¢ dema rojé hin li ser navé
saet, dekika @ saniyé nehatibti parveki-
rin. Mina ji beréberé da, merivan xwe li
demsalan, li bilindiya rojé  li teybetén
tebieté digirtin. Ji hev cihékirina dema
karkirin @ ya serbestmayiné tune bi.
Huro li wir saet &t demsaet heye. Meriv
dikane kifsa demsaeté weki kisekaré lez-
giniyé binavbike.

Her maleké heywané xwe hebin,
pirani mi, bizin, mange O hesp. Me,
xortén gund yén nigihésti ji biharé he-
tani destpéka gihéstina zeviyan hespén
cinsereb dibirin cihé ¢érandiné yé ku
jé ra "Korta Bergiran" dihate gotin. Di
nava meydana ¢éré ra gemeki zirav yé

ku bi ava kanistankén pictik sén diba
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diheriqi. "Korta Bergiran" cihéki ku
xortan jé pir hez dikir bd. Em li wir, ji
mala bavé dir, bé tali bi co O kaw di-
leyiztin. Me pésbirka hesp bezandiné li
dar dixist. Bé gem, zin  zengi me hesp
dibezandin @ xwe pé pergema wan di-
girt.

Ez wé demé timGtim bi bir tinim.
Serén bergiran yén li ser mehinan ji,
gava ku ew dihatin delew. Nihérina li
bihevsabtin @ bihevketinén wan yén bi
sewat hisén erotik li me peyda dikirin.

Rojek ji rojén salén 50 yi bd, trak-
toreki bi merqeya "Jondere" bi réya li
kéleké ¢ém da hat @ li héla kanistanké
ya ku em li doré kom btbin dawesti.
Traktoré gund yé yekem ba. Bé ku me
hay ji heb(i, em bi serdema makineyé
hésiyan. Traktor bi me pir gir & mina
"heyiyeke" ji planeteke din dihat. Ji
rengé wi yé hésin bétir ew li menzeraya
wir ya aram nedihat. Guregura motiré
wi tirs dixiste dilé me. Hespan bi awirén
tirs 1é bar G halé xwe yé nerehet didan
xuyakirin ku evé ji revé ra hazir in. Di
péy vi traktori yén din hatin & makina
zevigininé (i kamyonén bi merqgeyén
"MAN" & "KRUP" dan péy wan. Bi
hatina wan gund di nava deh salan da ji
bini da hate guhérin.

Ketina traktor G makineyan ya jiya-
na gund efekteke kevneteqini bi xwe ra

ani. Hesp ji menzeraya gund kém biin.
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Pir meriv ji karén bi ber hatin bidarx-
istin. Piré wan barkirin bajarén mezin
0 welatén Ewropayé yén ku wé demé
bange karkeran dikirin. Du birayén
min xwe li dengé vé bangg¢ girtin @ hatin
Elmanyayé @ min ji da dGv wan. Gava
ku ez li Elmanyayé bi hebtina firmayén
"MAN" 4 "KRUP"

hésiyam, hingé ez bi ber tékiliya hatina

weki "Jondere",

van makineyan ya gund (i hatina xwe ya
Elmanyayé da ¢lim.

Ziva ye ku pélén "magnetig” yén
seneyi i globalizméyé bi ser xumaliyén
gundé Xelikan yén ku hetani 30 sali di
ber vé, di civateke gundi (i ji derva ra girti
dijiyan da hatin xwaré. Wan ji gundiyan
hen dane ber xwe 0 ¢eng kirin avétin
serbajarén Ewropayé, weki Stockholm,
Kopenhagen, Den Haag, Berlin @ Paris.
Di encama vé da, di navbera rabirdi &
dahatliya wan da cihgtiherti G veqetiyek
pék hat. Ji niha stin da daxa Ewropayé li
ser dahat(iya wan hebe.

Ku berve rabirdtiyé dinihérim, dibi-
nim ku ez 1 di pir serdeman da, ji "ser-
dema esirti" hetani "serdema computer”
jiylme. Gava ku li ser wendayi G guher-
tiyén ji ber leza pékhatiyan difkirim, cav
bi giri dibim.

(Berdewami té)
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NAR SOR NEBU (2)

Mam Recall

— Pigti heyst salan —

Naré Quran dixwend

Ji ber nexwesiya xalé Heydo, daweta
Xeciké bi awayeki bédeng derbas btbi.
Xalé Heydo her ¢igas li ser péyan be ji
nexwesiya wi giring  giran bl. Li gora
saxiti i ceribandina tixtoran, rewsa wi
édi béhévi (i necar dihat nirxandin.

Naré wek hevsireyeké arikarlya
kalé xwe dikir. Pisti ¢liylna Xeciké, édi
kecika malé Nar bti. Wan rojan hemi
qaxtiya karén li malé, wek bi tené ji wé
dihat pirsin.

Hina yazdeh sali b Lé xwe wek
kegikek ciwan @ hin mezintir dihe-
siband. Bi xwe pir ewle, jir @ bi giret
xuya dikir. Bi wé qiret (i rewsa xwe,
wek du peyamén giring dida malbat G
gundiyan.

A yekemin, wek digot: Ez édi ne za-
rok im. Ez ji dikarim wek xwiska xwe
Xeciké, hemi karén li malé, li derve G li
hevso bikim.

A duyemin ji: Bi giret & karkirina
xwe, wek him sipasi malbaté dikir @

him ji bi rasti ji kalé xwe pir hez dikir.

Lewma her sev ji bo saxitiya wi due
dikir i lewma sé caran xetima Qurané
bi dawi anib.

Her sev bé navber beri xewa xwe,
hema hema wek minak ev dueya li jér
dikir & wiha digot: “Rebio!

Tu kerem @ rehim, xudané erd G
ezman 1. Min di zarokatiya xwe da
tevi dayik, bav O hevalén xwe, hemi
hebinén xwe yén din ji wenda kirin @
qget tucaran gazinde nekirin. Lé wek tu
ji dizani, Heydo him kalé min & him ji
bavé min e. Ew ji ber pisika xwe ya spi
pir nexwes e.

Rebiyé min! Tu melhema xwe bisine
0 wi wek beré qém @ sax bike. Bila
Ezrailé te gémisé wi nebe. Amin!“

*
Destpéka wé sibehé, derlyé malé lédi-
ket. Wek herdem, disa Nar bezi ¢t @
deri vekir. Dit ku ciran @ heval ji bo do-
tina péz, li benda Gula Ismé sekinine.
Zelalé stuyé xwe diréji hundiré malé
kir @ ji Naré rewsa xalé Heydo pirsi.

Naré bi ¢avén xwe yén tiji nedikari
bersivek cawa bide Zelalé.

Ji hundiré odé, dengé kuxik (i nali-
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na xalé Heydo kir kir dihate bihistin.
Zelalé carek din ji Naré pirsi: “Kegé, ez
dé cawa careké xalo bibinim [&2¢

Naré rahiste desté Zelalé i tevhev
ketin hundiré odé. Wé gavé, Gula Ismé
dermanén xalé Heydo dida wi.

Naré bi navi Zelal¢, ji Gula Ismé
wiha destlir xwast 0 got: “Dayé! Zelal
dixwaze careké kalo bibine?“

Beri Gula Ismé, xalé Heydo bersiv
da 0 wiha got: “Were Zelaaal! Were
kega min, were.. Were fedi neke, qey tu
ji édi ji vé malé yi. Were dayé were.”

U desté xwe diréji biika xwe ya ntt
(dergista Bekir) Zelalé kir.

Zelal: Cawa yi xalo?

Heydo: Cawa bibim, keca min! Edi
genimé zevlya me higk b, Zelal. Bila
hiin her daim hésin G gém biminin
ingallah.

Zelal: Xwedé herdem li gel te be &
te biparéze xalo...

Heydo: Sipas, Zelala min, zor sipas.

Hevditina xezlr @ btiké, bi awayeki
fermi, kurt 1é xemgin gediya... Ké cawa
bizaniba ku ew hevditina wan bibtya
hevditina dawiyé.

X
Pisti ¢liyina bérivanan, kuxik ¢ nalina
xalé Heydo hin zédetir dibl. We gavé,
Nar ketibt bin tirs G berpirsiyariyek pir
mezin. Di heman demé da ber bi asxané
(metbexé) meslya 0 xwast ji kalé xwe ra
cezweyek sir germ bike. Lé bi dengé xalé

Heydo hilperi @ ji nft ve vegeri odé.
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— Narééé!

— Kerem bike kalo...

— Ke¢a min, wan dermanén min
bine, ez hebek din bixwim I&... Esa min
zéde dibe. Ax ax.!

— Kalo! Biborine, dayé min got
tu dermanan nede kalo hetani ez ve-
gerim...

— Tist nabe 1é...

— Kalo, tixtor bi diya min ra goti-
ye bila zéde dermanan nexwe, Xwedé
neke, ew dé pé bimire...

— Ke¢a min, dir¢j neke, 1é¢! Wan
dermanan bineee!

Ev cara yekemin bt ku xalé Heydo
li hemberi Naré ewqas bi hérs diaxivi.
Dema ku Naré zerika dermanan ani
G dani ber kalé xwe, xalé Heydo bi
dengeki xemgin, bi Naré ra wiha got:

— Biborine, keca min, li min bibori-
ne... Ji ber xopana ésé, nizanim bi ké
ra diaxivim... Biborine.! U heqé xwe ji
helal bike.

— Kalo! Ji bo kuxika te pigek sir
germ bikim?

— Na na, naxwazim. keca min... Si-
pas.... pagé, pasé.

Xalé Heydo pisti xwarina derman
ketibi nav xewek pir kar. Lé Nar, icar
ji ber bédenglya xalé Heydo, ketibl bin
tirs 0t meraqeke mezin. Lewma z{ bi z{1
dikete hundiré odé & her careké xwe bi
xwe ev pirsana dipirsi @ digot:

— Kalo! Edi sir germ bikim?

Kalo! Ez sir germ dikim...

44



—

T —

Kalo! Min sir germ Kkir...

Kalo! Siré te sar dibe...

Kalo, kalo!

Nar li agxané him digirf & him ji li
ber Xwedé digeriya. Pasé rabl ser xwe
G ¢l ji odeya xwe Quran ani G ji bo
saxitlya kalé xwe, dest bi xwendina sii-
reya Yasiné kiribt.

Pisti demeké, xwast carek din se-
hétiya kalé xwe bike.

Xalé Heydo, lihéf kisandibti seré
xwe @ qet tu deng jé nedihat. U Naré
disa bangi kalé xwe kir.

— Kalo, kalo!

Pasé bi ragesiyek (heyecan) mezin,
desté xwe diréji peré lihéfé kir 0 bi xuy-
abiina rewsa xalé Heydo him vecinigi &
him ji gijiya.

— Kalooo! Weéé¢, kalé min miriyeee!

Hawar @ qijeqija Naré, wé gavé
hundiré ciranan ji ani xwaré.

Xalé Heydo ¢li rehma Xwedé
Xalé Heydo ji ber ésén xwe yén giran @
dijwar, nedixwast li benda Ezrail bise-
kine. Ew ber bi Ezrailé xwe ctbt. U bi
du quti xwarina derman dawiya jiyana
xwe, bi destén xwe anibil.

We sibehé pir hewl dida, 1¢ nedi-
karib( rabe ser péyén xwe @ here av-
destxané. U bi necari, hewce ya xwe,
bi arikariya Gula Tsme, di leganeké da
kiriba.

Li gorasirove i gotinén Gula Tsmé, ji
ber wé sedemé (i lewma xwe kustibd.

Mele & mezinén gund, meyté xalé

Heydo disustin. Cendek ciwanan ji li
derveyi gund, tirba (gor) wi dikolan.

Malbaté hosinameya (vasiyetname)
xalé Heydo, li gora xwastina wi bikar
dianin. Lewma mezelé wi, li jora gund
0 li bogira gireki dihate kolandin. Reh-
meti di saxbliyina xwe da, ev gotin
dikirin & wiha digot: “Eger rojeké ez
mirim, bila meyté min nekin nav me-
zelé gund. Min li diirf gund, téxin bin
axé (i bila naxwazim cthé min ji, ji héla
tukesi da were zanin. Wan neh zérén li
malé ji bidin Naré. Min ew ji bo sax-
itlya wé séwiyé bi berhev xistib(i.”

Xalé Heydo di hundiré cardaré da
gav bi gav ji gund bi dardiket.

U dengé sina Naré ¢ Gula Ismé di
heman demé da wek ji deveki derdiket
i wiha dihate bihistin:

— Ax Heydo ax! Te ¢ima hevala xwe
xapand lo?

Kalooo! Min bibexsine kalo.

Ez kiir bibim, ji bo ¢i ¢im xopana
bériyé.

Ez blim sedema kalé xwe, welleh ez
bam...

U heval @ hogir, pisti bi cih kirina
xalé Heydo, ji bo sersaxiyé vegeribtin
mala wi. Gundiyan tevi hésirén xwe,
behs @ pesna xalé Heydo dikirin. He-
valé wi yé heri bag, Melé Osé Zaxo bi.
U Mele wiha digot:

“Miroveki bi xwe bawer G camér
bi. Herdem tevi me, 1é wek bi tena

seré xwe dijiya. Ez bawer im, lewma
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tirba xwe li ctheki diir xwast. Qet ned-
ixwast kesek ji bo keseki din, tisteki xi-
rab biaxive, an ji rexneyek ¢ewt bike.
Rehmeti miroveki xérxwaz, dilgir G
dilpagij bt. Xwedé rehma xwe bide wi
0 li ctheki bi taybet, bi stin &t war bike.“
(U digiriya)

Amin, Amin!”

Hec Bektagé Restl ji wiha qala
biraniyek xwe dikir:

“Min rojeké jé pirsi: Lo Heydo!
Mala bavé te ava... De édi biryara xwe
bide lo... Tu ne tevi me dikevi mizgefté,
ne ji tevi civaka cemé dibi... Gelo mi-
rov nizanin ka tu alewi an ji sunni yi?
Rehmeti beré keniya, pasé wiha bersiv
da min:

‘Bektas, ez kurd im G wek bav @
kalén xwe zerdesti me. Tu karl min li
cem ereban nabe (i nabim xulami wan.’
Em demek diréj bi wé bersiva Heydo 1
rehmeti dikeniyan. Xwedé rehma xwe
bide.”

U ya rast i dirist ew bt ku ciran &
hevalan wek dirokek bi rimet qala xalé
Heydo dikir @ ji dil & can da, hegén

xwe li wi helal dikirin.

Béje xalti — 3
“Xwezi we ji ew bidital Mirov ji bo
pesna wé, nikare kijan peyvé bipéyive
(i bine ziman.

Ez qurban, ez qurban..

Hina bigtik bt Tevi Xeciké pénc an
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ses salan ji Besika Hec Nuuri, Quran,
liméj & due fér kiribi.

Li kéleka min radiwesti (i tevi min
pénc wext liméja xwe dikir. Di malbata
me da, tené Bekir, Xecik & Naré Quran
dizanin. Heydo rehmeti destlir nedabt
zarokén din. Rehmeti hertim wiha di-
got:

‘Gulé, dinik nebe! Naré wek mina
xwe neke misilman, guneh e... Ew keci-
ka fileh e i baweri Hezreti Isa dikin.
Eger rojeké xudané vé keciké werin, tu
ya ¢i bersivé bidi wan? Bihéle bila zarok
mezin bibin @ bi his @ aqilén xwe birya-
ra xwe bidin. Ki baweri ké @ ¢i dike, bila
bike... Ji te re ¢i?*

Rehmeti rast digot, 1é wan salan
dewleté zarokén fileh, yén ermeni kom
dikirin. Hin kesan digotin, dewlet van
zarokan li Istenbolé bi cih dike, hinde-
kan ji digotin, ew zarokana tén kustin.
Min qet nedixwast nasnameya Naré
were zanin. Helbet ciranén li der(i-
dorén me dizanin, 1é karkerén dewleté
nedizanin. Me qeyda nasnameya Naré
wergerandib ser navé xwe. Lé me disa
ji ¢endek salan Nar wek vediséri. U
min lewma dixwast bila Nar wek me
were zanin. Min ¢i bikira, ez qurban?“

Xaltlya Gul carinan xwe bi xwe ra-
diwesti, béhna xwe fireh dikir @ icar
wek diket nav xiyalén kiir & diir. Ji wan
xiyalén kir, yan bi hésirén xwe vedi-
gerd, yan ji bi awayeki riiken digot:

“Heydo i rehmeti, ji Nara xwe pir
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hez dikir, pirr...

Me hema hema her sal hiriya péz @
cendek ji berxén nér difirotin. Rehmeti
bi wan peran ji bo Naré zér dikirin.

Ji bona xatiré Naré zarokén din ji
rihet dikir @ li gora kéfa dilén xwe di-
jlyan. Dema ku Bekir & Xeciké tistek
dixwastin, hertim Nar diajotin pés.

Cavén min birijin...

Ji bo mirina Heydo, lome ji xwe
dikir & xwe wek keseki tawanbar didit.
Hema hema saleké, wek li xwe 1 li jly-
ané xeyidi ba. Ez bi rews @ halé wé pir
xemgin dibtim. Pasé hédi hédi ji bir
kir. Nar sewqa malé ba.*

*

— Pisti deb salan —

Nar di govendé da

Wan rojan malbat di nav meraq @
ragesiyek (heyecan) mezin da dijiya.
Ji ber ku pisti bist rojan daweta Bekir
G Zelalé é dest pé bikira. Lé meraq @
ragesiya Naré bi awayeki hin eskere
xuya dikir @ dihat ber ¢avan. Sedema
ragesiya wé, ne tené dawet bl. Sedemén
wé yén hin giring @ balkéstir ji heban.

Cawa nebe?

Weé gavé Gula Ismé tevi herdu
biikan, ji sindoga xwe, cihizé ku Maria
Xanimé ji bo Naré histi derdixist. U
pasé ji yek bi yek radesti Naré dikir &
wiha digot:

“Nara min! Edi tu qaxtiyé min ne-

man. Sipas ji Xwedé re ku min ev ro-

jana bi van ¢avan ditin. Ew édi sindoqa
te ye. Bila tigti xwe ji vé bi sinde bi
xwe vesére. Lé ez dixwazim ji van her-
du perge qumasan, ji te ra fistaneki bi
taybet bidin durin. Tu ya li daweté li
xwe biki nabe?”

Naré wek axaftinén Gulé get nebi-
histibin. Wé gavé ketibt nav xiyalén kar
0 bébini. Demeké li herdu gustilkan
temase kir . pasé ji bi rimetek mezin,
ya Marfayé éxist tiliya xwe. U ew gustil-
ka di tillya xwe da wek zarokeké demeké
cex dikir. (wek minak pé dilist.)

Gula Ismé igmar dida herdu btikén
xwe 0 digot:

“Kegé de édi rabin herin ser karén
xwe. Ez ji ji we ra cayeké deynim ser
arglin. Bila Nar ji rihet rihet tigtén xwe
berhev bike.” (Gula Ismé & herdu bk
ji odé derketin.)

Naré bi nérinén xwe yén tdj (i wate-
dar temageyi gustilka Garo dikir @ xwe
bi xwe wiha digot:

“Cima Bavo! We ¢cima wiha kir? Min
xeletiyek cawa 0 bi kijan rengi kirib(i?
Cima beré te, pasé ji dayika min ez di
xewé da histim @ hiin bé min gihagtin
hevdu? We ¢ima xani, bax i bex¢eyén
me ji xelkén biyani ra histin? Ji bo ¢i?
We ¢ima mal O gundé me terk kirin?
Cima, ¢i gewim{i?“

U pasé ji ber van pirsén diréj & bé-
bersiv necar ma i di navbera giri @
keserén xwe da, ev gotin dikirin:

“Belki bikarim rojeké bersivé bi-
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dim van hemi pirsan, 1é ya ku ez get
ténagihijim ew e ku: We ¢ima ez li vira
histim? Cima?“

Ji ber girin @ siné, Nar béhéz 0 bé-
mecal mabt. Di her nefes kisandina
xwe da wé ji édi dengé xizexiza singé
xwe i é&a dilé xwe dibihist. U ji ber
wan ésén giran, 1évén sorik disa reng
diguherandin. Beré hésin, pasé ji resik
G ziravik xuya dikirin.

Naré desté xwe direji xaligeya heriri
kir & ber bi xwe kisand. Xalice li ser
erdé réxist G herdu perce qumasén
herir ji wek balifeké pécand i dant bin
seré xwe. U bi wi awayl xwe diréj kir ¢
demeké kete nav xewek kiir.

Heta wé rojé get tukest ji bo qirki-
rina gelé ermeniyan, tu agahiyén rast
{1 dirist nedabtin Naré. Ji bona wé, tu
wate nedab(l blyerén ku hatibtn ge-
wimin.

Naré ew rojén xwe yén zor @ dijwar,
bi pistgirlya Zelalé G bi siretén Gulé
derbas kiribti. U xwe ji bo daweta Zel-
alé & Bekir amede dikir.

*

Roj, sibehiya daweté @ beré nivro ba.
U li beri malé dahol & zirne lédiket.

Nar di nav fistané xwe yé rengin @
herir da wek berfinek li ser berfé xuya
dikir. Di seré govendé da, ger bi listik,
ger bi bejntbala xwe wek hundiré ci-
wanén gelé kurd diheland. Ciwanan
ji ciwanan, jinan ji jinan ew pirsa di-

pirsin:
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Heval, gelo ew kegiké di seri govendé
da, ya ké ye 1¢, lo?

Naré, Nar.

Nar?

Nara Heydo ye.

Masallah, masallah! Ci Xezal e.
Xwedé ji gavan biparéze, ciqas ji
bedew e.

Piraniya gundiyén ku ji dertdoran
hatibin daweté, Nar nas nedikirin. Lé
di demek kurt da nasnameya Narg, ji
héla herkesi da édi dihat zanin.

Weee! Kegika Garo (0 Mariayé ye?

Eré, eré... Fileh e fileh.

Na, na... Edi misilman baye misil-

man...

U Nar kete erdé

Di guhén Naré da wek pembo hebi.
We gavé ne siret, ne ji higyari dibi-
histin.

Gula Tsmé carek din bangi kegika
xwe Xeciké kir & bi wé re, ev gotinan
kirin:

“Kegé hiin ¢ima ténagihijin! Ew
kecika nexwes e... Tixtoran hezar cari
em teme kirin ku bila xwe zéde ne-
westine.”

“Dayé, min ( Cemilé, me sé an
car caran ew higyar kirib(, 1¢ tu bersiv
nedab(i me.”

U pisti demek kurt, Xecika Heydo
wiha berdewami axaftina xwe kir i bi

Gula Ismé re ev gotinana kirin:
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“Bihéle dayé! W ranewestine... Bila
xwiska min, li gora kéfa dilé xwe bilize.
Me kingé Nar evqas bikéf & béxem di-
tiye? Eger ew ji govendé derkeve, welle
tu tama vé rojé (i govendé namine...
Bihéle dayé! Bila xelk @i alem téra dilén
xwe, li Xezala Heydo temage bikin.”

Gula Ismé di ber xwe da him di-
giriya (i him ji carinan seré xwe berjor
dikir @ ji bo saxitlya Naré, wek minak
li ber Xwedé digeriya.

Weé gavé ji niska va blyerek pir
balkés &t nebawer qgewimi.

U seré govendé getlya...

Xeleka govendé beré belav bii G pagé
ji, wek goga ris ji nd va li dora Naré
pigiki.

Nar bi diréji li ser erdé b

Hawara Gulé, Xecé, ciran ( heva-
lan, di navbera ¢iyayén Nemrtit & Sup-
hané da deng vedida @ digeliqiya.

Narééé!!

Weé gavé wek diné rawesti G édi
dawiya jiyané hatibe. Ji ber wé yeké
hemi mévan sas (i metel mabtn. Ci-
wanén gund babin wek peykerén
zindi. Bi nérinén xwe yén vala G bé-
wate, li termé (beden) Naré dinérin.
Mezin @t mermalan ji, di nav goga ris
da li Nara Heydo digeriyan.

Nar é&di ji ¢iqila daré filiti 0 ketibt
erdé.

Apé Behti, Sebo @ Xecika Heydo ji
dendiké Naré yek bi yek ji erdé berhev

dikirin @ ji n va dikirin nav fistané

rengin G herir. U bi wi awayi dipécan-
din @ dibirin tixtor.

Nar wek deh sal beré, 1é icar di him-
béza xwisk (i birayén xwe da bi awayeki
bédeng @ bébéhn dich bajaré Axlaté.
Edi stiiyé xwe dirgji tu deran nedikir.
U wek nedixwast wan dimenén xopan
carek din bibine @ biraninén xwe yén
spi O zelal biherimine. Wé wek kalé
xwe biryara jiyana xwe, ji beré da dabt.
Lewma seré govendé nedabt tukesi.
Dixwast bi ¢liyina xwe bibe embazek
qet neyé jibirkirin. U wek kalé xwe wé
ji dersek giring i watedar dabt gelé
kurd @ diroka Kurdistané.

Tixtoré tirk, pistl saxiti ya Naré, di
nav sasitlyek mezin da ev peyvana got:

"Eyvah, eyvah! Buna inanmak is-
temiyorum... Bu giizel kiz malesef
olmis. (Heywax, heywax! Naxwazim
baweri vé yeké bikim. Lé mixabin ev
kecika bedew miriye.)

Pisti ravekirina tixtor, Sebo  Xe-
ciké xwe avetib(in ser termé Naré (i bi
wi awayi sina xwigka xwe dikirin.

Nara Heydo li roja daweta Zelalé G
Bekir, ji seré govendé bi derket & wek sté-
rek ciwan xij bt G ¢l gihagte kalé xwe.

Li gora xwastina Gula Ismé tirba
Naré li kéleka tirba xalé Heydo hatiba
kolandin. U dixwast bila bav & kec téra
dilén xwe di nav jiyanek nt G béderd @
és da biminin.

Xwedé tevi wan, rehma xwe bide

hemi miriyén we ji!
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Béje xalti — 4

“Cavén wan kar bibin ingallah...Ci-
ranén hestid  xérnexwaz bi ¢avén xwe
yén t0j, wek guran li Nara min dinérin.
Wele ez wek navé xwe dizanim ku Nar
bi ¢avén wan gér b..”

Xaltlyé disa dest bi giri kiribti. Pagé
bercavka xwe ji cavén xwe derxist (i bi
herdu mistén xwe siliya ¢cavén xwe ziha
dikir @ digot:

“Nar nemir ez qurban, wele nemir..

Qey min bi van herdu ¢avén xwe
dit. Dema ku ciranan meyté wé kirin
nav c¢ardaré (i danin ser milén xwe O
ber ve tirba wé dibirin, ruhé Naré ji
cardaré bi derket & wek ¢lgikeké firiya
hundiré ewr. U bi fistané xwe yé nd,
hédi hédi ber ve ezman hildikisiya.

Pisti wé rojé, me fistané Naré wen-
da kir @ tu caran nedit. Hingé em bag
tégihastin ku Nar wek Hezret Tsa ¢l
kete himbéza Xwedé. Lé me termé wé
li jora gund 1 li kéleka tirba Heydo xist
bin axé. Ma hn ji bawer nakin?“

*
Nasname @ agahiya vé diroké
Ji bo mijara vé diroké ¢end peyvén min
hene.

Cavkaniya diroka min bi arikari
0 agahdariya nas @ hevalén min yén
kurd, ermeni, ézidi, ( ameriki pék hat.
Piraniya nasén min wek min kogber
in. Ji bo wé ji mijara axaftinén me bi

gelemperi li ser pirsgiréka mafén miro-
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van (@ ji bo azadiya gelan té axaftin.

Ji héla din ve gelek niviskar, rojna-
mevan ( rewsenbirén kurd @ yén biyani
j ji bo qirkirina gelé ermeniyan, raman
0 nérinén xwe bi diréji nivisandin @
anibin ziman. Min ji wek we hemiyan
ji pirtik G nivisarén wan kesén héja,
gelek sidén giring @ balkés girtin. (Wek
van ¢end embaz 0 agahiyén li jér) Lé
bal (i migatiya min herdem li ser jiyana
zarok 1 jinan e. Carinan xwe bi xwe di-
pirsim @ dibé&jim: Dema ku ser digewi-
min, zarok 0 jin ¢i dikin? Ci difikirin
01 ¢i té seré wan? U pisti seran, ji jiyana
wan ¢i kém, an ji ¢i zéde dibe?

Gelé ermen bi hezaran zarok li pey
xwe histin. Hinek ji wan jiyan @ hinek
ji wek Naré nejlyan G mirin. Yén jlyayl
heblin & nasnameyén xwe bi temami
inkar kirin @ bi wi awayi, wek minak
xwigk btin alewi @ bira ji ban sunni. U
di bin bandor @ asimilasyona dewleta
tirk de wenda bin @ ¢ln.

x
—Ji capemeniya Kurdistané, cend nimiine—
Qirkirina Ermaniyan
Dewleta Osmani di gulana sala 1915an
de fermana neflya ermeniyan derdixi-
ne. Dewleta Osmani dibéje, biryara
nefiya ermeniyan ew blye ku wé er-
ment di seré navbera Osmani i Urisan
de derkeve, pistgiriya dewleta Uris bike.
Ermanti ber bi Iraq & Suriyé kocber di-
bin @ hinek ji karwanén ermeniya xwe

ji qirkiriné xilas dikin @ hinek ji wan
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di ré de ji allyé cendirmé tirk ¢ Alayén
Hemidiye ve tén kustin. Ermeni di bin
kontrola Uris de li Wané dewleteka Er-
meni ava dikin, 1& umré vé dewleté pir
nakisine, bi teqwiyekirina eskerén Os-
mani girkirina heri mezin li Wané pék
té. (Dem: Hezirana sala 1915an)

www. wikipedikia.org

*

Qirkirina gelé ermaniyan
Armanc  hedefa sultané sor Abdul-
lahamid ji sazkirina alaylyén hemi-
diyé ew b ku dijminahiyé téxe nava
gelé kurd @t ermenan, wan bi hev bide
kustin, Kurdistan (i Erministané téxe
titk. Ev plana xayin O pis, di navbera
sala 1915 — 1919an de di biné perdeya
din da, bi cih ani. Néziki du milyon &
niv ermeni (zar & z&c mér O jin pir G
kal) bi hoviti gelek mezin hatin kustin.
Mal @ serwetén wan hatin talankirin.
Zani (i eraziyén wan ji li kesén din hatin
belavkirin, bi hazaran ermeni reviyan
derveyi welat (Iran @ Striye G Urduné).
Tirkan bi vi rengi hovitiyek pir mezin
di diroké de nivisandin. Li aliyé din ji ji
gelé kurd re wiha digotin “Ras dé we-
rin wé zar (i z&¢én we bikujin.” ew bi vi
sekli ditirsandin @ dixapandin. Li ser vé
derewa wan bi sed hezaran gelé kurd di
sir (1 serma i berfa zivistané de bi cola
ketin @ perisan btin. Bi vé plané vala-
kirina Kurdistané @ qirkirina gelé kurd
bi cih anin. Eger Kurdistan wé rojé di

biné istila Riisan de bima, iro wé weke

komarén Qafqas yén diné gihistibiina
azadiya xwe. Ev zilm ( zordestiya tirka
dom nedikir.

www. hebuname.com

*

Jenosida ermeni, suryani @ kurdan
Xidir Uso, tevli tirkan herkes dizane
ku dewleta Osmani desthilata Ittihat—
Terakki di 24 nisana 1915an de dest bi
qirkirin (i gewirandina erment, suryani
0 ézidlyan ya ji warén wan kiriye. Ji bo
ku Komara Tirkiyé ji ali kadirén Itti-
hat—Terakki ve hat avakirin, révebirén
vé komaré yén kemalist projeya xwe ya
tirkkirina Anadol G Kurdistané berde-
wam kirin. Ji aliki ve dest bi bisaftin,
nefikirin ¢ komkujiya kurdan kirin, ji
ali din ve ji dest bi éris 0 qewirandina
gelén ne musluman kirin. Loma dew-
let heta iro him vé qirkiriné diparéze
0 him ji slyaseta tunekirin @ qirkirina
gelé kurd @ hirgelén li Anadol & Kur-
distané berdewam dike.

Heta ku dewleta tirk dev ji siyaseta in-
kar, bisaftin (i tunekirina gel & neteweyén
netirk bernede, girkirina gel G cemaetan
ji qebtll nake. Loma ji hertim amade ye
ku komkuji & getliamén nd bike. Ji xwe
érisén li diji Rman, getliamén Meres,
Séwas (1 Cortimé ku li hemberi alewlyan
G planén artésa tirk (Ergenekon) yén ji bo
clnta, dide ispatkirin ku slyaseta Ittihat—
Terakki ya komplo, berahevdana gelan
getliaman berdewame.

www.rojakurd.com
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*
Nijadkujiya ermeniyan

Bijijk Bengin, di sala 1914 da seré
céhané yé yekemin dest pé kir. Di vé
salé de pisti destpékirina ser, komita
jontirka ya bi navé Ittihad G Teraki li
kéleka Almanan li diji Rusyayé kete ser.
Ittihad @ Teraki dixwest plané xwe yi
tirani pék bine  ji bo vé ji pést artésa
Osmaniya éris bire ser Rusya.

Ittihad @ Terraki ji bo pékanina ar-
mancén xwe yi nijadperesti qirkirina
ermeniyan plan kiribd. Ji bo vé yeké ji
Teskilat—i Mahsusa hatib(i wazifekirin.
Li gori vé wazifekiriné ji di boya ku
alayé Hamidiye (hézén esirén kurdan),
Cirimdaré hepisxane 4 ¢eteyén ku ji
kesén ku ji balkan @ kafkasan reviya
biin, dé bihata bikaranin.

WWW.TiZgari.com

x

Genosida (qatliama) Ermeniyan
Sores Zirek, di komisyona Teékiliyén
Derva ya Kongera Amerikayé @ di par-
lamentoya Swédé da jenosida li hember
ermeniyan hate pejirandin. Ew jenosi-
da kambax bi dest¢ hukumeta Ittihad
Teraki di dema Imparatoriya Osmani-
yan da hatiye kirin.

Hin ji mirasgirén dewleta Osmani
0 berdewamé birtibaweriyén nijadpe-
restén Ittihad Teraki, Komara Tirkiyé
bi hem( héza xwe jenosida ermeniyan
inkar dike. Lé cihan ji dizane ku di nav

hidtdén Imparatoriya Osmani da li
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hember gelé ermeni qetliamén nemi-
rovayi hatine kirin.Qetliama ermeni-
yan bi planén révebirin nijadperestén
[ttihad Teraki, Cemal, Enver ¢ Talat
pasayan, taybeti bi desté Teskilati Mah-
sise 0 Alayén Hemidiye ku di terefé
sulatan Evdilhemid de pékani btn
hinek kurdén nezan ku terefgirén wan
da hatiye kirin.
www. kurdistan.nu
*

Hevpeyvinek bi Sevan Nisanyan re /
Hisyar Berzan Serethanoglu / AKnews

H.B.S. Bi qirkirin @ sirglinkirina er-
meniyan qanina ji héla dewleté ve dest
danina ser malé kesén ku li derveyi Tir-
kiyeyé hate derxistin (i bi peymana Lo-
zané ev yek hate pesindkirin. Dixuye
ku bingeheke abori ya blyeré ji heye?

S.N. Bi qirkirin @ talankirina malén
rim {( ermeniyan ya navbera sala
1913-1922°¢ de yek ji sé malén Tir-
kiyeyé dest guheri. Yén ku dest danin
ser vé malé endamén Ittihat (i Terakiyé
btn. Ev bo parastina malén ku nd bi-
destxistine @ bo ji tawankiriné xwe bi-
parézin ketin nava xireteke mezin.

Sermiyana her du nifsén Komara
Tirkiyeyé gava béte lékolinkirin dé
derkeve ku bingeha xwe ji talankirina
malén ermeni 0 riman digire. Ko¢ @
Sabanci ji nava van de ne. Elita komaré
ya ku di dema M. Kemal de desthilat
bt daxilé vé ye @ di seri de ji Atatiirk

té. Koska Cankayayé di bingehé de
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erdé Kasapyan e. “Malén Atatiirk” yén
hem welét —ez nabéjim hinek, hem-—
xenimeta ku ji nemisilmanan hatiye
destxistin e.

H.B.S. Hemberi idiayén ku “erment
pir biréxistinkiri blin (i ¢ekén giran pére
bin” & “ev milyonek @i niv ermeni kom
bi kom sax— salim gihistine Striyeyé”
¢iqas rastiyé nisan dide?

S.N. Ci derdeke telalén ideolojiya
resmi ya baweridayin 0 rasti nebt. Gur
ji berxé re gotiye, “Te ava min heri-
mand”, Berx dibéje, “Ma tu li jora min
blyi”, Gur dibéje, “Ha tu bersiva min
didi” & berxé dixwe. Hisab ew e.

www. aknews.com

U peyva dawiyé..
Pisti wan salan, jiyana Marfa & Naré wek
¢irokeké ketibt nav diroka Kurdistané...
Edi zarokén kurdan bi ciroka Daré
Naré as dibtin @i diketin xewén xwe.

Dayikan wiha dest bi ¢iroké dikirin:

Ci hebd, ¢i tunne ba...

Li kéleka behra Wané Darek,

li ser wé daré ji, Narek hina hésin @
bigtik hebt.

(U ev iroka, li gora dilén xwe diréj
diréj vedigotin.)

Carinan zarokan ji dayikén xwe, ev
pirsa dipirsin:

Dayé! Nar ¢ima sor neb@?

mamoste.kart@yahoo.com

AGAHDARYEKE GIRING

Em dixwazin di her hejmareke xwe de, ji cil O bergén kurmancén
Anatoliya Navin wéneyeki kevn di Birneb(né de biwesinin. Bi vi
awayil em é him bi tevgirédana kurmancén Anatoliya Navin bizanin,
him ji em é hay jé hebin ku kincén wan én beré bi ¢i awayi ne.

Bi rica ( bi kéfxwesi em bi hem( kurdén Anatoliya Navin didin
zanin ku: wéneyén kesén ji malbaté (jin-mér), bi kinc G tevgiré-
danén kurmanciyé li ba we hebin, ji kerema xwe ji me re kopiyeké
bi ré bikin. Bi vé yeké em é bi dewlenediya tevgirédana xwe bizanin
0 em é wan kesan careke din bi bir binin.

Redaksiyon
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Aksaray'in (Ekecik) Kiirt Koyl olan
Babakonagi (Gelesin) Koyt
1.Gelesin Yaz Kiiltiir Festivali gerceklestirildi

Omer Yiice

Avrupa'da kurulan Gelesin dernekleri
tarafindan organize edilen 1.Gelesin Yaz
Kiiltiir festivali cogskulu bir sekilde Ge-
lesin kdyiinde kutlandi. Almanya'nin
Sollingen ile Avusturya'nin Viyana ve
Salzburg Gelesin dernekleri tarafindan
ortaklasa organize edilen birinci Gele-
sin yaz festival dayanigma etkinligine
yogun bir katlim ile gergeklestirildi.

Gelesin koyiin'de 1. Agustos giinii
gerceklestirilen birinci Gelesin yaz fes-
tival etkinliginin program sunuculugu-
nu ise Liith Erdogan tarafindan yapil-
dr.

Birinci Gelesinliler Yaz Kiiltiir Fes-
tivalin ilk acilis konusmasini ise kdy
muhtart Mehmet Ayten yapt, Ayten
yapug agilis konusmasinda; kdyiimiiz-
de yapilan birinci Gelesin yaz festivalinin
gerceklesmesine vesile olan ve gurbette ku-
rulan derneklerimiz sayesinde bunun alt
yapisinin hazirlanmast ile bugiin kutlads-
gimiz bu giizel birliktelige vesile olan siz
gurbetteki koyliilerime tesekiir ediyorum,
ingallah bundan sonra artik her yil Gele-
sin yaz festivalini koyiimiizde geleneksel

bir bicimde kutlariz diye belirti.

birnebidn hejmar 47, paiz 2010

Daha sonra sahneye davet edilen
Hollanda'da kalan ve Almanya Sollin-
gen Gelesin dernek Yonetim Kurulu
tiyesi ve Gelesinli is adami olan Yiicel
Simgek'in yaptigi konusmada ise, ya-
pilan bu ¢aligmalarin kéytimiize ve in-
sanlarina hayirli olmasini dileyerek, bu
tiir calismalarin kendileri tarafindan
stirekli desteklenecegini séyledi. Bugii-
ne kadar koytimiize yonelik ti¢ tane et-
kinlik yapildi. Ilki Almanya®nin Solin-
gen kentinde, ikincisi Avusturya'nin
bagkenti Viyana ve tgiinciisii ise Salz-
burg kentinde yapildi. Bugiin burda
olmanin  mutlulugunu yasadigimizi
belki yillardir bir birini géremiyen
koylilerim bu vesile ile bir birlerini
gordiiklerini ve hasret giderdiklerini
gordiim, zaten bizim maksadimiz ise
kendi kiiltiiriimiizii ve geleneklerimizi
cocuklarimiza 6greterek gelecek kugsak-
larimiza aktarmakur. Biz Gelesinliler
olarak ti¢ tane dernege sahibiz, koyii-
miiziin béyle bir zenginligi olmasi ise
biz Gelesinlileri ¢cok sevindirmekte ve
civar Ekecik koylerinde bir 6rnek teskil

ettigini belirtmek isterim. Temenimiz
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ise biitiin Ekecik koyliilerinde boyle
gogulcu derneklerine kavusmalart ve
bu yonli kendi 6zlerine yonelik kiil-
tiirel caligmalarini yiirtitmesidir. Gele-
sinli ig adamlar1 olarakta gerek maddi
gerek manevi olarak boylesi kiiltiirel
etkinliklerde her zaman sizin yaninizda
olacagimizi bir kez daha burda belirti-
yoruz.
Avusturya  Salzburg  Gelesinliler
Dernek Bagkani Ahmet Simgek'in yap-
ug konugmada ise sunlart vurguladi.
Bugiin ilki olan Gelesinliler yaz festiva-
lini koyiimiiz' de diizenlemis bulunmak-
tayiz. Festivalimizin amact siz degerli
koyliilerimizi bir araya getirip ayni koy-
li oldugumuzu unutmamak ve kendi
kiiltiirel degerlerimizi yasatarak gelecck
nesillerimize aktarmak icin Gelesinlili-

leri biraraya getirip tanistirmasini sag-

lamaktir. Gerek burda gerek Avrupa’da

Gelesin Yaz Kiiltiir Festivalinde, Gelesin kdy meydanindan bir goriiniis.

yasayan koyliilerimizi esitli organizas-
yonlarda bir araya getirmek ve ozellikle
genglerimizin bir biriyle tanisip kaynas-
malarini saglayip koyiimiize de elimizde
geldigi kadar maddi ve manevi agidan
destek olmaktir. Bundan sonra insallah
koyiimiiz'de diizenli bir sekilde her yil
Gelesin yaz festivalini diizenleyip igerigi-
ni biraz daba zenginlestirmek olacaktir
ayrica bugiine kadar yapmas oldugumuz
faaliyetlerde katkis: olan biitiin Gelesin-
lilere tesekkiir ederim. diye belirti.
Avusturya Viyana Gelesinliler Der-
nek Bagkani Erdal Yal¢in yapug: ko-
nusmada ise Gelesin'de ilk kez diizen-
lenen Gelesin Yaz festivalinde bir araya
gelemenin ne kadar giizel oldugunu ve
birlikteligimiz sonucu neler basarildigs-
ni hep beraber gormekteyiz. Bu da bize
mutluluk vermektedir. Bu  birlikteli-

gimizin pekismesine sebep olan sey ise

birnebidn hejmar 47, payiz 2010
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Gelesin Yaz Kiiltiir Festivalinde geng kizlar halay ¢ekerken.

Avrupa'da kurdugumuz derneklerimiz
sayesinde olmugtur. Bundan sonra da ya-
pilacak biitiin etkinlik calismalar: icinde
olacagimizi ve seneye ikincisi yapilacak
olan yaz festivalimizde tekrar bulusmak
dilegiyle sizleri selamlzyorum.

Aksarayin Kiirt aydinlarindan olan
eski Hadep Aksaray il yoneticisi ve iki
dénem Aksaray belediye enciimenligi
yapan Gelesinli olan Akif Erdogan ile
festivalden sonra yaptgimiz goriismede
ise sunlari belirti. Bizler Ekecik Kiirtleri
olarak Aksaray merkezin'de biiyiik bir
Kiirt potansiyeline sahibiz, gerek ticari
gerek maddi acidan cok iyi durumdayz.
Malesef siyasi agidan agirligimiz yoktur.
Siyasette belirleyici rol almamiz gere-
kirken bunu basaramiyoruz. Aksaray
Kiirtleri agisinda soylityoriim, birligimizi

pekistirerek kimligimize ve kiiltiiriimii-

birnebin hejmar 47, paiz 2010

ze sahip ¢ikalim. Yiiz yillardir egemen-
ler tarafinda asimile ile karsi karsya
birakildik. Diinya haklar: icerisinde bi-
zimde bir halk oldugumuz artik kabul-
lenmesi gerekir ve inkarligin bir anlami
yoktur. Bu vesile ile kiiltiirel degerlerimi-
zin yasatilmast icin Gelesinde diizenlen
birinci Gelesin Yaz Festival calismalarin-
da emegi gecen biitiin degerli Gelesinlile-
ri kutluyor ve yapmas olduklar: ¢alisma-
larinin devamin diliyorum.

Gelesin  Yaz

katilan misafirlere ise Gelesinli Kiirt

Birinci festivaline
kadinlarinin  hazirladigt  yoresel pi-
lav wstii et ile gozlemeli kdy ekmegi
ikram edildi. Festivale katilanlar ise
kendi aralarinda koylerine parke tas
dosenmesi ¢alismalarina katki sunmak
amactyla birde yardim kampamyasi

gerceklestirdiler. Ayrica Aksaray ye-

56



—

rel kanali olan TVG68, Gelesinliler
yaz festivalinde ¢ekimler yaparak
yayinladilar.

Festivalin konser bolimiinde ise
Gelesinli olan ve Aksaray yerel sanatci
Murat Simsek, Ziilfikar Kili¢ ve Ma-
hir Yakin seslendirdikleri birbirinden
giizel sarkilarla genglerden biiytik
alkis topladi.Son olarak sahneye gelen
Murat Simgek, gecenin geg saatleri-
ne kadar stirdiirdiigi mizik dinleti-
siyle genclerin ¢ektikleri halaylar ile
costurak sona erdi.

Aksaray - Fkecik'in bir diger Kiirt
koyii olan Cankilli kdy muhtarliginca
bu yil 1 Agustos da ikincisi diizenlen-
di.

Aksaray - Ekecik'in bir diger Kiirt
koyii olan Cankilli koéy muhtarliginca
bu yil 1 Agustos da ikincisi diizenlenen
Cankilli Yaz festivaline katilim bir 6n-
ceki yila gore daha fazla olmustu. Can-
killi kéytiniin tistiindeki baraj mevki-
inde yapilan festival sirasinda siddetli
riizgar sebebi ile kurulan cadirlart bir
ka¢c defa ucurdu ise de kaulimcilarin
programa ilgisini azaltmamistir.

Koy muhtari Ali Yildiz'in yapug:
program agilis konusmasinda ise Can-
killi yaz festivalini geleneksellestirerek
kutlanmaya devam edecegimizi ve bu-
giin ikincisini gerceklestirdigimiz Can-
kill1 Yaz festivalin kalict olabilmesi icin
biitiin cankillilarin emek ve ¢aba sarf

etmeleri gerektigini ve gelecek yil ise

Mala Apé Hamdj, Yasin, Rabia, Sultan, Omer, Ibrahim,
Soyisimleri Cetin -Gelesin Koyii Aile hairasi olarak
cekilmis eski bir fotograf

Alibaz bolgesinde yeni festival alaninin
yapilmasi icin ¢alismalarimizin devam
ettigini ve alt yapt ¢alismalarini yapu-
gimiz Cankilli Koyt Yardimlagma ve
Dayanisma Dernegi'nin kurulmasina
hiz vereceklerinide belirti.

Cankilli yaz festivalinin organizas-
yonu ise Cankillili olan ve Aksaray Ers-
por sahibi Erdal Yen, Adem Karaagac,
Gokhan Oztiirk, Yunus Demir, Murat
Karaagag tistlenmislerdir. Kaulimcilara
sicak bir kargilamadan sonra yemek ik-
ram edildi ve genglerin ¢ektikleri halay-
lar ile Cankulli yaz festivali son buldug

[letisim adresi:
welat2001 @hotmail.com
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Savas ve barisin dili iizerine
Tiirk romaninda kanli yillar
(1980-2000)

Rohat Alakom

Cagdas Tiir edebiyatunda Kiirtler ve bagka gruplara bigilen kimlikler konusunda
yapugim iki galismam {izerinden uzun yillar gegti.' Bu incelemede Kiirtlerin yogun
olarak yasadiklari cografyada son yirmi yilda siiren kanli savasin Tiirk romanina
nasil yansidigt konusu ele alintyor. Ozellikle Ahmet Altan, Ahmet Umit, Ayse Kulin,
Buket Uzuner, Erhan Bener, Habib Bektas, Mehmet Eroglu, Mucize Oziinal, Murat
Uyurkulak, Orhan Pamuk, Oya Baydar, Suzan Samanci, Yilmaz Odabast ve Zilfu
Livaneli gibi onun {izerinde yazarin kaleme aldiklari yirmiye yakin romanda, Kan/:
Yillar (1980-2000) diye tanimladigimiz bu yillarin nasil bir manzara sergiledigi konusu
incelemeye degerdir. Uzun yillar boyunca acimasizca siirdiiriilen savasin ele alindigt bu
romanlarda Kiirtlerin ne istedigi konusu sinirli da olsa dile getirilmis ve savasin hic bir
tarafa yarar getirmedigi temel bir tez olarak iglenir. Savag karsit1 bu romanlarda Kiirt
taraft ge¢miste oldugu gibi her zaman haksiz olarak gosterilmez, devlet tarafindan gelek
kotiiliiklere de dikkat cekilir. Savagin anlamsizligt ve acimasizligi bu romanlarin temel
tezlerden birisini olusturdugu goriiliir. Kiirtler, bu romanlarda eski yillarda - Cumhuriyet
dénemi Tiirk romaninda oldugu gibi - artik hep lanetlenen biiyiik kétiiliklerden birisi
olmaktan ¢ikar, kendilerine yeni bir kimlik bigilir. Bu yeni durum bir bakima Kiirt
sorununun Tirkiyede gecirmis oldugu tecriibelerin veya evrimin bir yansimasi olarak
da algilanabilir. Kanli yillar olarak tanimladigimiz bu dénemin 6ykii, siir ve diger edebi
metinlere nasil yansidigi konusu da incelemeye degerdir. Dénem, sinirlt olarak beyaz
perdeye de yansimustir.” Bu romanlarda ele alinan dénemin belirleyici karekterlerini

gosteren anahtar sozciikler sunlardir:

1 Rohat Alakom, Cagdas Tiirk Edebiyatinda Kiirtler, Vejin Yayinlari, Stockholm, 1989. Rohat
Alakom, Yasar Kemal'in Yapitlarinda Kiirt Ger¢egi, Firat Yayinlar, Istanbul, 1992.

2 Muslim Yiicel, Tiirk Sinemasinda Kiirtler, Agora Yayinevi, 2008. Miijde Arslan, Kiirt Sinemass:
Yurtsuzluk, Sinir ve Oliim, Agora Yayinevi, 2009.
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Kiirtler, ayrilikgilar, boliiciiler, gerilla, dagdakiler, operasyon, giineydogu, giinaydogu
sendromu, kirli savas, giineydogu sorunu, dogu, oliim, iskence, faili mechul, retikgi,
hapishane, kiy koruculars, izel tim, iskence, tecaviiz, cumartesi analar, gog, sokak cocuklars,
bosaltilan koyler, siirgiin, savas, baris ve yasama hakk:.

Bu kanli yillarda bilindigi gibi 6zellikle Diyarbakir, Silvan ve Batman'da faili meghul
cinayetlerin sayisinda biiyiik bir arts gozlendi. Binlerce sugsuz insanin katilleri simdiye
kadar da bulunamad:. Devlet tarafindan desteklenen ve Kiirtlere yonelik siyasi cinayetler
isleyen bu eli kanli silahsorler ydrede daha ziyade hizbullahcilar olarak tanindilar. Ahmet
Altan'in Tehlikeli Masallar adli romaninda bu tiir cinayetlerin hangi saatlerde ve hangi
ortamlarda gergeklestirildigi bile saptanmistur:

“Mesela,  kalin  biyikls, esmer adamlarin,  giineydogunun dar sokaklarimda,
kahvelerden tagan tavia sakirtilarimin, meyankokii sirasi satan siracilarin sari piringten
ibriklerinin kapaklarim: vurdurarak ¢ikardiklar: singirtilarin, Kiirtce konugmalarin, polis
hoparlorlerinden yiikselen marslarin giiriiltiisii arasinda yiiriiyen birini, herkesin gozleri
oniinde ensesinden bir kursunla oldiiriip sonradan da herkesin bakiglar: arasinda yiiriiyerek
ortadan kaybolduklar: faili mechul’ cinayetler her giin aksamiistii dortle altr arasinda
isleniyordu...””

Kiirtler bu yillarda Tiirk medyasinda tiim sikinti, zorluk ve kétiiliiklerin hem nedeni
ve siirdiiriilen saldirilarin hem de hedefi olarak gosterilir. En azindan resmi gevrelerin
goriisii budur. Devlet, Murathan Mungan’in Yiiksek Topuklar adli romaninin despotik
tiplerinden olan Kizilcik Sopalt Sulbiye gibi, Kiirtlerin hep cezalandirilmasi geregini
savunur:

” Kiirtlerden ziyadesiyle nefret eden Kizilcik Sopali Sulhiye, biitiin yolunda gitmeyen
seylerden; suyu akmayan musluklardan, kazinmis da kapanmamas cukurlardan, irik
zebze ve meyveden, arandiginda yerinde bulunmayan kapicilardan, her seyden, her seyden
Kiirtleri mesul tutards, Kiirtlerin tiimiiniin Irak'a siiriilmesi gerektigini savunurdu. Ona
kalirsa, bu yapilmadigi siirece memlekette hichir zaman bir ilerleme kaydedilmiyecekti.
Isledikleri kabahat ayni da olsa, Kiirtlere her zaman yirmi sopa fazla attigindan siz
ederdi. Kiirtlerin daha fazlasini hak ettikleri tek sey dayakts” ona gore. Sulhiye hikayeleri
dinledikce, Kiirtlerin yalnizca Kizilcik Sopali Sulbiye yiiziinden bile, daglara cikmaya
haklar oldugunu diisiiniirdiiniiz”."

Zilft Livaneli'nin Mutluluk adli romaninda Van yéresinde yasayan geng bir kiz,

3 Ahmet Altan, Teblikeli Masallar, Can Yayinlari, 1997, s.9.
4 Murathan Mungan, Yiiksek Topuklar, Metis Yayinlari, 2002, 5.23.

birneban hejmar 47, payiz 2010 |
59




—

Meryem, Istanbulda yasayan bir akademisyen ve Doguda Kiirtlere karst savasan
Cemal’in oykiisii anlatlir. Romanin basinda bélgede uzun yillar siirmiis olan terdr
konusunda anlaulan veya tiretilen bazi fikralara yer verilir. Bunlardan birisi de bir kdy
baskininda sag salim kurtulmus olan yasl bir ciftin dykiisiidiir:

“Geride yasl bir kadinla, yasl bir adam kalmis. Bir militan kalasnikofunu dorultup
nisan almas, kadini oldiirmeden once, senin adin ne?’ diye sormus. Zavally kadin titreye
titreye, Ayse’ demis. Bunun iizerine militan kendi anasinin adimin da Ayse oldugunu
soyleyip, Anamin hatirina seni odiirmekten vazgectim’ demis ve silah: dogrulttuga adama,
Peki senin adin ne?’ diye sormus. Adamcagiz da titrek bir sesle, ‘Vallahi benim adim Ahmet
ama kéyde bana herkes Ayse der’ demis”.

Bilge yasli adamin bu son sozleri bir bakima caresizligin veya yasama tekrar
geri dénmenin bir ifadesi olarak ele alinabilir. Yasam ve 6liim arasindaki acimasiz
miicadelenin dile ve folklora nasil yansidigini bu fikrayla daha rahatca gérebiliyoruz.

Sadece Kiirtler degil, savasta yaralanan, 6len veya sakat birakilan askerlerin 6ykiisii
de bu romanlarda veya baska edebi tiirlerde genis yer tutar. Bir mayinin patlamasi
sonucunda gdzleriniyitiren bir askerin kaleme aldigianilarin baghgranlamlidir: Gozlerimi
Istiyorum Komutanim.’ Erhan Pinarbast’nin yazdigi romanda devlet hizmetinde bir nevi
savag muhabiri olarak caligan bir astsubayin Hakkari y6resindeki yasami ele aliniyor.
Oldiiriilen Kiirtlerin cesetlerinin fotograflarini geken Cemil adindaki bu astsubayin
yasamt da zamanla ¢ekilmez hale gelir. Zorunlu hizmet geregi Hakkaride bulunan
Cemil bir an 6nce ydreden ayrilmanin yollarini arar.’

Uzun yillar yérede siirmiis olan bu kanli savas, Ahmet Umit'iin Patasana adli
romaninda daha ayrintli olarak ele alinir.” Bir polisiye romant olarak yazilan romanda
savag konusunda 6nemli belirlemeler yer alir. Yazar, okuyucuyu milattan once 2700
yillarina gotiiriir. Bununla da Hitit sarayinin bagyazmani Patasana’nin goriislerinin yer
aldig1 tabletlerden yola ¢ikarak giiniimiizde bélgede siiren savas ve yasanilan olaylarin
manugint sergilemek ister. Gayri resmi tarihin ilk drnekleri kabul edilen bu metinleri
kaleme alan Patasana, insanoglunun icindeki canavar ilk kez kesfeden bilge birisi olarak

tanitilir.

5 Zulfu Livaneli, Mutluluk, Remzi Yayinlari, 2002.

6 Hiiseyin Ozliik, Gozlerimi fstz’yomm Komutanim, Bilgi Yayinevi, 2008.
7 Erhan Pinarbagi, Ceset Fotografiss, Epos Yayinlari, 2008.

8 Ahmet Umit, Patasana, Dogan Yaymevi. 2002.
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Diin ve bugiin arasinda bazi karsilagtirmalarda bulunan yazar, bu arada Gaziantep’te
arkeolojik kazilarda bulunan bir ekibin ¢alismalarini anlaar. Ekipte bulunan kisilerden
birisi de Esra adli bir arkeologdur. Kazilarin yapildigi noktada meydana gelen faili
mechul ii¢ cinayet, basta Esra bagta olmak tizere, kazi ekibininin tiim tiyelerini huzursuz
etmistir. Kazilar, bu gizli savagin tam da kizisuigi bir dénemde yapilmaktadir ve ekipte
yer alanlart zor giinler beklemektedir. Korku, romanda siireki hakim bir durumda.
Esrarengiz bir bi¢imde oldiiriilen bu sahislarin kimin 8ldiirdiigii konusu romanin kilit
noktalarindan birisi haline gelir. Sonunda anlagilacak ki bu kisiler ayn1 arkeolojik ekipte
yer alan Ermeni kokenli Amerikali bir arkeolog tarafindan oldiiriilmiis.

Romanda kazi ¢aligmalarinin stirdiiriildagi yorede gorev yapan Esref adindaki bir
ylizbasinin Sykiisiine de yer verilir. Bu yiizbagt uzun yillar Kiirt daglarinda Kiirtlerle
savagmis, simdi de romanin kadin kahramani arkeolog Esra’ya yakinlik duymakradir.
Yiizbast Esref, korucu Seyithan’a gére gegmiste Sirnak’ta yapilan bazi operasyonlarda hep
geride kalan korkagin biriydi.” Burada militarizme karst romanda ince elestiriler vardur.
Patasana romant béylece savagin manugini daha dogrusu manuksizligini ¢éziimleyen
tarihsel bir kaynak veya sosyolojik bir incelemeye doniisiir. Ciinkii romanda nereden
gelirse gelsin savas ve yok etme kiiltiiriine karst nemli elestiriler vardir, 6zellikle insanin
acimasizligi romanda 6n plana ¢ikarulir ve tehlikeli bulunur. Romanda diin oldugu gibi
bugiin de sayisiz catisma, savas ve cinayetin insan eliyle gerceklestigi ve insanoglunun
zaman zaman adeta canavarlagug goriiliiyor. Bu tez, romanda Kiirtler, Tiirkler ve
Ermeniler gibi bélgede yasamis olan tiim halklar ve topluluklar icin gegerli oluyor.
Yazar Ahmet Umit kendisiyle yapilan bir séyleside bu romani kaleme almadan 6nce
kanli gelenekleri olan Mezopotamya 6rneginden yola gikarak 6zellikle “farkl: olan:™ ve
“yabanct” y1 yok etme kiiltiiriinii acimasiz bulur ve elegtirir:

“Beni Patasanay: yazmaya iten, esinleyen sey de insana iliskin bir gerceklik oldu. Bu
gercekligi kisaca; farkls olani, yabanci olani yok etme, hem de kan dikerck yok etme gelenegi
diye adlandirabiliriz”."

Ahmet Umit Kavim adli diger romaninda bir dinler ve kiiltiirler kavsagi olan
topraklardaki Kiirtlerin oykiisiinti anlatmaya devam eder. Kavim romaninda Kiirtler
disinda Siiryaniler gibi bagka kiiltiirler, dinler, dilleri de tanitr. Devletin giivenlik giigleri
zaman zaman Kiirtlerden de yararlanir. Uzun bir dénem 6rgiite calisan, daha sonra

teslim olan itiraf¢1 Bingollii Kiirt Kadir'in dosyast oldukga kabarikur. Bingollii Kiirt en

9 Ahmet Umit, Patasana, s.97.
10 Mezopotamya daki Kanly Gelenck ve Abmet Umit, Cumhuriyet Kitap, nr 525, 9/3 2000.
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sonunda Istanbul'da vurularak sldiiriiliir. Orgiitten kagan tiplerden Mahmut adli bir
Kiirdii de Oya Baydar'in Kaysp Soz adli romaninda buluyoruz. Béliimlerin baglarina
yerlestirilen epigramlardan birisinde dile getirildigi gibi insanoglu ile bas edemeyen
insanligin 6niinde biiyiik gorevler duruyor: “Insan denen bu tubaf yaratig, kétiiliikten
uzak tutacak ne bir giic var, ne de bir yasa”"

Latife Tekin'in Muinar adli romaninda insanlarin, bagkalari, aykiri gruplar tizerinde
nasil hitkmettiginin bin yillik bir panoramast ¢izilir. Birgok dykiiniin anlatldigi romanda
Kiirtler ¢evresinde donen anlatimlarda da hitkmetme ve siddet kiiltiiriine ydnelik
elestiriler vardir.”Anne tarafi Kiirt olan Latif Tekin, gazeteci Ayse Arman ile yaptig1 bir
soyleside ayrica Kiirtler konusunda neler diisiindtigiinti anlatr:

” ... Annem Kiirt ama babam da Tiirk. Boyle cok aile var bu iilkede, eve dair antlarimiz:
orta yerinden bolemeyiz. Hem ben oradaki hayatr bilmiyorum. Dogrudan yasamadigim bir
sey. 1abii ki ozgiirlesme miicadelesi veren herkesin yaninda hissediyorum kendimi ama ben o
trene atlayamazdim. Orhan Pamukun Kiirtler'in trenini atladim’ diye bir lafi vardur, ben o
trenden indim! Ciinkii benim icin bu ahlaki bir meseleyds, icinde gercekten yer almadigim bir
hareketin, miicadelenin sozciiliigiinii yapamam, Kiirdlere ayip etmis olurdum. Ayrica, ben kendi
devletimden bile haz etmiyorum, bagka bir devlet kurmak isteyen insanlarin ne kadar yaninda
olabilirim ki?™"

Bu yillarda binlerce Kiirt kdyii yakilarak bogaltilmis ve oturulamaz bir hale getirilmis,
insanlarin biiyiik bir kismi Istanbul, Izmir, Mersin ve Bursa gibi biiyiik kentlere gog
etmiglerdir. Habib Bektag'in Cennetin Arka Bahgesi adli romani béyle bir ailenin
basindan gegenleri anlatr. Cakir adli ¢ocuk ailesiyle birlikte Batida bulunan bir yere
go¢ etmek zorunda kalir. Burada tanidiklart arasinda tek bagina yasayan Oykii Abla adli
bir kadin da vardir. Cakir bu kadinla tanisir ve onunla siradisi iligkiler kurar. Romanin
bu kesiti Ahmet Altan’in En Uzun Gece romaninin kadin kahramani Yelda’nin savagin
kurbani olan Héja adindaki ¢ocukla olan yakin ve candan dostlugunu bize haurlatyor.
Aralarinda samimi ve sicak yakinliklar olusur. Diger yandan zor olan siirgiin kosullari,
bu Kiirt ailesini, 6zellikle cocuk Cakir’t kétii bir bigimde etkiler:

“Biz Turgutlu’yu seomedik! Neden sevmedik, ciinkii orada ninem yoktur, ciinkii orada
Dikbaysr yoktur, ¢iinkii orada hayvanlarimiz yoktur. Ama gene de sevdik, neden sevdik, orada

» 14

koruucu da yoktur”.

11 Ahmet Umit, Kavim, Dogan Kitapevi, 2006, s.15.
12 Latife Tekin, Muinar, Everest Yayinlari, 2006.
13 Annem Kiirt olmasina ragmen ben o trenden indim, Hiirriyet 14/1 2008.

14 Habib Bektas, Cennetin Arka Babgesi, Can Yayinlari, 1999, s.224.
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Devlet tarafindan atanan ve korucu denilen para-militer gii¢ler savas sirasinda stirekli
devlet giicleriyle birlikte hareket ederek Kiirt kdylerine kanli baskinlar yapmiglardur.
Halk arasindaki imajlari, bu savas karsitt romanlarda son derece kotidiir. Siirgiin
olgusunu ele alan romanlardan birisi olan Cennetin Arka Bahgesi adli bu romanda,
yerlerinden koparilan ve memleket hasretiyle tutusan insanlarin maceralar siirtip
gitmektedir. Cakir'in ninesi bu yiizden kdyde kalmus, siirgiin kafilesine katlmamistir.
Séyledigi Kiirtge bir sarkinin sdzleri arasinda bu buruk actyr rahatga gorebiliyoruz:
Vay ben gireyim senin yerine mezara |Vay kurban olaydim sana | Evimi yiktilar | Evimi
yaktilar | Beni duvar diplerinde biraktilar | Baykuslar konar benim basima.” Bu Kiirt
ailesi anlagilan gegici olarak Tirkiye'nin Bausinda bulunan bu sehirde kalmaktadir.
Bu aile kagakgilar vasitastyla Italya veya benzeri bir Avrupa iilkesine gog etmek ister.
Romanda siirekli ‘Gavur’ denilen bir ilkeden s6z edilmektedir. Bazi gerekli baglantilar
kurulmusgtur bile ve aile tiyeleri ayrilacaklari giinii sabirsizlikla bekler.

Habib Bektas Golge Kokusu adli diger romaninda, 12 Eylil darbesinden sonra
Almanya’ya siginan bir Tiirk ailesinin sorunlarint isliyor. Yazar, bu kez acilari ve
sorunlari son derece yogun olan bir Kiirt kadinini bize tanitir. Savasta bazi ¢ocuklari
olen ve kaybolan bu kadin Almanyada miilteci olarak kalmaktadir. Politik diistinceleri
nedenilye iskence géren Metin'in annesi Almanyada miilteci olarak bu Kiirt kadiniyla
birlikte yagsamaktadir ve Tirkiyeda yasayan babasina gonderdigi bir mektupta
Almanyada kendisi gibi siginmaci olarak kalan Zeyno adli bu Kiirt kadininin ¢arpict
bir portresini gizer:

“...Alk mektubumda bir Kiirt kadiniyla birlikte kaldigimu soylemis miydim? Lk giinler
hig konusmuyordu. Yeni yeni konusmaya baslads. Sanki konusmay: yeni 6grenen bir cocuk.
Tiirkgeyi de pek az biliyor. Vurulan oglunu unutamiyor bir tiirlii. Oteki cocuklarinin
yerini bilen yok. Belki kendisi de bilmiyor. Ya da soylemiyor. Cektigi acilar ihtiyatls olmay:
dgretmis olmals. Benimle konusmaya baglamasi da bir rastlants. Onceleri hi¢ konusmuyordu.
Gegenlerde saclarini tarads. Uzun, kapkara saglar: var. Pencerenin oniine oturup saglarimin
kurumasini bekliyordu. Belki tarag: bile yok. Elimde tarak yanina yanastim. Vahsi ve iirkek
bir hayvan gibi. Kact1 once. Yilmadim. Gel, tarayalim dedim. Korka korka oturdu oniime.
Ne bigim Kiirtmiis ki o kadin! Cemo amca da Kiirt ama hep giiliiyor...Hem de Koreli
amcadan daba fazla dil biliyor. Sasirryorum. Saglarin: taramaya bagladiktan bir siire bir
agida baglads. Bunu anlatamam, babacigim. Inanilmayacak bir sey. Anlamyordum, o dili

bilmiyordum. Ama yine de anliyordum. Usul, benim duyabilecegim bir sesle yakryordu

15 Habib Bektas, Cennetin Arka Babgesi, s.160
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agids. Ve ben onun yiiziinii gormiiyordum. Peki neler goriiyordum. Daglar, ucsuz bucaksiz
daglar, daglarda kosan ¢13lik ¢igliga kosan cocuklar, gelinler, analar, babalar...Ve o usul,
ama derinden derine, yeralt sularinca uguldayan ses! Agladim doya doya. lyi geldi aglamak.
O giinden sonra konusur oldu kadin benimle. Adr Zeyno! Zeynep'in kisaltilmisr olmal.
Konugtugumuz dil ne Kiirtce, ne Tiirkce. Ama anlasiyoruz iste..”"

Birgok zorluk ve iskence goren bu aile Almanya’ya siginirken, ¢ocuklart Metin,
Tiirkiye'de Salihli yoresinde dedesinin yaninda kalir. Bu roman vasitasiyla Salihli ve
cevresindeki Kiirt varligindan da béylece haberdar oluyoruz, hatta romanda bir Kiirt
mahallesinden s6z edilir, Kiirt Cemo bu mahallenin sakinlerinden birisi."”

Buket Uzuner’in Kumral Ada Mavi Tuna adli romani tilkede siiren i¢ savasi bastirmak
icin siirdiiriilen seferberlik haberleriyle baglar. Askerligini daha 6nceleri yapan Tuna
adli bir 6gretmenin bu kez de yedek asker olarak savasa gonderilmesi giindemdedir.
Hazirliklarini yapan Tuna, askere alinir ama nerede gorev yapacagi heniiz kesin degildir.
Uzun bir yolculuktan sonra araglardan indirilen askerler arasinda Tuna da vardir.
Yanindaki askere buranin neresi oldugnu sorar. Yaninda tas gibi hazirol halinde duran
asker gekinerek sessizce: “Burast Dogu Anadolu’ya daba cok benziyor hocam’der.” Daha
sonralart bunalima diisen Tuna, en sonunda kendisini Savas Sonras: Asker Rub Tedavi
Unitesi (SASARUT) adindaki bir bakimevinde bulur. Merakli hastabakicist Hasan’in
bu olup bitenlerden haberi pek olmamasina ragmen, Tuna ile ara sira sohbet etmekten
de ¢ekinmez. Bu arada bakimevinde yatan Mutlu adli bir hastadan soz edilir. Tuna'nin
aklina hemen yillar 6ncesi tanidg bir Kiirt arkadagi olan avukat Mutlu gelir. Hastabakici
Hasan'dan onu gérmek icin bir ricada bulunur. Hasan biraz ¢ekinir ama sonunda
Mutlu’yu Tuna’ya gosterir. Tuna, uzaktan avukat olan Kiirt Mutlu'yu hemen tanir. Ad:
Mutlu ama hastabakicist Hasan’a gore hi¢ de mutlu degil! Cokmiis, kétii bir durumda
olan Mutlu’ya yaklasan Tuna: “Sen Olun! Sen siir seven avukar Mutlu'sun! Kiirt aydini
oldugu igin kimseye yaranamayan Mutlu!’ diye sevingle bagirds Tuna”.” Yazar Buket Uzuner
bu sozlerle bir bakima Kiirt ve Tiirk aydinlarinin icinde bulunduklari gii¢ kosullara
ve ¢tkmazlara elestirisel bir gondermede bulunuyor. Mutlu askerlige karst ¢ikuigr icin
cezalandirilir ve siirgiine génderilir. Mutlu bu arada baris ¢abalarina katilmis ve bu

savasin bir an 6nce bitirilmesinden yana tavir takinmigtir. Mutlu'nun bu son ¢abalari

16 Habib Bektas, Golge Kokusu, Inkilap Kitapevi, 1997, 5.209.

17 Habib Bektas, Galge Kokusu, s.171.

18 Buket Uzuner, Kumral Ada Mavi Tuna, Remzi Kitapevi, 1998, s.158.
19 Buket Uzuner, Kumral Ada Mavi Tuna, $.398.
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bu kez dbiirleri diye tanitulan Kiirtler tarafindan pek hos kargilanmaz ve teslimiyer¢i! bir
tutum olarak algilanir ve sert elestirilere maruz kalir. En sonunda Mutlu kagirilarak
cezalandirilir. Kotiiliikleri hem devletten, hem de Kiirt tarafindan goren Mutlu’yu zor
giinler beklemektedir. Mutlu romanda goriildiigii gibi tiimiiyle mutsuzdur. Ama Tuna
ile bu bulusmast onu bir nebze de olsa mutlu etmistir. Mutlu en azindan icini dékecek
birisini ve kendisini dinleyen eski bir ahbabini bulmustur. Romanin bu bélimi, Kiirt
ve Tiirk aydinlarinin boyle bir savas ortamindaki mevzilenme bigimleri ve giicliiklerini
on plana ¢ikardig1 icin de 6nem kazaniyor.

Bu yillar1 konu edinen hemen hemen tiim romanlarda Kiirt ve Tiirk taraflari
arasindaki iletisim zorluklari, bu romanlarin ortak temel 6zellilerinden birisini olusturur.
Yazar, Mutlu'ya yapilan kotii muameleden yola ¢ikarak Kiirt hareketine bazi elegtiriler
getirir, ozellikle bazi Kiirt gruplarinin zaman zaman mubhaliflerine karsi gelistirdikleri
zor ve siddet yontemleri elestirilir. Romanin Acznin Sesini Duyduk adli bu boliimiiniin
basinda yer alan Theodor W. Adorno’nun su anlamli szleriyle bir bakima Kiirt ve Tiirk
aydinlarinin bu zor durumuna bir agiklik kazandirilir: “Awusschwizde Yahudilerin ropluca
imba edilmesi kiiltiiriin basarisizligini tartismasiz bicimde ispat etmigtir”.”

Mehmet Eroglu'nun kaleme aldigr Zamanin Manzaras: adli romaninin  bag
kahramaninin adi da ilging: Barss Utkan. Savasin kahrini ¢eken ve hala savagin etkisinde
olan bir aydin. Kapsamli bu romanin daha ilk sayfalarinda savagin onu fazla etkiledigini
goriiriiz. Kapisi ¢alindiginda karsisinda son derece giizel bir bayan, yazarin tanimiyla
“bitmis bir sanat eseri”vardir: “Gozgoze gelince yedi yil ince 2010 rakimls tepede, o gece
baskina ugradigimizda nasil iirperdiysem, yine oyle iirperdim”.” Barig Utkan 1993 yilinda
askerligini bir Kiirt kenti olan Bitliste yapar. Askerligini bitirdikten sonra uzun yillar
bu savasin etkisinde kalir. Elif ile bulusmast onu biraz rahatlatir. Ama romanda durumu
daha kétii olanlar da vardur:

“Iste Rasim! Herif, savastan dineli bilmem kag yil olmus, hala dagdaymis gibi geceleri
agik havada yatwyor. Karisi sirfigeri girsin diye giizelim bahgeli evden daracik bir apartman
katina tagindy, seninki ne yaptr dersin? Bu kez balkonda wyuwyormus. Hem de oniine mevzi
yaparak..””

Savasin acimasizligt ve kotii zorluklarindan hareket eden yazar, sevgiyi, ozellikle de

anne sevgisini yiicelterek, en sonunda su 6nemli saptamada bulunuyor: “Oysa savasta

20 Buket Uzuner, Kumral Ada Mavi Tuna, $.396.
21 Mehmet Eroglu, Zamanin Manzarass, Everest Yayinlari, 2002, s.16.
22 Mehmet Eroglu, Zamanin Manzarass, s.182.
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insan dnce annesini yitiriyor”.” Mehmet Eroglu'nun Zamanin Manzarast adli romaninda
Kiirtlere ve dogaya yonelik saldirilar siiriip gitmektedir:

“...Topragin derisini yiizdiik: Biitiin otlar: ezdik, agaclar: ya kestik ya da yaktik. Biz de
onlar da...geceleri duydugumuz her sese her ¢itirtiya ates yagdirdik. Tiifekle, makinayla, el
bombastyla ve gerekirse havanlarla. Oyle ki sonunda sabahlar hayvan lesleriyle aydinlanir
oldu. Yazin ayilar ve geyikler, kisin kurtlar hepsini oldiirdiik, eger ates menzilimize girerlerse,
atlari ve esekleri de 6biir diinyaya gonderiyorduk. Koyun éldiirsek yiyorduk...”

Caugmalar ve degisik operasyonlara kaulan askerlerde Giineydogu Sendromu adi
verilen ruhsal rahatsizliklarin yagsandigy, savas sonrast dénemde etkilerinin goriilebilecegi
saptanmugtir. Savasa katilan askerlerin anlatug; ykiileri inceledigimizde, savas ortaminin
insan iizerine biiyiik bir psikololjik etki yarattigini goriiriiz.” Sadece bu gatismalara
kaulanlar degil, onlarin yakinlari ve aile gevresi de bu olay sonrast stresten gok etkilenirler.
Ozellikle savasa katlmus kisiler giinliik toplumsal iligkilerinde farklt birgok sikinti ile
yiiz yiize gelirler. Birseysel ayriliklar nedeniyle bu sikintilarin siddeti de kisiden kisiye
degismekreedir. Travma sonrasi stres bozuklugu bazen kalici izler de birakur.

Mehmet Eroglu'nun Fay Kirigr adli tiglemesinde Tiirkiye'nin degisik sorunlari ve
dénemleri anlatilir. Romanin ilk kitabinda Hakkarideki askerligin ardindan on y1l boyunca
hep basarizliga ugrayan asker Mehmet Esen’in &ykiisiine yer verilir.” Yazar, iiglemenin ilk
kitabinin adini Mehmet, daha ¢ikmayan ikinci kitabinin adint Emine ve tigiincii kitabinin
adinit da Rojin koymus. Basinda yer alan bilgilere gore daha yayimlanmayan romanin
ikinci kitabinda Emine, sonuncu kitabinda da bir Kiirt politik aktivisti Rojir’in dykiisii yer
almaktadir. Rojin adli sonuncu kitapta kanli Kiirt savaginin 1993-1994 yillar1 arasindaki
en sicak donemi anlatlir. Militan bir Kiirt kizinin yasamini igleyen bu roman icin yazar
Kiirt yorelerinde degisik arastirma ve incelemelerde bulundugunu ve yaklasik olarak 400
sayfalik not aldigini belirtir. Savagin yikicilligr ve yakiciligt Mehmet Eroglu'nun farkls
romanlarinda islenen temel konulardan birisini olusturur.”

Opya Baydar Szcak Kiillleri Kalds adli romaninda Tiirkiye’nin son kirk yillik déneminin
politik bir panoramasini ¢izer. Bu yoniiyle roman politik romanlar kategorisine dahil

edilebilir. Romanin Ogullar ve Kardesler adli bolimiinde Kiirtlere yer verilir. Kalp hastast

23 Mchmet Eroglu: “Savasta once annenizi yitirirsiniz”, Milliyet Sanat Dergisi, Ekim 2002.

24 Mehmet Eroglu, Zamanin Manzarass, s.136.
25 Nadire Mater, Mebmedin Kitabi-Giineydogn da Savasmas Askerler Anlatsyor, Metis Yayinlart, 2000.

26 Mehmet Eroglu, Mehmet —Fay Kirigr I, Agora Kitapligi, 2009.

27 Said Aydin, ‘Fay Kirié: diclemesi, iilkemizi par¢alara ayiran biliinmelerin dykiisii’, Kitap Zamany,

nr 39/2009.
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Mehmet ilig, Diyarbakir'da 6liim orucuna yatan ve orada tutuklu bulunan oglu Deniz’i
ziyaret etmek icin sik sik bu Kiirt kentine gitmek zorunda kalir. Kavurucu sicaklar,
yol boyunca yapilan askeri kontroller ve karsilastgi baska sorunlar canini ¢ok sikar.
Kéylerden kente go¢ eden “wumutsuz gogmenleriyle” dolup tasan Diyarbakir, Mehmet
llig'e gore “Neye isyan edip neye inanduysa hepsinin inkars ve reddiydi”.” Baris adli oglu
gorkemli bir asker ugurlama t6reniyle savas bolgesine, Sirnak’a gonderilir: ”...asker
ugurlama torenleri, kimligini arayan okulsuz, issiz, umarsiz, yarmsiz varos gengliginin Biz
variz demesinin bir bicimiydi”.”

Iki ayr1 cephede savasan gocuklarinin durumuna en gok da anneleri iiziiliir. Baba
Mehmet Ili¢ uzun yillar sol saflarda miicadele ettigi igin sagct olan oglu Barig't pek
sevmez veya aralari pek iyi degildir. Ama esi bu konuda daha degisik disiiniir, kocasi
Mehmet 1li¢’i uyarir: “...0 bir seye inaniyor, iteki baska bir seye. Dogru nerede kim
soyleyebilir ki! Yillarca dogru sandigin inanclarin yaniltmads mi seni? > Bilge anne,
béylece baba Mehmet'in ince damarina basmistir. Yazar, bu tiir anlaumlarla insanlarin
da zamanla degisebilecegi tezini romanda bdylece vurgulamak istiyor.

Bir bagka ailenin degisik saflarda mevzilenen aile tiyelerinin yorede siiren savast
kendilerine gore algilayislar1 Cahide Birgiin'tin Geceye Uyananlar adli romana da yansir.
Dagda Kiirtlere kargi savasan agabey Haluk, terhis olduktan sonra zamanla yapuklarinin
giizel bir sey olmadiginin farkina varir. Bagka sorunlariyla bogusan diger kardeslerden
Niliifer ve Memo'un durumlari da pek i¢ agict degildir. Savasin etkileri boylece baska
alanlara da sicrar. ™

Oya Baydar Kaysp Soz adli romaninda Kiirt sorununu islemeye devar eder. Roman
kahramani yazar Omer Eren, Kiirt bolgesinde Hayat Eczanesi sahibi Jiyan adinda bir
bayanla tansir. Yillar 6nce Isve¢’in baskenti Stockholm'de tanistigt birisiyle evlenen
Jiyan, daha sonralar1 esiyle birlikte Tiirkiye’ye doner.” Hukukeu olan esi daha sonralar
faili mechul bir cinayete kurban giden Jiyan, yorede herkes tarafindan sevilen, sayilan
giicli bir kadin olarak bilinir. Romanda birkag¢ dykii bir arada anlaulir. Kayp Siz'de
ayrica tore cinayetlerinin hedefi haline gelen Zelal'in ykiistinii de buluruz. Oya Baydar

romanda Kiirt kadinlarinin farkli 8ykiilerini 6nplana ¢ikarir. Yazar, siddetin Tiirkiye'deki

28 Oya Baydar, Sicak Kiillleri Kalds, Can Yaymlar, 2001, 5,379,
29 Oya Baydar, Sicak Kiillleri Kalds, $.386.

30 Oya Baydar, Sicak Kiillleri Kalds, $.387.

31 Cahide Birgiin, Geceye Uyananiar, Oglak Yayinlari, 2000.

32 Oya Baydar, Kayp Siz, Can Yayinlari, 2007, 5.163.
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alanini bu yiizden genis tutur ve her tiirlii siddete kargi ¢ikar.

Batman'da kadinlar arasinda baglayan intiharlar bilindigi gibi biiyiik bir artis gosterir
ve bu durum Tiirkiye ve diinya medyasinda genis bir yer tutar. Bolgede siiren savas
ortaminda bu tiir intiharlarin arugsiyla dikkatler Kiirt kadinlarinin durumuna ¢ekilir.
Dénemi ele alan romanlardan bazilarinda politik siddet ile birlikte kadina y6nelik
siddet de 6n plana gikartilir. Ornegin Handan Oztiirk, Dogu'nun Ciplak Kadinlar: adl
romaninda bu mutsuz kadinlardan bazilarinin yasam dykiisiine yer verir. Bunlardan en
mutsuzu da geng yasta istemedigi birisiyle evlendirilen Dilandir. Ailesiyle birlikte bir
dag koyiinde yasayan Dilan’in bagindan bir siirii olay geger. Kirsal bir yorede bomba ve
kursun sesleri arasinda biiyiiyen Dilan’in bir kardesi de dagdadir: “Kimi zaman gerilla
bacadan ¢ikarken, asker kapidan giriyordu”.” Kiigiik bir yasta gocuk doguran Dilan en
sonunda intihar ederek canina kiyar.

Diyarbakir’s bu kez Murat Uyurkulak’in 70/ adli romaninda goriirtiz. Romanda
trenle bu kente yapilan bir yolculuk anlaulir. I¢kili iki kafadarin beraber oldugu bu
yolculugun keyifli gectigi goriiliiyor. Bir ddnemin romantik devrimci tiplerinden olan
bu kahramalarin diin ve bugiin konusundaki elestirileri de vardir. Romanin baginda
yer alan: “Devrim bir vakir bir ibtimaldi ve cok giizeldi” sozleri, bu kusagin ve bu arada
savasa katilmis Kiirtlerin diinyasini da ozlii bir bigimde dile getirir:

“Okul ¢antasindan ¢ikartmgi el bombasini, capkin capkin giilerek bana kirmiz: bir
elma gibi gosteren Hamid geldi goziimiin oniine. Onu bir daba hi¢ gormedim. Gerillaya
katilmigts. Catismanin birinde yaralanmis, Beyruta gotiriilmiiy, iylesip dilkeye donmiis,
izi bulununca Almanyaya, annesinin yanina gitmek icin bindigi tekne batiribmugts. Sahil
giivenlige firlattigs kirmizi elma, denize diismiistii. Babasinin bir eyliil sabah: bubarlagtigin
anlatirlards”.”

Romanina 70/(intikam) gibi Kiirtce bir isim veren Murat Uyurkulak, romanin baginda
soyledigi sozleri, romanin sonunda biraz daha degistirerek tekrarlama gereksinimini
duyar: “Bir ihtimal oldugunda, devrim ne kadar da giizel, diye diisiindiim”. Bu kisilerin
Diyarbakir yolculugu artik son bulmusgtur. Tren istasyona vardiginda, kapidan disar:
firlayan esmer bir ¢ocugun, Diyarbakir sivesiyle dagdakilere olan hayranligi duyulur:
“Ma ne durisiz! Topal Efe, Gabar dan inmis, Amed'e girey laaal”.”

Yazar Murat Uyurkulak, son romaninin adini da Kiirtge koymus: Har. Bu fantastik

33 Handan Oztiirk, Dogu’nun Ciplak Kadinlar:, Dinya Yayinlari, 2004, s.78.
34 Murat Uyurkulak, 70/, Metis Yayinlari, 2003, 5.56.
35 Murat Uyurkulak, 70/, Metis Yayinlari, 5.262.
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romanin adi Kiirtgede alev gibi, kizgin anlamina geliyor. Koy yakmalar, baskinlar,
Batiya gonderilen cenazeler ve siddet bu romanda siiriip gitmektedir.” Romanda Kiirt
daglarini topa tutan militarizme yonelik ciddi elestiriler vardir. Har adli bu romanda
Kiirt daglarinda akan kanin ancak iyice harlasan (azitan) askeri ve para-militer diger
giiclerin bolgeden ¢ekilmeleriyle durdurabilecegi umut ediliyor. Roman, tiim ayriliklara
ragmen insanlarin yine de kardes olabilecegi sozleriyle biter.

Bu savas yillarinda olaylarin yogunluk kazandigi yérelerden birisi de, Hakkari’nin
Semdinli ilgesi, 6zellikle Semdinli kirsalidir. Kaya Sancar’in Ask ve Kederin Kitab: adli
romanindaki olaylarin bir kismi Semdinli'de geger. Roman kahramani [hsan Tiirkmenli
daha 1970li yillarda Ankarada okudugu yillarda her tiirlii catismadan uzak kalan birisi.
Ipek adinda bir kiz ile tanisir, mutlu bir arkadasliklart olur. Thsan Tiirkmenli daha
sonra Semdinli’ye askere gonderilir. Terhis sonrasinda asker olarak Kiirtlere yaptiklart
kotiiliikleri ve bélgede yasanilanlari unutmaya calisir. Yagadiklarinin etkisiyle travmalar
geciren Thsan Tiirkmenli doktorunun séyledikleri {izerinde daha fazla kafa yorar.”

“Semdinli de yasadiklarimin hepsini anlatamam. Anlatmayacagim da. Anlatmak, tekrar
yasamaktir. Yapamayacagim bunu. Her insanin hayatinda kendisinden utandigs zamanlar
olur. Asla hatirlamak istemedigi, unutulmas: gereken. Iste benim icin o zaman, Semdinlide
yasadigim zamanlards. Zaten unutmam gerektigi iizerine uzun wuzun konusmugstum
doktorumla. Once hepsini hatirlayip sonra bununla beraber yasamak, yasamay: 6grenmek de
bir yontemmis; unutmak da! Ben unutmayz sectim”. Neleri mi unutmugtur Ihsan ? “Her an
sicak ¢atigma riski. Derken sicak ¢atismalar. Kayiplarimiz, verdirdigimiz kayiplar. Cagdas
gladyator hikayesi. Her sey bir kabus olmals. Miimkiinse olsun da. Gordiigiim biitiin kanlar,
kesilen kulaklar, ¢ikarilan gozler, kesilen burunlar. Kan, kan, kan...”

Ahmet Altan'in En Uzun Gece adli romani, Kiirtlerin yogun olarak yasadigt bir
koyde tére cinayetlerini arastirmak icin gelen bir aragtirma ekibinin kadin kahramani
Yelda ve Istanbul'da kalan sevgilisi Selim arasindaki ask ykiisiinii anlatir.” En Uzun Gece
romanindaki olaylar Mardin’e yakin bir Kiirt kdyiinde gegmektedir. Bu arada bu kdyiin
adinin Ugurumkiy oldugunu dgreniyoruz.” Adina yakusir bir kaderi paylasan bu Kiirt
koytinde olup bitenler romanin sonlarina dogru daha hizli bir tempo kazanir ve Ugurumbkay

yasanilacak bir yer olmaktan ¢ikar. Rojda, Zerrin gibi Kiirt kadin kahramanlari yaninda

36 Murat Uyurkulak, Har, Metis Yaynlari, 2006.

37 Kaya Sancar, Askin ve Kederin Kitab:, Can Yayinlari, 2004.
38 Ahmet Altan, En Uzun Gece, Alkim Yayinevi, 2006.

39 Ahmet Altan, En Uzun Gece, 2006, 5.303.
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romanda Héja adinda bir Kiirt gencinin yasam 6ykiisiine de yer verilir. Hé¢ja'nin kardesleri
yorede siirmiis olan kanli savag sirasinda vurularak 8ldiiriilmiis, diger birgok Kiirt ailesi
gibi bu aile de ¢ok perisan bir duruma diismistiir. Héja bu kdyde yaslt annesiyle birlikte
yasamakrtadir. Tim bu acilara ragmen H¢ja, dik durusuyla, erkek onurunu yitirmeyen
tutumuyla Yelda'nin dikkatlerini tizerine geker. Héja nin agzindan ¢ikan “Erkek kuzu
kesimliktir” (Berxé nér bo kéré ye) bigcimindeki bir Kiirt atasoziinden yola ¢ikan Yelda,
bu Kiirt gencine hep ‘kuzum’ diye hitap eder.” Yelda, gorevi bittikten sonra onu ve
annesini Istanbul’a gotiiriip kendilerine yardimer olmayt bile diisiinmektedir. Adina
yakisircasina (Héja sozctigii Kiirtgede degerli ve giizel anlaminda kullanilir) bir olgunlik
gosteren Héja, romanin kahramani Yelda'nin yasaminda 6nemli bir yer tutmaya baslar.
Yelda, gelecekte bu on iki yasindaki cocuga kendine evlad edinmeyi bile diisiinmektedir.
Bundan haberdar olan sevgilisinin Héja'nin 6ldiriilmesinin ardindan “bir cocugumuz
olursa adini Héja koyariz” demesi romanin insani tezlerini daha da giiglendirir. Yelda'nin
“Ya kiz olursa?” bigimindeki beklenmedik zor sorusu karsisinda Selim kararindan yine de
donmeyerek: “Adini gene Héja koyacagiz” der.”" Romanin final kesimi goriildiigii gibi bu
alun sozlerle daha da “héjalagir” (giizellesir).

Geng bir askerin ¢tkan ¢atigmalar sirasinda agir yaralanmasi olay1 bu kdyde biiyiik
bir tiziintiiye neden olur. Kan iginde kalan askerin bedeni helikopterle hastahaneye
gotiiriiliir. Helikopterin daha gelmedigi siralarda kan icinde kdyde bekletilen askerin
yasam miicadelesi verirken tiim koyliiler tarafindan gdriilmesi, koyde biiyiik bir korku
ve sikintiya yol acar. Romanda bu askerin yaralanmast olayina bagli bu savasta yer alan
degisik kesimlere kisaca deginilir. Agir yaralanan ve 6ldiigii haberi kdyde yayilan gen¢
askerin durumu bu Kiirt kéytinde biiyiik bir tiziintli yaratur. Agir yaralanan askerin
olmedigi tekrar yasama dondiigii haberinin alinmast sirasinda Kiirt kokenli Rojda’nin
da koyiin tiim sakinleri gibi sevinerek bu kez: “Bir sise sarabimiz var, cocugun kurtulusunu
kutlayalim” demesi énemlidir.” Yazar burada Kiirtlerin insani yanini énplana ¢ikarir.
Tiirk kokenli kadin kahramanin tutumu da béyle insancil bir felsefeye dayanir. Kiirt
genci Héja'nin ensesinden vurularak oldiirtilmesi sirasinda, Yelda karakolda gorevli
subaya giderek “Cocugu sen mi oldiirdiin? bigiminde sert ¢ikist, onun hangi saflarda

yer aldigint gok net sergiler.” Kadinlarin, Kiirt, Tiirk olsun bu savas karsiti tutumlarini

40 Ahmet Altan, En Uzun Gece, s.78.

41 Ahmet Altan, En Uzun Gece, 5.316.
42 Ahmet Altan, En Uzun Gece, s.292.
43 Ahmet Altan, En Uzun Gece, s.296.
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romanin sonlarina dogru daha da yogunlastirdiklari ve daha ileri saflarda, adeta insanliga
yurtdikleri gorulir.

Romanin 19. bolimiinde Yeldanin ¢ok sevdigi Héja'nin bir ugurumun dibinde
ensesinden vurularak 6ldiiriildiigii haberi ortalikta yayilir. Yelda tamamen sarsilmugtir.
Yelda ve arkadaglar1 kan kokan bu Kiirt bolgesinden bir an 6nce ayrilmak ister. Durumu
[stanbul'dan haber alan sevgilisi Selim de yildirim hiziyla bir ugak bileti satin alarak
Yelda'nin galistigt bu kéye gelip, Yelda'la beraber tekrar Istanbul’a dénmeyi planlamaya
baslar. Bilet bulunmus ve Selim hemen yola koyulmustur. Yelda havaalaninda kendini
kargilar, koye dondiikleri bir sirada, Selim nereden ve kimin ates ettigi bilinmeyen
bir kursun sonucunda yolda can verir. Goriildiigii gibi romandaki 6liim ve yaralama
haberleri arka arkaya gelmektedir, 6nce geng bir askerin agir yaralandigs haberi gelir,
arkasindan Héja ve daha sonra Selim vurularak sldiiriliir. Rojda’'nin séyledigi: “Bir
an once buralardan gitsek iyi olacak” bigimindeki icten sozleri de kotiilesen bu duruma
isaret etmektedir. Romanin temel tezleri de boylece belli bir agiklik kazanir.

Vedat Turkalinin Kayp Romanlar adli yapitinda da Kiirtler romanin temel
konularindan birisini olugturur. Yurtdisinda bulunan Doktor Nahit Kotar uzun yillar
sonra iilkeye dénme karart alir. Ulkeye dondiigiinde yast yetmislerin sonuna varan Nahit
Kotar kendisinden yasca gok kiiciik olan Esme adli geng bir kizla karsilasir. Kayzp Romanlar
adli bu roman biiyiik 6l¢iide Nahit ve Esme arasindaki ask iliskilerini konu edinir. Roman
yazart Vedat Tiirkali'nin de zaman zaman roman kahramanlariyla temas halinde oldugu
goriiliir, romanda yazarin gergek adi da gegmektedir. Eger Tiirkiyede bir Kiirt sorunu
varsa ¢oziimii de vardir tezinden hareket edilerek romanda bu sorunun temeline inilir.
Ama insanlarin canavarlagtig romanda, umutlarin ufukta tiimiiyle titkkendigi goriiliir:

“Kiirt daga ¢ikiyor, ben Kiirdiim, diye! Oteki saldirwyor, degilsin diye! Insanlar éliiyor.
Kendini koruyamayan kadinlar, cocuklar oliiyor. Birileri kahraman oluyor, digerleri hayin

oluyor! »

Toplumun canavarlar yaratugini, yeniden irettigini ileri siiren Vedat Tiirkali,
yazar Ahmet Umit gibi topluma, siyasal iktidarlara elestiriler getirir. Romanda Nahit
Kotar ve sevgilisi Esme’nin birlikte yaptiklart bir Diyarbakir gezisi vardir. Romanin
son bélimiinde karisi tecaviiz edilerek dldiiriilen Diyarbakirlt bir Kiirt 6gretmenin
oykiistine yer veriliyor. Bir polis cinayetine adi karisug1 i¢in her yerde aranan Rohat

Firac'in imdadina Diyarbakirda tanistigt Esme yetisir. Bu Kiirdiin yurtdisina ¢ikartulmast

44 Vedat Turkali, Kayzp Romanlar, Everest, 2004, 5.395.
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gerekiyor ve Esme bu konuda kendisine yardimct olur. Polis bu kez de Esme’yi tutuklar
ve kendisine degisik baskilar uygular.

Kiirtce siir yazmakean hoslanan Rohat Firat'in bir siirinin Kiirtge orjinali de romanda
yer aliyor. Bu hiiziinli siir, 6ldiiriilen esi Zino tizerinedir. Romanin baslarinda yer alan
bir gurbet tiirkiisiintin Kiirt¢e bazi sozleriyle de yazarin Tiirkiye'de uzun yillar boyunca
inkar edilen bu yasakl: dilin varligina bir mesrutiyet kazandirma ¢abast icinde oldugu
goriliir: “Xeribka xwedé me / Dara li devé vé me / bi hesreta mala bavé me” (Bir garip
kuluyum Tanrr’nin ben / Yol kiyisindaki bir agag gibi / Baba ocaginin ézlemiyle kivranir
dururum).” Bu sézler bir bakima 6lii diller kategorisine dahil edilmek istemeyen
Kiirtcenin adeta bir yakarisint ve ¢igligini andiriyor veya kokii titkenen (ana) dillerin
alinyazisini bize haurlatyor.

Ayse Kulin’in Kopri adli romant Kiirtlerin yogun olarak yasadiklart Erzincan
yoresinde kurulmasi diistiniilen ama biirokratik engeller yiiziinden bir tiirlii yapilamiyan
bir kopriiniin Sykisiinti islemektedir. Bu teknik ve biirokratik yasam ile birlikee,
Kiirtlerin icinde bulunduklart yasam kogullarinin tarihi bir arkaplani da romanda yer
almaktadir.” Bu arada romanda Kiirt milliyetgiligi iizerine uzun anlatimlar ve vurgulara
rastliyoruz.” 1970 yilinda Erzincan'in Kemaliye ilgesine bagli Bagpinar kdyii yakininda
bir képriiniin yapilmasina karar verilmis ama yillar gecmesine ragmen képrii bir tiirli
bitmemigtir. Ulkede siiren Kiirt savast ve ¢atismalar buraya da sigrar. Romanda koy
baskinlar siirmektedir. Bu durum képriiniin yapim galismalarini da etkiler.” Romanda
tarih boyunca Kiirtlere yonelik siyasi ve askeri baskilarin soruna ¢oziim getirmedigi,
Kiirtlerin 6rnegin yerel meclisler vasitastyla yonetime katilmast bile tartigilir.” Yapimi
uzun yillar alan bu képrii romanda bir ulagim 6gesi olmaktan ¢ikar, adeta sozciik
olarak Kiirt ve Tiirk tararflart arasindaki tarihi iletisimsizligi ve taraflar arasinda barug
ortamnina duyulan biiyiik gereksinimi dile getiren 6nemli bir metafor haline doniisiir.

Ayse Kulin’in Bir Giin adli romaninin konusu da Kiirtler. 2005 yilinda yayimlanan
romanda hapishanede tutuklu olan bir Kiirt kadini, Zeliha Boranin oykiisii yer
almaktadir. Baz1 goriisleri nedeniyle tutuklanan Zeliha, bu siralarda Nevra adindaki bir

gazeteci tarafindan ziyaret edilir. Gazetecinin amaci Zeliha ile bir réportaj yapmakuir.

45 Vedat Tirkali, Kayzp Romanlar, Everest, 2004, s.11.

46 Ayse Kulin, Koprii, Remzi Kitapevi, 2001.

47 Ayse Kulin, Koprii, s. 140

48 Asli Atasoy, Kulin ‘dogu meselesi'ni yazdi, Radikal Kitap, 20/4.2001.
49 Ayse Kulin, Koprii, s. 138.
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Baglangicta sikintilar yasanir, Zeliha Borada bir isteksizlik goriiliir, aralarinda bazi
iletisim zorluklar1 ortaya ¢ikar. Kisa bir zaman sonra ¢ocukluk yillarinda arkadas
olduklar: anlagilir. Boylece uzun sohbetlerin 6nii de agilmis olur. Romanda gériildugi
gibi gazeteci olan Nevra ve bir Kiirt militan olan Zeliha'nin birbirlerine y6nelik
davraniglarinda biiyiik degisiklikler gozlenir, birbirlerine daha yakin olurlar, bu durum
adlarina bile yansimistur. Nevra artik Nevo ve Zeliha da Zelo olmustur. Romanda her
iki arakadagin ¢ocukluk ve genclik yillarina genis bir yer verilir. Nevranin kaymakam
olan babasisinin zamaninda Zelihanin tutuklu bulunan Cengiz adindaki kardesinin
saliverilmesinde biiyiik katkilart olmugtur. Kaymakam araya girerek Cengiz'i kurtarir.
Hatta bu durum kendisinin vali olarak terfi edilmemesini bile etkilemis ve vali olmadan
emekliye ayrilmugtir. Eskilere yapilan bu géndermeler vasitastyla yazar bir bakima Kiirtler
ve Tiirklerin kardes oldugu ve simdiye kadar dokiilen kanin da bosuna akitldig tezine
aciklik ve bir yorum kazandirmak ister. Tutukevinde sekiz saat kalan Nevra ve Zeliha'in
soylesisi bityiik olctide Kiirtler ve Kiirt sorununun ¢éziimii konusuna odaklanir. Bu
konuda siirekli eski arkadast Zeliha'nin tizerine gider ve degisik sorular kendisine
yoneltir. Romanin sonunda gazeteci Nevranin Kiirtge kaydedilen: “Ez te tu car ji bir
nakim...Bi xatiré te” (Seni hicbir zaman unutamiyacagim, Allahaismarladik) gibi son
sozleri, biraz da bu sorunun kardeglik ve baris yoluyla ¢dziilebilecegini ima etmektedir.
Boylece Nevra bu vurguyla insanlar arasinda var olmasi gereken diyalog kiiltiiriiniin
onemine dikkatleri cekmek ister.”

Halk tarafindan milletvekili segilen ve daha sonra bazi goriisleri nedeniyle
tutuklanan Zeliha tiplemesi, bize Kiirt kadin aktivisti Leyla Zana'nin basindan gegenleri
hatrlatiyor. Ayse Kulin, bu sdyleside, donanimli ve entelektiiel Kiirt kadininin ¢ok ender
bulundugunu belirtir.” Bir Giin romani 6zellikle de diisiinen, okuyan ve belli bir kiiltiirel
birikimine sahip Kiirt kadinlarini 6n plana ¢ikartmast ve tartismasi agisindan 6nem
kazaniyor. Ayse Kulin, Kiirt kadinlari konusunu daha onceleri kesf etmis, Kardelenler
adli calismasint Cagdas Tiirkiyenin Cagdas Kizlar: altbashgiyla yayimlamist.” Kiire
bolgelerini gezen Ayse Kulin buralarda gordiigii veya daha onceleri tespit ettigi okul
cagindaki bazi Kiirt kizlarinin yasam 6ykiilerini kitap haline getirmistir. Zor kosullarda
yetisen, degisik baskilarin hedefi haline gelen bu geng Kiirt kizlarinin yasamini portreler

halinde kaleme alan Ayse Kulin ayn: konuyu bir bakima Bir Giin romaninda bagka

50 Ayse Kulin, Bir Giin, Everest Yayinevi, 2005, 5.199.
51 Leyla Zana'y: yazmak istedim, cevap vermedi...Daha iyi oldu, Milliyet, 12/7.2005.
52 Ayse Kulin, Kardelenler, Remzi Kitapevi, 2004.
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bir bi¢imde, sanatsal bir kurguyla islemeye devam ediyor. Kiirt kadinlarinin son otuz
yil boyunca toplumsal, kiiltiirel ve politik alanda yeni bir gii¢ olarak kendilerinden
epeyce soz ettirdiklerini goriiriiz. Toplumsal cinsiyet konusu son donemlerde 6nemli
bir tartisma ve aragtirma alani haline geldi.”

Ayse Kulin daha 6nceleri kaleme aldig1 Kopri romaninda oldugu Bir Giin romaninda
da Kiirt milliyetciliginin ideolojik ve tarihsel yanini islemeye devam ediyor. Kiirt
milliyetciligi her nedense bu tiir romanlarda hep kétii olarak gosterilir. Yazar kendi
tezlerine belli bir haklilik kazandirmak i¢in béyle bir yénteme bagvuruyor olabilir.
Bayle bir anlayisla kaleme alinan romanlardan birisi de Erhan Bener’in yazmis oldugu
Anafor adli romanidir.”” Romanda savastan ziyade ask vardir. Mardin'da goreve baslayan
miihendis {lhan burada meslegi dis¢i olan Hiram’la arkadas olur. Ilhan Tiirk, Hiram
Kiirt kokenli. Kiirt muhalefeti romanda ayrimcilikla suglanir. Ilimlr eski sol goriislii
bu iki kafadar ({lhan, Hiram) zamanla yorgun diismiis ve daha ziyade politika dist
bir arkadaslig: siirdiirmekten yanadirlar. {lhan'in Cizreli olan soférii Abdiil dikkatleri
stirekli tizerinde toplar, romanin sonunda vurulup 6ldiriiliir.

Oykiileriyle taninan yazar Ozcan Karabulut, Amida, Eger Sana Gelemezsem adli
romaninda son yillarda Diyarbakirda olup bitenleri isler.” Yazar 6ykiilerinde de
Kiirtlerim bu korkulu baskentine uzanir. Ozellikle radikal Islami goriislerin etkisinde
kalan Kiirt kadinlari ve kizlarinin durumu bu éykiilerde hig de ig agici degildir. Ozcan
Karabulut daha énceleri degindigimiz gibi hem bu Kiirt oykiilerinde, hem de bu son
roman calismasinda Kiirt temasinin ¢atismali, savaglt ve dinsel ¢ikmazli yanini énemli
bulur, son yillarda Kiirt temasina angaje olmus yazarlardan birisi sayilabilir.

UrfZnin Ceylanpinar yoresinden olan yazar Hursit Ilbeyi, 1995 yilinda yazdig
Berzah adli romaninda bir Kiirt kasabasinda gecen fail-i mechul cinayetleri anlatr.
Yazar, diger romanlarinda da Kiirtlere deginir ve yakin aile ¢evresinin yagam dykiisiinden
yararlanir. Ceyhan'daki mezhep ayriliklarini isleyen frmaklar Denize Akar ve Yitik
Ulkenin Insanlar: adli romanlarinda 6rnegin Kiirt kokenli Sultan Kadin adli nenesini
ve dedesi Kiirt Ahmet'i kisaca okuyucuya tanitir. Hursit Ilbeyi, Umut Emekle Biiyiir adli

son romaninda mevsimlik Kiirt iscilerinin Cukurovadaki yasamina yer verir.”

53 Handan Caglayan, Analar, Yoldaslar, Tanricalar, lletisim Yaynlari, 2007.
54 Erhan Bener, Anafor, Bilgi Yayinevi, 1993.
55 Ozcan Karabulut, Amida, Eger Sana Gelemezsem, Can Yayinlari, 2008.

56 Hursit Ilbeyi, Berzah, Timas Yaynlari, 1995. Irmaklar Denize Akar, Timas Yaynlari, 1995.
Yitik  Ulkenin Insanlars, Timas Yayinlar1,1996, Umut Emekle Biiyiir, Timas Yayinlari, 1997.
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Bolgede yillarca siiren bu savas temasina ilgi duyan yazarlara kendileri Kiirt kokenli
olan bazi yazarlar da kaulir. Bunlardan birisi daha ziyade oykii yazari olarak bilinen
Suzan Samanci, Korkunun Irmaginda adli bir roman kaleme ald1.” Digeri de sair olarak
{in yapan Yilmaz Odabasi, Sarkist Beyaz adli bir roman yazdi.™ Yazarlarin her ikisi
de Diyarbakir’li ve yorede olup bitenlerin canli taniklari. Her ikisi de 2004 yilinda
yayimlanan romanlardan birincisi agksiz, digeri asklarla dolu. Ama her iki romanda
baski, korku ve siddeti buluruz. Bu romanlarda da yoredeki kan akmaya devam
etmekeedir.

Son yillarda yazdigr dykiileriyle sesini duyuran yazar Suzan Samancr'nin Korkunun
Irmaginda adli romani, Mizgin, Yekta, Dara ve Kendal adlarindaki genclerin korkuyla
kusatilan bir Kiirt kentindeki zor ve sitkintili yasam konu ediniyor. Romanda bu durum
“Korkunun kalesine kilitlenmigstik” biciminde dile getirilir. Kepenkleri hergiin erken
indiren esnafin tutumu bu korkulu yillarin bir isareti olarak goriilebilir. Askeriye, kolluk
kuvvetleri, polisler ve 6liim timleri sehrin her tarafint abluka altina almiglardir. Yoksulluk
schirde alabildigine fazla: “Bacaklarinin arasindaki naylon posete sikica yapigyorlards”.”
Tiim bu zorluklara ragmen “yasakl: gazete’yi satan gengler de romanda goriiliir. Romanda
asktan pek sz edilmez, birkag cinsellik yiiklii ifade disinda. Bazi kadin tipleri i¢in sdylenen
“Erkek kokusu cok hos diyen fazla bir yirtiklik vards....” veya bazi erkekler igin sdylenen
“Onlar bagimizin diismans, baldir dostudur” gibi ifadelere rastliyoruz.”

Sair Yilmaz Odabas’'nin Sarkis: Beyaz adli romaninda sair olmaya karar vermis bir
roman kahramanin yasamina yer verilir. Sair, yasakli kentte bir kitapevi agma ve gecimini
bu yolla saglamaya karar vermistir. En yakin dostlari, Seyda ve Bedo adindaki kisilerdir.
[lk siralarda kitapgt ditkkanini ziyaret edenler genellikle polisler, vergi memurlari ve
ayakkab1 boyacisi bazi ¢ocuklardir. Kitapei ditkkanina sik sik gidip gelenler arasinda
Nevin ve Sara adindaki gen¢ kadin miisteriler de vardir. Nevin {niversiteye, Sara da
liseye devam etmektedir. Nevin i aramakta, Sara’nin ise, boyle bir sorunu yokrur. Is
arayan Nevin sonunda kitap¢inin yaninda ¢alismaya baglar. Zamanla kitap diikkani
sahibi olan sair ve Nevin arasindaki iligkiler baska bir karekter kazanir. Ama gerilimli bir

tip olan Nevin, saire zor giinler yasaur. Kitapei, elinden geldigince kendisine yardimei

57 Suzan Samanci, Korkunun Irmaginda, Metis Yayinlari, 2004.
58 Yilmaz Odabagi, Sarkssz Beyaz, Everest Yayinlari, 2004.

59 Suzan Samanci, Korkunun Irmaginda, s.21.

60 Suzan Samanci, Korkunun Irmaginda, s.13

61 Suzan Samanci, Korkunun Irmaginda, s.14
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olur. Ama depresif bir kisillige sahip olan Nevin ayni tiniversitede okuyan bir baskasina
gonliinii kaptirir ve sonunda onunla evlenmeye karar verir. Ekonomik durumu iyice
sarsilan kitapgi sair, en sonunda iflasin esigine gelir ve bu arada sekiz yil hapis cezasina
carpturilir. Sorunlarin st Giste bindigi bir sirada tutuklanir ve hapishaneye konulur. Bu
arada en yakin dostu olan Seyda’'nin faili mechul bir cinayete kurban gittigi haberini
alir. Insanoglunun ig derinliklerinde bazi ruhsal gezintilere gikan yazar, duygusal yapi
ve dengeler sarsildiginda, kisiligin derhal alarma gectigi, bazi savunma mekanizmalar:
gelistirerek devreye soktugu noktasindan hareket eder. Yazar burada, insan ve toplum
iligkilerine béylece bir agiklik kazandirir. Ama tehditlerin siddeti artuginda bu kez bu
kisisel savunma sistemlerinin de daha fazla kar etmedigi goriiliir. Zamanla belli bir
¢okiisiin isaretleri yasanir. Yasama sevinci ve umudu yitirilmistir artik, tehlike canlart
calmaya baglar. Bu bakimdan Sarkzs: Beyaz romanindaki bas kahramanin agagidaki son
sozleri insanoglu veya her insan agisindan biiyiik bir 6nem kazanir:

“Biitiin bunlardan sonra ben ise, zamanin akwp gecmesinden degil, kalbimdeki atesin
sonmesinden korkuyorum”.”

Donemi ele alan romanlardan birisi de Orhan Pamuk’'un Kzr adli romanidir. Kar
romaninda giiniimiiz Kars'1 ve Tiirkiyesi’nin diginda zaman zaman eski yillarda bir halklar
mozayigi olan Kars'in ¢okkiiltirlii dokusuna da deginilir. Bazi gevreler ise; romanda
Ermeniler ve Kiirtler gibi etnik gruplardan ¢ok séz edildigini ileri siirmiislerdir.” Orhan
Pamuk, her milletten insanin yasadigi Karsdaki Kiirtlerden s6z ederken, kent ahalisinin
yiizde kirkinin Kiirt oldugunu soyler. Daha romanin baslarinda kentte ‘Issiz Kiirtlerle
dolu kahvehaneler'in oldugu belirtilir.” Kar romaninda Kiirt sorununa da deginilir.
Karsdaki devlet yanlisi kisilere gore Kiirt ayrilik¢r giicleri tilkeyi bolmek istiyor. En
azindan Serhat Kars Gazetesi'nin miidiirii Serdar Bey’in goriisii budur.” Karsdaki Kiirt
gengleri ve 6grencileri siirekli polis gozetimi altindadir. Yoksul cevrelerden gelen bu
Kiirtlerden bazilari radikal ve siyasal Islam’a sempati duyduklari goriiliir. Romanin son
boliimlerinden birisinde Kiirt sorunu masaya yaurilir. Asya Oteli'nde yapilan gizli bir
toplantiya Kiirt 6grenci temsilcileri de katilir ve goriislerini dile getirirler.” Romanda

6n plana cikan asil sorun, Tiirkiye'nin son yirmi yillik sikintili gecen ve kararan siyasi
¢ y Yy Y ge¢ 34

62 Yilmaz Odabas1, Sarkis: Beyaz, s.246.

63 Ali Fuat Bilikan, Kar'da Ayak Izleri, www.egitimplatformu.net (kitap tanitimlarr).
64 Orhan Pamuk, Kar, ﬂeti§im Yayinlari, 2002, 5.15.

65 Orhan Pamuk, Kar, 5.30.

66 Orhan Pamuk, Kar, s 266-282.
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manzarasidur. Bir Isvegli elestirmenin belirtcigi gibi “ Ziirkiye, Pamuk'un beyaz romaninda
kararryor”.” Elestirmen bu carpict saptamsiyla bir bakima romanda son yillar boyunca
umutsuzluga siiriiklenen bir Tiirkiye’ye gondermede bulunuyor.

Orhan Pamuk’un Kar romani disindaki diger romanlarinda Kiirtlerden az da sz
edilir. Ornegin Yeni Hayat adli romaninda zaman zaman Kiirt savasina gondermede
bulunur: “flan edilmemis savas yiiziinden bosaltilms hayaletimsi Kiirt koyleri”™ veya
“Kiirt isyancilars vyiiziinden Viranbag sebrine tren seferleri kaldirilmist”.” Orhan
Pamuk'un burada kullandigy hayaletimsi ve Viranbag gibi sozciikler bélgede siiren
savagin beraberinde getirdigi yikima isaret ediyor. Pamuk ‘un 2005 yilinda Isvigre
basina yansiyan “Bu topraklarda 30 bin Kiirt ve 1 milyon Ermeni oldiiriildii ama hi¢
kimse bunlar: konusmaya cesaret edemiyor” sozleri bilindigi gibi Turkiyede biiyiik bir
yanki uyandirdi, Tiirk edebiyat ¢evrelerini de ikiye boldii.

Yeni bir milenyuma girildigi 2000 yillarinda silah, kan ve yok etme kiiltiirii bu
romanlarda cazibesini tiimiiyle yitirir. Insanlar, artik vatani igin canlarini verip
olmek yerine, vatanina ve insanliga hizmet etmenin daha yararli olacag: bilincinine
varir. Anlayislar, mesajlar degisir, insanlar mevzilerini degistirir. Yazar Ebru Gokeen
Emre, yazdig1 Ayni Giinesin Cocuklar: adli romani 17 yasindaki Zeynep adli bir subay
kizinin Diyarbakirda bir Kiirt gencine asik olusunu anlatir.” Babasinin subay olarak
geldigi Diyarbakir, bu siralarda bir yangin yeridir, en kanli yillarint yagar. Bu subay
kizinin gevresiyle olan iliskilerinde ilk siralarda biiyiik sikintilar yasanir. Daha sonra bu
zorluklarin sevgi ve empati gelistirme yoluyla asildig1 goriiliir:

“Cok sevdim onu, ilk defa asik oluyordum ve ona olan askim Kiirtleri daha cok sevmemi
saglads. Askin milliyeti, kimligi yok”."

Romanin adt Ayn: Giinesin Cocuklar: ifadesinde gegen “ayn1” sézciigii Tiirkiye'de son
dénemde Kiirt-Tiirk kardegligini ve barig ortamina uzanan uzun yolu simgeleyen bir
sozciik olarak ¢ok kullanilir oldu. Daha sonra tiretilen Aynz Gogiin Altindayrz ifadesi
medya yoluyla Kiirtgeye de kazandirildr: Em di bin eyni ezmani de ne. Dilin insanlhiga
yonelik bu derin vurgusuyla edebiyatin, soziin ayrica 6nemli bir iglevinin oldugu da

ortaya ¢ikti. Ornegin bir Tiirk kizinin Kuzey Iraktan olan bir Kiirt gencine astk olusunu

67 Maria Schottenius, Turkiet morknar i Pamuks vitbok, Dagens Nyheter 12/9 2005.
68 Orhan Pamuk, Yeni Hayat, 1994, Ueti§im Yayinlari, 5.256.

69 Orhan Pamuk, Yeni Hayat, 1994, 5.258.

70 Ebru Gékgen Emre, Ayni Giinesin Cocuklars, Artshop Yayinlari, 2007.

71 Zeynep Ciftgi, Kiirt kizz ile subay kizinin ‘Gteki’ dykiisii, Yeni Safak, 17/9 2007.
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anlatan Gitmek filmi Isvicre'de bir film festivaline katilacagi sirada, son anda T C Kiiltiir
Bakanlig: biirokratlar: tarafindan gosterimden ¢ikarulir. Filmi gdrmeden ” Bir Tiirk kizs,
Kuzey Irakly bir Kiirt gencine asik olamaz!” bigimde komik bir gerekce one siiren bir
bakanlik yetkilisinin bu duygusal sozleri gazetelerde genis bir yer aldi ve haber biiyiik bir
yanki uyandirdr.” Filmim kadin oyuncusu, ger¢ek kahramani Ayse Damgact’'nin kaleme

aldigy etkileyci siirin sozleri de basina yansidi:

Ey sevgili!

Seni sevmekten ve diislemekten asla vazgecmedim.

Sen benim Diego Riveramsin.

Yildizlarsin sen, ay ve bulutlar, haberlerdeki F-16lar.

Kirmizi yatagimdaki o koca bedensin.

Cekmecemdeki son sigara, beni sarmalayan o koca kadife yesil ceketsin.
Bir kug misali ucarak gitmek istedigim adamsin,

Iransin, Suriyesin. Habur da nibet tutan askercik,

Mezapotamyadaki en vahsi kipkirmiz: gelincik,

sizerine yattigim ugsuz bucaksiz, boz bir vadisin...

Hem Ebru Gékgen Emre’nin yazdigt Ayn: Giinesin Cocuklar: romaninda, hem de
yukarida tizerinde durdugumuz Gitmek filminde, bu kez aruk Tirk kizlarnin Kiire
erkeklerine asik oldugunu goriiyoruz. Tiirk romaninda ve edebiyatinda aligik olmayan
bir durumla karst karstyayrz. Ozellikle Kiirt ayaklanmalari iizerine yazilan cumhuriyet
dénemi Tirk romanlarda goriilen klasik, bildik roller degisir. Kiirt kizlarni Tiirk
subaylarina agik eden devlet yanlisi, resmi bir kiiltiirle yetisen yazarlar ve anlayiglarin
artik etkisini son yillarda yitirdikleri goriiliir.

Subay-asker kizlarinin Kiirt diinyalarini yansitan ilging romanlardan birisi de, Mucize
Oziinal'in yazdig1 Alayin Kizlars adli romandir. Romandaki olaylarin bir ksimi, Kiirtlerin
yogun olarak bulundugu bir sinir kasabasinda geger. Kasabanin adi romanda tam olarak
telaffuz edilmez. Romanda kasabanin yakinlarinda bulunan bir gélden, Toprakkale
sirtlarindan, kasabanin mesire yeri Onikicamlar, Stiphan Dag’indan s6z edilir. Kitabin
arka sayfasinda yer alan tanutim yazisinda bu kasabanin sadece Anadolu’nun Dogusunda
oldugu bilgisi yer almaktadir:

“Anadolunun Dogusunda, kiiciik bir sinir kasabasinda konuglanmas, bir askeri birlik,

bir alay. Bu birlikteki askerlerin kizlari, yani alayin kizlari. Yam yedi kiz. Yedi dag ¢icedi,

72 Selcen Aksel, Bir Tiirk kizi, Kuzey Irakl bir Kiirt gencine asik olamaz mi? Cumhuriyet, 3/11 2008.
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cocukluklars, ilk genclikleri birlikte gecer, ortak hayaller kurup birbirlerine kenetlenirler.
Sonra o kasabadan ¢iksp dirt bir yana savrulur, kendilerini bekleyen farkls yasamlara
dalarlar”.”

Camlicada dogan yazar bir yazisinda babasinin gorevi nedeniyle Cilo daglarinin ilk
kez bellegine kazildigini ve Van Lisesi’'nde okudugunu, Vandan Hakkari'ye kadar uzanan
bu cografyadan ¢ok etkilendigini belirtir.”” Romandaki bu kizlar bazen “ Hudut Alayinin
Kizlar:” diye de anilirlar. Babalarinin bir hudut alayinda gorev aldiklart goriiliiyor.
Romani, bir Serhat romani olarak da adlandirabiliriz. Romanda s6zii edilen yedi arkadas
asker kizinin adlart s6yledir: Aysen, Cahide, Giilay, Goniil, Giizin, Mine, Zeynep (bu
alfabedik dizi bana ait R.A). Ttirkiye’nin 20. asirdaki ytizyillik gegmisini 141 sayfalik bir
romana sigdirmay1 basaran Mucize Oziinal, bu arada romanda zaman zaman Kiirtlerin
giiniimiizdeki sorunlarina da géndermede bulunur. Alayin Kizlar’'ndan olan Zeyneb’in
uzun yillar sonra biiyiiyen oglu bu kez Kiirt bolgesine (Alay Kizlarr'ndan birisi olan
annesinin biiyiidiigti mekan) doktor olarak atanir. Annesine yazdig bir mektupra “...
Yurt savunmas: disinda savasin bir cinayet olduguna bir kez daha inaniyoruz” bicimimde
onemli bir belirlemede bulunur.” Romanin bagka bir yerinde oglu Koray'in Giineydoguda
vurulup dldiirtilmesinden sonra Emin Amca’'nin yiiziindeki (hi¢ kaybolmayacak sanilan)
istlinin da aruk kayboldugu goriiliir.”

Yazar Alayin Kizlar: adli bu romaninda daha ziyade eski yillarda yasanilan olaylara
yer verir. Boylece yazar bu geriye doniik anlatimlarla okuyucunun giintimiizii daha iyi
tanimasina katkida bulunur. Romanda bagska Kiirtlerin dykiisiine de yer verilir. Kiglar:
kizakla okula giden bu subay kizlarinin kizak siiriictisii, Kahraman adli gariban bir
Kiirttiir. Kahraman'in kizakta yaramazlik yapan kizlara bazen sinirlendigi goruliir: “Ula
ne film kegciksin sen!” (Kecik Kiirt¢ede kiz anlamina gelmektedir). Evin 6niinde nobet
tutan bir asker zaman zaman Kahraman adli bu Kiirde “Del; Kiir#” diye takilir.

[k yillarda Alayin Kizlar: romanindaki kizlar ve yoredeki diger Kiirt kizlart arasindaki
iligkiler son derece dostane bir bicimde gelisir. Kiirtler bu Alay Kizlari'ni bagrina basar. Bu
durum, romanda Tiirk tarafinin kizlar1 igin de s6z konusudur. Ornegin Neriman Hanim

kizina teneffiiste yemesi igin verdigi kurabiyeleri, kiz1 Goniil okul bahgesine girer girmez,

73 Mucize Oziinal, Alayin Kizlars, Can Yayinlari, 2000.
74 Anafilya Dergisi, nr 91/2009.
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onlart Kiirt kapicinin kiigiik kizt Dilan’a verir.” Bu tiir 6rnek sevecen davranislardan birisi
de romanin sonlarina dogru Kiirt tarafinda yaganir. Bu kez sicak taze ekmegin kokusunu
alan Alayin Kizlari, evlerinin yakininda bulunan arkadaslari Bergiizer'in yolunu beklerler.
Tel orgiileri atlayip karst tarafa gegmek isteyen Bergiizar'in arkasindan Kiirtge bagirip

birseyler séyleyen annesinin ne sdyledigini merak eden Alayin Kizlari, korkuyla sorarlar:

- Annen ne diyor?

- Icine otlu peynir de koyacakmas, beklemmeden alip geldim diye kiziyor.”

Romanin bu iki satrlik final kismi, sanirim Tirk romaninda son yirmi yilda
bi¢imlenen yeni Kiirt imajinin en ¢ok parildayan anlamli giizel bir ayrintisini olusturur.
Daha da ileri gidebiliriz, militarizme karst ge¢miste bazi onyargilarla biyiiyen Kiirt
okuyucunun bu romani okuduktan sonra kafasinda hakli olarak olusmus olan kotii
Tirk subay imajinin boylece sarsildigini da kestirebiliriz. Subaylar gitmis, yerlerine
kizlar1 romanda terfi etmislerdir! Yukarida adlarini verdigimiz bir subay kizi Goniil
ve bir Kiirt garibaninin kizlari Bergiizar'in burada sergiledikleri insani duyarliligi ve
ozellikle Bergiizar'in annesinin yukarida sarf ettigi igten sézlerinin 6nemini bir kenara
itemeyiz. Romanda rollerin tamamen degistigi goriilir. Soguk siiratli erkek milletinden
olusan askerler gitmis, yerlerine diinyaya bagka bir gozle bakan sevimli bir grup Alayin
Kizlari gelmistir. Tiirk romaninda gelistirilen bu tiir insani tezler, kurgular, vurgular biz
okuyucuda farkli kiiltiirlerin, inan¢larin ve uygarliklarin ayni topraklar tizerinde birlikte

yanyana yasayabilecegi umudunu daha da ¢ogaltmaktadir.

77 Mucize Oziinal, Alayin Kizlars, s.13.
78 Mucize Oziinal, Alayin Kizlars, s.97.

birnebidn hejmar 47, paiz 2010
80




ZIMIAN U ZAROWEN TV
HEBUN U PIROZIYEN IMVE NE!

ot

£ e

MIZGINi JI BO ZAROKAN

Geli zarokén genc ( sirin!
Mizginiya me li we. Va ye APECé ji
bo we bi kurdi: bi zaravayé zazaki,
sorani 0 kurmanci ev kitébén sirin
wesandine. Her kitébek CDya
xwe ji heye. Ku hiin bixwazin, han
dikanin di ber xwendina kitébé re

Navnisana xwestiné li Swédé Navnisana xwestiné li Almanyayé
Box 8121 Muzaffer Ozgiir

163 08 Spanga/Sweden Postfach 900 348, D-51113 KéIn
Telefon: 0046 (0)8 761 81 18 Telefon: 0049-172 298 24 51

Fax: +46-8-761 24 90 Fax: 0049 (0)2203-30 16 30
E-mail: orderapec@telia.com E-mail: birnebun@hotmail.de




e e - !';"‘"_






